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1 Uvod

Dékujeme, zZe jste si vybrali pfistroj QlAcube Connect MDx. Jsme pfesvédCeni, Zze se stane
nedilnou soucasti vasi laboratofe. Pfed pouzitim pfistroje QlAcube Connect MDx je zcela
zasadni, abyste si dikladné precetli tuto uZivatelskou prirucku a vénovali pozornost informacim
o bezpecnosti. Pokyny a informace o bezpecnosti obsazené v uzivatelské pfiruéce musite

dodrzovat z diivodu zajisténi bezpecného provozu pfistroje a jeho udrZzovani v bezpeéném stavu.
1.1 O této uzivatelské pfirucce

Tato uzivatelska pfiruc¢ka obsahuje informace o pfistroji QlAcube Connect MDx v nasledujicich
Castech:

1. Uvod
2. Glosar

3. Glosar pojmu pouzitych v této uzivatelské prirucce je uveden v ¢asti 8.
1.2 PrisluSenstvi

Informace o pfisluSenstvi pfistroje QlAcube Connect MDx naleznete v pfiloze B této uzivatelské

pFirucky.
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Informace o bezpecénosti
VSeobecny popis
Postupy instalace
Provozni postupy

Cisténi a udrzba

0 © N o 0 &~

Reseni potizi

10.Glosar

11.Pfiloha A — Technické Udaje

12.Priloha B — Prislusenstvi pristroje QlAcube Connect MDx

13.Historie verzi

1.2.1 Technicka podpora

Ve spole¢nosti QIAGEN® jsme hrdi na kvalitu a dostupnost nasi technické podpory. V nasich
oddélenich technické podpory pracuji zkuSeni védci s rozsahlymi praktickymi a teoretickymi
zkuSenostmi v molekularni biologii a v pouziti produktd znacky QIAGEN. Pokud budete mit
jakékoliv dotazy Ci narazite na jakékoliv obtize v souvislosti s pFistrojem QIAcube Connect MDx
nebo vyrobky QIAGEN obecné&, nevahejte nas kontaktovat.

Zakaznici spole¢nosti QIAGEN jsou hlavnim zdrojem informaci pro pokrocilé nebo specializované
pouziti nasSich produktl. Tyto informace jsou uzite¢né pro ostatni védce a také pro vyzkumné
pracovniky spole¢nosti QIAGEN. Proto bychom vés radi vyzvali k tomu, abyste nas kontaktovali,
pokud mate pfipominky k G¢€innosti produktu nebo navrhy pro nové aplikace a techniky.

Pro technické otazky a vice informaci navstivte naSe Centrum technické podpory na strankach
www.giagen.com/support/technical-support, zavolejte na nékteré Oddéleni technickych
sluzeb spole¢nosti QIAGEN nebo kontaktujte mistniho distributora (viz zadni strana nebo
www.giagen.com).

Aktualni  informace o pfistroji  QlAcube  Connect MDx najdete na adrese
https://lwww.giagen.com/products/giacube-connect-mdx.

1.2.2 ProhlaSeni o zasadach

Zasadami spolecnosti QIAGEN je zlepSovat produkty s pfichazejicimi novymi technologiemi a
soucastmi. Spole¢nost QIAGEN si vyhrazuje pravo technické udaje kdykoliv zménit.
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Ve snaze vytvofit uziteCnou a vhodnou dokumentaci, takze pfivitAme vase pfipominky k této

pFiru¢ce. Kontaktujte prosim oddé&leni technickych sluzeb spole¢nosti QIAGEN.
1.3 Ugel pouziti ptistroje QlAcube Connect MDx

PFistroj QlAcube Connect MDx je uren k provadéni automatické izolace a purifikace nukleovych
kyselin v aplikacich molekularni diagnostiky a/nebo molekularni biologie. Systém je uréen
k pouziti profesionalnimi uzivateli, jakymi jsou laboranti a lékafi vySkoleni v molekularné-

biologickych technikach a v obsluze pfistroje QlAcube Connect MDx.

Pristroj QlAcube Connect MDx je uréen k pouziti pouze v kombinaci se soupravami QIAGEN a
PAXgene uréenymi k pouZiti s pFistrojem QlAcube Connect MDx pro pouZiti popsané v navodech
k soupravam.

1.4 Pozadavky na uzivatele pfistroje QlAcube Connect MDx

Tato tabulka uvedena niZze obsahuje hlavni stupné kvalifikace a Skoleni, které jsou nutné pro

transport, instalaci, pouZiti, idrzbu a servis pfistroje QlAcube Connect MDx.

Ukol Personal Odborna priprava a zkusenosti

Dodani Zadné specialni pozadavky Z&dné specialni pozadavky

Instalace, rutinni pouzivani a Gdrzba Laboratorni technici nebo obdobny Adekvatné vyskolené a zkuSené
personal osoby, které jsou obezndmené

s pouzitim pocitace
a automatizace obecné

Opravy a ro¢ni Udrzba Pouze terénni servisni specialisté firmy Vyskoleny a povéfeny spole¢nosti
QIAGEN QIAGEN

1.5 Glosar

Glosar pojmu pouzitych v této uzivatelské priru¢ce je uveden v ¢asti 8.

1.6 Prislusenstvi

Informace o pfisluSenstvi pfistroje QlAcube Connect MDx naleznete v pfiloze B této uzivatelské

pFirucky.
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2 Informace o bezpecCnosti

Pred pouzitim pfistroje QlAcube Connect MDx je zcela zasadni, abyste si dikladné precetli tuto
uzivatelskou pfiru¢ku a vénovali pozornost informacim o bezpecnosti. Pokyny a informace
0 bezpecnosti obsazené v uzivatelské pfiru¢ce musite dodrzovat z divodu zajisténi bezpecného

provozu pfistroje a jeho udrzovani v bezpe¢ném stavu.

Mozna rizika, ktera by mohla zpUsobit zranéni uZivatele nebo poskozeni pfistroje, jsou zfetelné

uvedena na prislusnych mistech v této konsolidované provozni pfirucce.

Pokud bude zafizeni pouzivano zplsobem, ktery vyrobce nestanovil, mGze dojit k poruseni

ochrany, kterou zafizeni poskytuje.

V této pfiru€ce se objevuji nasledujici bezpe&nostni zdsady:

VAROVANI Termin VAROVANI se pouziva k tomu, aby vas informoval o situacich,
které by mohly mit za nasledek Gjmu na zdravi vas nebo jinych osob.
Podrobnosti o téchto okolnostech jsou uvedeny v podobném ramecku.

UPOZORNENI | Termin UPOZORNENI se pouziva k tomu, aby véas informoval o situacich,
které by mohly mit za nasledek poSkozeni pfistroje nebo jiného zafizeni.
Podrobnosti o téchto okolnostech jsou uvedeny v podobném ramecku.

Informace uvedené v této pfirucce neslouzi jako doplnék &i nahrada normalnich bezpe€nostnich

pozadavku platnych v zemi uzivatele.

2.1 Spravné pouziti

VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [wi]
fi Nespravné pouziti pfistroje QlAcube Connect MDx muze zpUsobit fyzickou
ujmu nebo Skodu na pfistroji. Pristroj QlAcube Connect MDx smi

obsluhovat pouze kvalifikovany personal, ktery byl fadné vyskolen.
Servis pfistroje QlAcube Connect MDx smi provadét pouze servisni
specialisté spole¢nosti QIAGEN.

Provedte udrzbu, jak ji popisuje ¢ast 8, Cisténi a Gdrzba. Spoleénost QIAGEN uétuje poplatky za

opravy, které jsou nutné kvuli nespravné udrzbé.
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VAROVANI

>

Riziko zranéni a Skody na zafizeni [W2]
PFistroj QlAcube Connect MDx je pfili§ t&€Zky na to, aby jej mohla zdvihat
jedna osoba. Aby nedoslo ke zranéni osob nebo poSkozeni pfistroje,

nezvedejte pfistroj sami.

>

VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [wW3]
NepokousSejte se pfemistovat pfistroj QlAcube Connect MDx b&hem
provozu.

UPOZORNENI | Poskozeni pfistroje [C1]

Vyvarujte se rozliti vody nebo chemikalii na pfistroj QlAcube Connect MDx.
Poskozeni zplsobené rozlitim vody nebo chemikalii vede ke ztraté zaruky.

V nouzové situaci vypnéte pfistroj QlAcube Connect MDx vypinaéem napajeni na pfedni strané

pfistroje a odpojte napajeci kabel ze zasuvky elektrické sité.

UPOZORNENI

>

Poskozeni pristroje [C2]
Pouzivejte na pfistroji QlAcube Connect MDx pouze spin kolonky QIAGEN
a spotfebni material konkrétné urceny pro pfistroj QlAcube Connect MDx.
Poskozeni zpUsobené pouzitim jinych typ( spin kolonek nebo chemikalii
zneplatni vasi zaruku.

VAROVANI

>

Riziko zranéni a Skody na zafizeni [w4]
Nepouzivejte poSkozené adaptéry rotoru. Adaptéry rotoru Ize pouzit pouze
jednou. Vysoké sily g, vyvijené v odstfedivce, mohou zpUsobit poskozeni

opakované pouzitych adaptérd rotoru.

UPOZORNENI

>

Poskozeni pristroje [C3]
Pfed pouzitim vyprazdnéte odpadni nadobu na Spicky, aby nedoslo k
zablokovani Spi¢ek v odpadni zasuvce. Pokud by nebyla odpadni nadoba
vyprazdnéna, mohlo by dojit k zablokovani robotického ramena a to by

mohlo zpusobit nezdar béhu nebo poskozeni pfistroje.

VAROVANI

>

Riziko zranéni a Skody na zafizeni [W5]
Nasadte zkumavku spravné, aby nedoslo k rozbiti plastu. Po rozbiti plastu
mohou byt uvnitf odstredivky ostré plastové ¢astice. Pfi manipulaci s
predméty uvnitf odstfedivky postupujte opatrné.
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UPOZORNENI | Poskozeni pfistroje [C4]
ﬁ Pouzivejte pouze spravny objem kapalin.
Prekro¢eni doporu¢eného objemu kapalin muze poskodit rotor odstredivky
nebo pfistro;.
VAROVANi | Nebezpeéi pozaru nebo vybuchu [W6]

A

PFi pouziti ethanolu nebo kapalin na bazi ethanolu na pfistroji QlAcube
Connect MDx zachazejte s témito kapalinami opatrné a v souladu s
pozadovanymi bezpec€nostnimi predpisy. Pokud dojde k rozliti kapaliny,
setfete ji a nechejte kryt pfistroje QlAcube Connect MDx otevieny, aby se
mohly hoflavé pary rozptylit.

VAROVANI

A

Nebezpeci vybuchu [w7]
PFistroj QlAcube Connect MDx je ur€en k pouZiti s reagenciemi a latkami
dodavanymi v soupravach QIAGEN nebo jinymi, které jsou specifikovany v
prisluSnych informacich o pouZiti. PouZiti jinych reagencii nebo substanci
muze vést k pozaru nebo vybuchu.

Pokud dojde k rozliti nebezpecného materialu na pfistroj QlAcube Connect MDx nebo do néj,

uzivatel odpovida za provedeni patficné dekontaminace.

Poznamka: Na kryty pfistroje QlAcube Connect MDx nic nepokladejte.

UPOZORNENI

A

Poskozeni pristroje [C5]
Neopirejte se o vytazenou dotykovou obrazovku.
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2.2 Elektricka bezpec€nost

Poznamka: Pfed zahajenim servisu odpojte napajeci kabel od elektrické zasuvky.

VAROVANI Nebezpeéi Grazu elektrickym proudem [ws]
A Jakékoliv naruseni ochranného vodi¢e (uzemnovaci/zemnici vyvod) uvnitf
nebo vné pfistroje nebo odpojeni koncové svorky ochranného vodice

povede pravdépodobné k tomu, Ze pfistroj bude nebezpecny.
UmyslIné prerugeni vodiée je zakazano.

Zivotu nebezpeéné napéti uvnitf pristroje

Kdyz bude pfistroj pfipojen k sitovému napajeni, koncové svorky mohou
byt pod proudem a otevirani krytli ¢i vyjimani dild pravdépodobné odhali
dily pod napétim.

VAROVANI Poskozeni elektroniky [W9]
A Pfed zapnutim pfistroje zkontrolujte spravnost napajeciho napéti.

PouZiti nespravného napajeciho napéti muze poskodit elektroniku.

Zkontrolujte doporu¢ené napajeci napéti podle specifikaci uvedenych na
typovém §titku pfistroje.

VAROVANI Nebezpeéi Grazu elektrickym proudem [W10]
A Neotvirejte zadné panely na pfistroji QlAcube Connect MDx.

Riziko zranéni a skody na zafizeni
Udrzbu provadéjte pouze tak, jak je konkrétn& popsano v této uZivatelské

pfirucce.

Aby byl zaru€en uspokojivy a bezpeény provoz pfistroje QlAcube Connect MDx, dodrzujte tato

pravidla:

e Sitovy napajeci kabel musi byt zapojen do sitové napajeci zasuvky, s ochrannym vodi¢em
(uzemnéni).

® Nesefizujte ani nevyménujte vnitfni soucasti pfistroje.

® Nepracujte s pristrojem, pokud byly odstranény jakékoliv jeho kryty nebo ¢asti.

® Pokud doslo k rozliti tekutiny dovnitf pfistroje, pFistroj vypnéte, odpojte jej ze zasuvky

a kontaktujte technicky servis spole¢nosti QIAGEN.

Pokud pfistroj zane byt elektricky nebezpeény, nedovolte ostatnim, aby s nim pracovali,

a kontaktujte technicky servis spole¢nosti QIAGEN.
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PFistroje mohou byt elektricky nebezpecné, pokud:

Samotny pfistroj nebo jeho sitovy napdjeci kabel vypadé poskozeny.
Byl dlouhou dobu skladovan v nevhodnych podminkach.

Byl vystaven velkému zatiZeni pfi pfepravé.

Kapaliny pfichazeji do pfimého styku s elektrickymi komponentami pfistroje QlAcube
Connect MDx.

2.3 Prostredi

Parametry jako je rozsah teploty a rozsah vlhkosti jsou popséany v ¢asti 9, Pfiloha A — Technické
parametry.

Provozni podminky

VAROVANI Vybusna atmosféra [W11]
i:j PFistroj QlAcube Connect MDx neni uréen k pouZiti ve vybudné atmosfére.
UPOZORNENI | Poskozeni pristroje [C6]
PFfimé slunecni svétlo mlze vybélit soucasti pfistroje a zpusobit poskozeni
plastovych dilG.
Pfistroj QlAcube Connect MDx musi byt umistény mimo dosah pfimého
slune¢niho zafeni.

2.4 Biologicka bezpecnost

Se vzorky areagenciemi obsahujicimi materidl lidského plavodu by se mélo zachazet jako
s potencialné infekénim materidlem. Pouzivejte bezpecné laboratorni postupy, které jsou
uvedené v publikacich, jako napf. Biosafety in Microbiological and Biomedical Laboratories, HHS
(www.cdc.gov labs/pdf/CDC-BiosafetyMicrobiologicalBiomedicalLaboratories-2009-P.PDF).

Vzorky mohou obsahovat infekéni latky. Musite brat ohled na zdravotni rizika takovych latek a
pouzivat, skladovat a likvidovat takové vzorky podle poZzadovanych bezpecénostnich predpisu.
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VAROVANI

Vzorky obsahujici infekéni latky [W12]

Nékteré vzorky pouzivané s timto pfistrojem mohou obsahovat infekéni
latky. Zachazejte s témito vzorky s nejvétsSi moznou opatrnosti a v souladu
s pozadovanymi bezpec€nostnimi predpisy.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle, 2 pary rukavic a laboratorni plast.

Odpovédné organy (napf. vedouci laboratofe) musi provést takova
bezpec€nostni opatfeni, aby bylo zajisténo, Ze je pracovisté bezpecné, Ze
jsou pracovnici obsluhujici pfistroj fadné vySkoleni a nejsou vystaveni
nebezpecnym hodnotam infekEnich Ccinidel definovanym v pfisluSnych
bezpecnostnich listech (Material Safety Data Sheets, MSDS) nebo
dokumentech OSHA", ACGIHT nebo COSHH*.

Odvétrani vypar( a likvidace odpadnich latek musi byt v souladu
s narodnimi, statnimi a mistnimi zdravotnickymi a bezpe¢&nostnimi predpisy.

2.5 Chemikalie

VAROVANI

Nebezpecné chemické latky [W13]
Nékteré chemicke latky pouzivané s timto pfistrojem mohou byt nebezpeéné
nebo se mohou stat nebezpecnymi po dokoneni béhu podle protokolu.

VZdy pouZivejte ochranné bryle, rukavice a laboratorni plast.

Zodpovédny organ (napfiklad vedouci laboratofe) musi pfijmout nutna
bezpecnostni opatfeni, ktera zajisti, aby okolni pracovisté bylo bezpecné a
pracovnici obsluhujici pfistroje nebyli vystaveni nebezpeénym Urovnim
toxickych latek (chemickych ¢&i biologickych) dle udaju v pfisluSnych
bezpecnostnich listech (Material Safety Data Sheets, MSDS) nebo
dokumentech OSHA*, ACGIH' nebo COSHH*.

Odvétrani vypar(l a likvidace odpadnich latek musi byt v souladu
s narodnimi, statnimi a mistnimi zdravotnickymi a bezpecnostnimi predpisy.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Ufad pro ochranu zdravi a bezpe&nosti pfi praci) (USA).
T ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Americka konference statnich primyslovych

hygienika) (USA).

* COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Kontrola latek 3kodlivych zdravi) (Spojené kralovstvi).
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Toxické vypary

Pfi praci s tékavymi rozpoustédly nebo toxickymi latkami musite zajistit Uc€inny systém
odvétravani laboratofe, ktery bude odvadét pfipadné vznikajici pary.

VAROVANI | Toxické vypary [wW14]

K €isténi nebo dezinfekci pfistroje QlAcube Connect MDx nepouzivejte

A bélidla. Bélidla mohou pfi kontaktu se solemi z pufrd vytvaret toxické vypary.

VAROVANI | Toxické vypary [W15]

K cisténi nebo dezinfekci pouzitého laboratorniho vybaveni nepouzivejte

& bélidla. Bélidla mohou pfi kontaktu se solemi z pouzivanych pufri vytvaret
toxické vypary.

2.6 Likvidace odpadu

Pouzité laboratorni vybaveni, jako jsou zkumavky od vzork(, spin kolonky QIAGEN, Spicky s
filtrem, lahvi€ky od pufru nebo adaptéry rotoru mohou obsahovat nebezpeéné chemikalie nebo
infekéni Cinidla z procesu purifikace. Tyto nebezpe¢né odpady musi byt sbirany a spravné
zlikvidovany podle mistnich bezpeénostnich predpisu.

Dal8i informace o tom, jak zlikvidovat pfistroj QlAcube Connect MDx, naleznete v Casti 9.6,

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ).

VAROVANI | Nebezpeéné chemikalie a infekéni latky [W16]
Odpad miZze obsahovat toxicky material a musi byt fadné zlikvidovan.
Postupujte  pfi  likvidaénich  procedurach v souladu s mistnimi

bezpecnostnimi predpisy.

2.7 Mechanicka nebezpedi

Kryt pristroje QIAcube Connect MDx musi b&hem provozu pfistroje zUstavat zavreny.
Kryt otevirejte pouze kdyZ vas k tomu vyzve Navod k pouZiti.

P¥i pinéni pracovni plochy vZdy studjte tak, aby mezi vami a pFistrojem byla mezera. Neopirejte se
o pracovni plochu, kdyz se robotické rameno pfistroje pohybuje, pro dosazZeni pozice plnéni s
otevienym vikem. Vyckejte, az robotické rameno ukon¢i pohyby, nez za¢nete plnit nebo vyjimat.
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VAROVANI | Pohyblivé dily [W17]
Zabrante kontaktu s pohyblivymi dily za provozu pfistroje QlAcube Connect
MDx. Za zadnych okolnosti nedavejte ruce pod robotické rameno, kdyz se
pohybuje doll. Nepokousejte se pohybovat Zadnymi stojanky na $picky ani

zkumavkami kdyz je pfistroj v provozu.
VAROVANI | Pohyblivé dily [w18]

Aby béhem provozu pfistroje nedoslo k dotyku pohyblivych dilt, musi pfistroj
QIAcube Connect MDx pracovat se zavienym krytem.

Pokud senzor krytu nebo zamek nefunguje spravné, kontaktujte technicky
servis spole¢nosti QIAGEN.

2.7.1 Odstredivka

Dbejte na to, aby rotor a jamky byly spravné nainstalované. Pfed za¢atkem béhu protokolu musi

byt nasazeny v§echny jamky, a to bez ohledu na to, kolik vzorku je zpracovavano. Pokud rotor

nebo jamky vykazuji znamky mechanického poSkozeni nebo koroze, pfistroj QlAcube Connect

MDx nepouzivejte; kontaktujte technické sluzby QIAGEN.

UPOZORNENI

A

Poskozeni pristroje [CT]
Pristroj QlAcube Connect MDx se nesmi pouzivat, pokud ma poskozené
viko odstfedivky nebo zamek vika.

Uvnitf odstredivky nesmi byt za provozu zadny volny material.

Zajistéte, aby byl rotor nainstalovany spravné a aby byla vSechny jamky
fadné nasazeny, bez ohledu na pocet vzork(, které maji byt zpracovany.
Naplrite rotor pouze podle pokynu softwaru.

Pouzivejte pouze rotory, jamky a spotfebni materialy, uréené pro pouziti na
pfistroji QlAcube Connect MDx. PoSkozeni zpuUsobené jinym spotfebnim
materialem zneplatni vasi zaruku.

Doporuéujeme provést vyménu rotoru a jamek odstfedivky po
20 000 cyklech, coz je ekvivalent 9 let provozu se dvéma béhy denné po
dobu 220 dni kazdy rok. S pozadavky na dalSi informace se obracejte na
technické sluzby spole¢nosti QIAGEN.

V pfipadé poruchy
(viz cast 7.3.2).

zplUsobené vypadkem proudu Ize viko otevfit ruéné a vyjmout vzorky
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VAROVANI

>

Pohyblivé dily [W19]
V pfipadé poruchy zpusobené vypadkem elektrického napajeni odpojte
napajeci kabel a pockejte 10 minut, nez se pokusite ru¢né otevrit viko
odstredivky.

M«
Z

UpP

(®]

ZORN

>

Poskozeni pfristroje [C8]
Po vypadku proudu nepohybujte z-modulem (robotickym ramenem) ru¢né
pred pfistrojem. MGzZe dojit k poskozeni, kdyz je kryt pfistroje QlAcube
Connect MDx zavfeny a koliduje se z-modulem.

VAROVANI

>

Riziko zranéni a Skody na zafizeni [W20]
Zdvihejte viko odstfedivky opatrné. Viko je tézké a mlze zpusobit zranéni,
kdyZ spadne.

Ni

M«

UPOZORN

>

Nebezpedi prehrati [C9]
Aby byla zaru€ena spravna ventilace, udrzujte minimalni volny prostor 10 cm
po stranach pfistroje QlAcube Connect MDx a za nim.

Stérbiny a otvory, které zajistuji ventilaci pristroje QIAcube Connect MDx,
nesmi byt zakryté.

2.8 Nebezpeci vysokych teplot

Pracovni plocha pfistroje QlAcube Connect MDx obsahuje vyhfivanou tfepacku.

VAROVANI

A

Horky povrch [W21]
Trepacka mize dosahnout teploty az 70 °C. Nedotykejte se ji, dokud je
horka. Po b&hu opatrné vyjméte vzorky.
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2.9 Bezpecnost udrzby

>

VAROVANI/ Riziko zranéni a $kody na zafizeni [wW22]
UPOZORNENI | Udrzbu provadéjte pouze tak, jak je konkrétné popsano v této uZivatelské
f prirucce.
VAROVANi | Nebezpeéi vybuchu [W23]

P¥i Cisténi pristroje QlAcube Connect MDx dezinfekénim prostfedkem na
bézi alkoholu nechte dvifka pfistroje QlAcube Connect MDx oteviena, aby
se mohly rozptylit hoflavé pary.

Pristroj QlAcube Connect MDx Cistéte az poté, co se ochladi vSechny
soucasti pracovni plochy.

VAROVANi | Nebezpeci pozaru [W24]
Zabrante tomu, aby distici tekutina nebo dekontaminacni Cinidla pfiSla do
styku s elektrickymi sou¢astmi pfistroje QlAcube Connect MDx.

VAROVANI | Riziko zranéni a $kody na zafizeni [W25]
Aby se matice odstfedivky za provozu odstfedivky neuvolnily, bezpecné je
dotahnéte kli¢em rotoru dodavanym s pfistrojem QlAcube Connect MDx.

VAROVANi | Nebezpeci ozafeni UV zafenim [W26]

f Mechanicky zamek zajistuje, Ze musi byt kryt zavieny pro provoz UV LED.

Pokud senzor krytu nebo zamek nefunguje spravné, kontaktujte technicky
servis spole¢nosti QIAGEN.

VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [W27]

Zaijistéte, aby vi¢ka spin kolonek a 1,5 ml mikrocentrifugacnich zkumavek
byla ve spravné pozici a zatlatena na doraz na doll na dno otvorl po
stranach adaptéru rotoru. Nespravné umisténa vicka se mohou v prabéhu
odstfedovani odlomit.

VAROVANI

Riziko zranéni a Skody na zarizeni [W28]
Vicko musi byt zcela odstranéno ze spin kolonky. Spin kolonky s ¢aste¢né
odstranénymi vicky nemusi byt mozné fadné vyjmout z rotoru a zpUsobi tak
selhani béhu protokolu.
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UPOZORNENI | Poskozeni pristroje [C10]
K €isténi pfistroje QlAcube Connect MDx nepouzivejte bélidlo, rozpoustédla
A ani reagencie obsahuijici kyseliny, zasady €i abrazivni latky.
UPOZORNENI | Poskozeni pfistroje [C11]
K ¢isténi povrchl pfistroje QlIAcube Connect MDx nepouzivejte spreje
A obsahujici alkohol nebo dezinfekéni prostfedky. Spreje se smi pouzivat
pouze k ¢isténi predmétl, které byly vyjmuty z pracovni plochy pfistroje.

2.10 Radia¢ni bezpec€nost

VAROVANI

>

Nebezpeéi zranéni [W29]
Nevystavujte svou kazi UV-C svétlu z UV LED lampy.

VAROVANI

>

Nebezpeci zranéni [W30]
Laserové svétlo tfidy nebezpecli 2: Nehledte do svételného paprsku pfi
pouzivani ruéni ¢tec¢ky ¢arového kodu.
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2.11 Symboly na pfistroji QlAcube Connect MDx

Symbol Umisténi

Popis

Vedle tfepacky

robotického ramena

lahvicky

Pred pracovni plochou

Uvnitf odpadni zasuvky

L

0@2

c
w

BEEHORS

Na zadni strané pfistroje

<
O

V blizkosti odstfedivky; v blizkosti

Na pfistroji, v blizkosti stojanu na

Typovy Stitek na zadni strané pfistroje

Typovy Stitek na zadni strané pfistroje

Typovy §titek na zadni strané pfistroje

Typovy Stitek na zadni strané pfistroje

Typovy Stitek na zadni strané pfistroje

Typovy Stitek na zadni strané pfistroje

Typovy $titek na zadni strané pfistroje

Typovy Stitek na zadni strané pfistroje

Typovy Stitek na zadni strané pfistroje

Nebezpedi vysokych teplot — teplota tfepacky
miiZze dosahnout az 70 °C.

Mechanické nebezpeci — vyhnéte se kontaktu s
pohyblivymi sou¢astmi.

Nebezpedi pozaru — pouziti ethanolu ve stojanu
na lahvicky.

Biologické nebezpeci — Nékteré vzorky
pouzivané s timto pfistrojem mohou obsahovat
infekeni latky a je nutno s nimi zachazet v
rukavicich.

Biologické nebezpeci — odpadni zasuvka mlze
byt kontaminovana biologicky nebezpe¢nym
materidlem a musi se s ni manipulovat

v rukavicich.

Oznaceni CE pro shodu s poZzadavky EU

Oznaceni certifikace CSA pro Kanadu a USA

Oznaceni FCC znamen4 ,United States Federal
Communications Commission“ (Federalni
komise Spojenych statl pro komunikace)

Znacka RCM pro Australii a Novy Zéland

Znacka RoHS pro Cinu (omezeni pouZiti
ur€itych nebezpecénych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich)

Znacka pro Odpadni elektricka a elektronicka
zatizeni (OEEZ) pro Evropu

Zakonny vyrobce

Prostudujte si navod k pouziti

Viz varovani a bezpe¢nostni opatreni

Zdravotnicky prostfedek pro diagnostiku in vitro
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3 VSeobecny popis

Pristroj QlAcube Connect MDx provadi plné automatizovanou izolaci a purifikaci nukleovych

kyselin v aplikacich molekularni diagnostiky a molekularni biologie.

M0ze zpracovat az 12 vzorkl v jednom béhu. Pfistroj QlAcube Connect MDx je uréen k
automatizaci prace s vybranymi soupravami QIAGEN DSP a non-DSP a PAXgene Blood RNA
Kit. Pfistroj QlAcube Connect MDx Fidi zabudované komponenty v€etné odstfedivky, vyhfivané

trepacky, pipetovaciho systému, UV LED a robotického unasece.

PFistroj QlAcube Connect MDx poskytuje moznost spustit protokol bud v rezimu softwaru IVD
(pouze pro validované aplikace 1IVD) nebo v rezimu softwaru Research (Vyzkum) (pouze pro
aplikace molekularni biologie (Molecular Biology Applications, MBA)). Pouziti protokolt 1VD je
mozné pouze v IVD rezimu softwaru a je na néj strikiné omezeno. Tato uzivatelska pfirucka se
zaméfuje na provoz pfistroje QlAcube Connect MDx v rezimu softwaru IVD. Podrobné pokyny k
tomu, jak obsluhovat pristroj QlAcube Connect MDx s pouzitim rezimu softwaru Research
(Vyzkum) (s protokoly MBA nebo jakymikoli individualnimi protokoly) naleznete v uzivatelské
pfirucce QlAcube Connect (k dispozici na produktové webové strance na karté Product
Resources (Produktové zdroje)).

Pristroj QlAcube Connect MDx je pfedinstalovan s riznymi protokoly pro zpracovani spin kolonek
QIAGEN k purifikaci RNA, genomové DNA a virovych nukleovych kyselin. V rezimu softwaru
Research (Vyzkum) jsou k dispozici dalSi protokoly, napf. pro purifikaci plazmidu DNA a proteinu
a rovnéz pro purifikaci DNA a RNA. Uzivatel nejprve zvoli rezim softwaru pro typ aplikace, ktera
ma byt provedena, s pouzitim dotykové obrazovky, pak zvoli aplikaci nebo nacéte ¢arovy kod
soupravy a naplni laboratorni vybaveni, vzorky a reagencie na pracovni plochu pfistroje QlAcube
Connect MDx. Uzivatel pak zavie kryt pfistroje a spusti protokol, ktery poskytuje vSechny
nezbytné pfikazy pro lyzu a purifikaci vzorku s pouzitim spin kolonek QIAGEN. PIné

automatizovana kontrola pInéni zajituje spravné plnéni na pracovni plochu.

Prostfednictvim nabidky rozs$ifeného uZivatelského rozhrani zlstanou uZivatelé pfipojeni ke
svému pristroji pfes zabudovanou obrazovku a také dalkové pres pocita¢ nebo mobilni zafizeni
(napf. tablet) a aplikace QlAsphere s pouZitim souvisejiciho balicku QlAsphere (viz ¢ast 10,
PFiloha B — PrfisluSenstvi QlAcube Connect MDx), umozriujiciho kratké doby odezvy a moznost
monitorovani béhu, kdyz nejste u pfistroje.

Poznamka: Spusténi béhu na mobilnim zafizeni (napf. tabletu) a transfer informaci na pfistroj
QIlAcube Connect MDx jsou mozné pouze v rezimu softwaru Research (Vyzkum). ReZim softwaru
IVD tuto funkci nepodporuje. Uzivatel namisto toho musi byt u pfistroje a pouzit dotykovou

obrazovku pfistroje ke spusténi béhu.
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3.1 Princip pfistroje QlAcube Connect MDx

PFiprava vzorku s pouzitim pfistroje QlAcube Connect MDx probiha stejnymi kroky jako rucni
postup (tzn. lyza, vazani, promyvani a eluce). Podle zvolené aplikace Ize postup pozménit nebo
nékteré kroky nemusi byt pozadovany. Pfi pfistoupeni k automatizaci laboratore neni pozadovana
Zadna zména v purifikacni chemii, protoZe prosté budete nadale pouzivat osvédcené spin kolonky
QIAGEN.

1. Vzorky prochazi lyzou v orbitalni trepacce, kterou Ize zahtivat, pokud to protokol vyZaduje.

2. Kazdy lyzat je prfenesen na spin kolonku v adaptéru rotoru. Pokud musi byt lyzat
homogenizovan nebo vycistén, je nejprve pfenesen do stfedové pozice adaptéru rotoru.

3. Nukleové kyseliny nebo proteiny se vaZou na membranu z oxidu kfemicitého nebo na
purifikani pryskyfici spin kolonky QIAGEN a jsou promyvany pro odstranéni
kontaminujicich latek.

4. Spin kolonka je prenesena do mikrocentrifugaéni zkumavky pro eluci purifikovanych
nukleovych kyselin nebo proteinu.

Pfiklad pracovniho postupu s pouzitim soupravy spin kolonky QIAGEN naleznete ve

schématickém znazornéni postupu QlAamp DSP DNA na nésledujici strance.
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Postup QIAamp DNA DSP

Peletované bakterie

!

e

v

|

Cista DNA

Schématické znazornéni postupu QlIAamp DNA DSP

Alikvot

Prenos lyzatu

Vy¢isténi
lyzatu
odstred’ovanim

Preneseni
vyc€isténého lyzatu

Véazani

Promyvani

Prenos kolonky

Eluce
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3.2 Externi funkce pfistroje QIAcube Connect MDx

Predni strana pristroje QlAcube Connect MDx Vytazenéa dotykova obrazovka

DISCONNECT SUPPLY
BEFCRE SERVIGING
€OUPER LALIMENTATION
AVANT UENTRETIEN

[ee]

w2y
@
o @

Zadni strana pristroje QlAcube Connect MDx Zadni strana pristroje QlAcube Connect MDx

1 Dotykovéa obrazovka 5 2 USB porty na levé strané dotykové obrazovky; 2 USB porty za
dotykovou obrazovkou (Wi-Fi modul pfipojen do 1 USB portu)
2 Kryt 6 Ethernetovy port RJ-45
Odpadni zasuvka 7 Zasuvka pro napajeci $fidru
Sitovy vypinaé 8 Vystup chladiciho vzduchu
9 Externi ¢tecka ¢arového kodu (neni na obrazku)
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Dotykova obrazovka

PFistroj QlAcube Connect MDx je fizen pomoci dotykové obrazovky na vykyvném drzaku.
Dotykova obrazovka umozruje uZivateli ovladat pfistroj a funguje jako prlivodce uzZivatele

nastavenim pracovni plochy. V prabéhu zpracovani vzorku dotykova obrazovka zobrazuje stav

protokolu a zbyvajici €as.

Vytazena dotykovéa obrazovka

Kryt

Kryt pfistroje QlAcube Connect MDx chrani uZivatele pfed pohyblivym robotickym ramenem a
potencialné infek¢nim materialem na pracovni plose. Kryt Ize manualné otevfit a ziskat tak pfistup
k pracovni ploSe. BEhem provozu systému pfistroje QlAcube Connect MDx musi kryt zlstat
zavreny. Otevirejte jej pouze na pokyn softwaru. Proto je zaveden zamek krytu, aby nedoslo k

nepatficnému otevieni.

VAROVANI | Pohyblivé dily [w18]

Aby béhem provozu pfistroje nedoslo k dotyku pohyblivych dilt, musi pFistroj
QIlAcube Connect MDx pracovat se zavienym krytem.

Pokud senzor krytu nebo zamek nefunguje spravné, kontaktujte technicky
servis spolec¢nosti QIAGEN.

Sit'ovy vypinac

Sitovy vypinac je umistén na pfistroji QlAcube Connect MDx vpravo vpfedu a pouziva se k

zapinani a vypinani pfistroje.
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Ethernetovy port RJ-45

Ethernetovy port RJ-45 umistény na zadni strané pfistroje vedle zasuvky pro sitovou $ilru se
pouziva pouze k pfipojeni pfistroje QlAcube Connect MDx k lokalni siti (LAN) kabelem.

Porty USB

PFistroj QlAcube Connect MDx ma c&tyfi USB porty. Dva jsou na vlevo od dotykové obrazovky a

dva jsou za dotykovou obrazovkou.

USB porty umisténé vlevo od dotykoveé obrazovky umozniuji pfipojeni pfistroje QlAcube Connect
MDx k USB flash drive. Datové soubory, jako je podplrny bali¢ek, protokoly &i soubory se
zpravami, mohou byt také pfeneseny pres port USB z pfistroje QIAcube Connect MDx na flash

drive USB. USB porty Ize také pouzit k pfipojeni dodané externi ¢tecky ¢arového kodu.

USB porty umisténé pod dotykovou obrazovkou umoZiuji pfipojeni Wi-Fi adaptéru, aby bylo

mozné Wi-Fi pfipojeni k lokalni siti.

Dulezité: PouZivejte pouze USB flash drive dodany spole¢nosti QIAGEN. Nepfipojujte do USB

portd jiné flash drive.

Diulezité: Neodpojujte USB flash drive pfi stahovani nebo pfenosu dat nebo softwaru na pfistroj

nebo z pfistroje.

Dulezité: Pred pfipojenim nebo odpojenim Wi-Fi USB zafizeni pfistroj QlAcube Connect MDx

vzdy vypnéte. Plug-and-play zafizeni Wi-Fi USB neni podporovano, kdyz je pfistroj zapnuty.
Odpadni zasuvka
Pouzité jednorazové $picky s filtrem se odhazuji do dvou otvorl v pracovni ploSe a jsou

shromazdovany v odpadni zasuvce. Pouzité kolonky (napf. kolonky QIlAshredder) se také

odkladaji k likvidaci do této zasuvky.

UPOZORNENI | Poskozeni pfistroje [C3]
Pred pouzitim vyprazdnéte odpadni nadobu na $pic¢ky, aby nedoslo k
zablokovani Spi¢ek v odpadni zasuvce. Pokud by nebyla odpadni nadoba

vyprazdnéna, mohlo by dojit k zablokovani robotického ramena a to by
mohlo zpusobit nezdar béhu nebo poskozeni pfistroje.
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VAROVANI | Nebezpeéné chemikalie a infekéni latky [W16]
Odpad muzZe obsahovat toxicky material a musi byt fadné zlikvidovan.
Postupuijte pfi likvida¢nich procedurach v souladu s mistnimi bezpe€&nostnimi
predpisy.

VAROVANI | Nebezpeéné chemické latky [W13]

Nékteré chemické latky pouzivané s timto pfistrojem mohou byt
nebezpecné nebo se mohou stat nebezpe&nymi po dokondéeni béhu podle
protokolu.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle, rukavice a laboratorni plast.

Zodpoveédny organ (napfiklad vedouci laboratofe) musi pfijmout nutna
bezpec€nostni opatfeni, ktera zajisti, aby okolni pracovisté bylo bezpecné a
pracovnici obsluhujici pfistroje nebyli vystaveni nebezpednym urovnim
toxickych latek (chemickych ¢&i biologickych) dle udaju v pfislusnych
bezpec€nostnich listech (Material Safety Data Sheets, MSDS) nebo
dokumentech OSHA", ACGIH' nebo COSHH*.

Odvétrani vyparl a likvidace odpadnich latek musi byt v souladu
s narodnimi, statnimi a mistnimi zdravotnickymi a bezpec&nostnimi predpisy.

VAROVANI

Vzorky obsahujici infekéni latky [wW12]
Nékteré vzorky pouzivané s timto pfistrojem mohou obsahovat infekéni
latky. Zachazejte s témito vzorky s nejvétSi moznou opatrnosti a v souladu
s pozadovanymi bezpecénostnimi predpisy.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle, 2 pary rukavic a laboratorni plast.

Odpovédny organ (napf. vedouci laboratofe) musi provést takova
bezpecénostni opatfeni, aby bylo zajisténo, Ze je pracovisté bezpecné, Ze
jsou pracovnici obsluhujici pfistroj fadné vyskoleni a nejsou vystaveni
nebezpecnym hodnotam infekEnich Ccinidel definovanym v pfislusnych
bezpecnostnich listech (Material Safety Data Sheets, MSDS) nebo
dokumentech OSHAS, ACGIH™ nebo COSHH1T.

Odvétrani vyparG a likvidace odpadnich latek musi byt v souladu
s narodnimi, statnimi a mistnimi zdravotnickymi a bezpe€nostnimi predpisy.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Ufad pro ochranu zdravi a bezpe&nosti pfi praci) (USA).
T ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Americka konference statnich pramyslovych

hygienika) (USA).

* COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Kontrola latek $kodlivych zdravi) (Spojené kralovstvi).
8 OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Ufad pro ochranu zdravi a bezpeé&nosti pfi praci) (USA).
™ ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Americka konference statnich pramyslovych

hygienika) (USA).

™ COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Kontrola latek $kodlivych zdravi) (Spojené kralovstvi).
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Zasuvka pro napajeci $ntru

Zasuvka pro napajeci Snlru je umisténa na pfistroji QlAcube Connect MDx vpravo vzadu a

umozfiuje pfipojeni pfistroje QlAcube Connect MDx k sitové zasuvce dodanou napajeci $fidrou.

VAROVANI

I\

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem [wg]
Jakékoliv naru$eni ochranného vodi¢e (uzemfovaci/zemnici vyvod) uvnitf
nebo vné pfistroje nebo odpojeni koncové svorky ochranného vodice
povede pravdépodobné k tomu, Ze pfistroj bude nebezpecny.

Umyslné preruseni vodiée je zakazano.

Zivotu nebezpeéné napéti uvnitf pristroje

Kdyz bude pfistroj pfipojen k sitovému napajeni, koncové svorky mohou
byt pod proudem a otevirani krytli &i vyjimani dild pravdépodobné odhali
dily pod napétim.

VAROVANI

I\

Poskozeni elektroniky [Wo]
Pfed zapnutim pfistroje zkontrolujte spravnost napajeciho napéti.

Pouziti nespravného napajeciho napéti mize poskodit elektroniku.

Zkontrolujte doporucené napajeci napéti podle specifikaci uvedenych na
typovém Stitku pfistroje.

VAROVANI

I\

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem [W10]
Neotvirejte zadné panely na pfistroji QlAcube Connect MDx.

Riziko zranéni a skody na zafizeni
Udrzbu provadéjte pouze tak, jak je konkrétné popsano v této uzivatelské
pfirucce.

Vystup chladiciho vzduchu

Vystupy chladiciho vzduchu jsou umistény na pfistroji QlAcube Connect MDx vlevo vzadu a

umoznuji chlazeni vnitfnich soucasti pfistroje QlAcube Connect MDx.

UPOZORNENI

A

Nebezpeci prehrati [C9]
Aby byla zaru€ena spravna ventilace, udrzujte minimalni volny prostor 10 cm
po stranach pfistroje QlAcube Connect MDx a za nim.

Stérbiny a otvory, které zajistuji ventilaci pfistroje QlAcube Connect MDXx,
nesmi byt zakryté.
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Externi ¢tecka ¢arového koédu

Pfistroj QlAcube Connect MDx je vybaven 2D ruéni ¢teCkou ¢arového kodu, umozriujici nacteni

¢arového kédu soupravy a ¢arového kodu vzorku.

VAROVANI | Nebezpeéi zranéni

Laserové svétlo tfidy nebezpeci 2: Nehledte do svételného paprsku pfi
pouZzivani ruéni ¢tecky ¢arového kodu.

[W30]

3.3 Vnitfni funkce pfistroje QlAcube Connect MDx

Nahled do vnitfniho prostoru pfistroje QlAcube Connect MDx.

1
2
3
4

Viko odstfedivky
Odstredivka
Trepacka

Stojan na reagenc¢ni lahvicky Reagent
Bottle Rack

5 Senzor pro kontrolu Spic¢ek a zamek krytu

© 00 N O

Otvory pro mikrocentrifugacni zkumavku
3 zasobniky pro stojany na Spicky
Otvory pro likvidaci Spicek a kolonek

Robotické rameno (obsahuje unasec, pipetovaci
systém, optické €idlo, ultrazvukové ¢idlo a UV LED)
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Odstredivka

Odstredivka je vybavena 12 vyklopnymi jamkami, do kazdé z nich Ize umistit jednorazovy adaptér
rotoru. V jednom cyklu Ize zpracovat az 12 vzork(. Pro snadné pouZiti a vysokou bezpec¢nost
procesu oznacuje Seda ¢ara stranu jamky, ktera musi smérovat do stfedu rotoru. Pfed zaCatkem
cyklu musi byt nasazeny vSechny jamky odstfedivky, bez ohledu na to, kolik vzorkd je
zpracovavano. Postupuijte podle pokyn( softwaru k vkladani, aby bylo zajiSténo spravné plnéni
odstredivky.

Odstfedivku Ize také ovlddat individualné prostifednictvim dotykové obrazovky (viz bod 6.6.3,

Ovladani odstredivky po ¢isténi).

Poznamka: Postupujte podle pokyn(i softwaru k pInéni odstfedivky.

VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [W5]
Nasadte zkumavku spravné, aby nedoSlo k rozbiti plastu. Po rozbiti plastu
mohou byt uvnitf odstredivky ostré plastové ¢astice. Pfi manipulaci s

predméty uvnitf odstfedivky postupujte opatrné.

VAROVANI | Riziko zranéni a $kody na zafizeni [W20]
Zdvihejte viko odstfedivky opatrné. Viko je téZzké a mlze zpusobit zranéni,
kdyz spadne.

Trepacka

Zahfivana orbitalni trepacka umozriuje plné automatizovanou lyzu az 12 vzorku. K dispozici jsou
dva druhy adaptéru tfepacky, pro 2 ml mikrocentrifugaéni zkumavky a pro 2 ml zkumavky se
Sroubovacim vickem. Zkumavky na vzorky se umisti do stojanku na adaptér tiepacky. Vicko
kazdé mikrocentrifugacni zkumavky nebo zatka stojanu tfepacky na kazdé zkumavce se
Sroubovacim vickem jsou pfidrzovany v otvoru na okraji stojanu tfepacky. To zajiStuje, ze
mikrocentrifugacni zkumavky nemohou byt pfemistény v pribéhu zpracovani vzorku a umozriuje
to kontrolu naplnéni tfepacky. Trepacku lze také ovladat individualné z dotykové obrazovky
(viz ¢ast 5.1, Software QlAcube Connect MDXx).
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Vicka zkumavek na vzorky jsou pfidrzovana v otvorech na
okraji stojanu tfepacky

Stojan tirepacky s 2 ml mikrocentrifugaénimi zkumavkami

Poznamka: PFi pInéni tfepacky postupujte podle pokynu softwaru.

VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [W5]
Nasadte zkumavku spravné, aby nedoslo k rozbiti plastu. Po rozbiti plastu
mohou byt uvnitf odstfedivky ostré plastové Castice. Pfi manipulaci s

predméty uvnitf odstfedivky postupujte opatrné.

VAROVANI | Horky povrch [w21]
Trepacka muze dosahnout teploty az 70 °C. Nedotykejte se ji, dokud je
horka. Po béhu opatrné vyjméte vzorky.

Stojan na reagencni lahvicky Reagent bottle rack

Do stojanu na reagenc¢ni lahvicky Reagent bottle rack Ize umistit az Sest 30 ml reagenc¢nich
lahvi¢ek specificky uréenych pro pfistroj QlAcube Connect MDx, pro snadnost pouZiti a vysokou
bezpecnost postupu pasuji do pracovni plochy pfistroje QlAcube Connect MDx pouze ve spravné
orientaci. Kapalina je nasata z lahvi¢ek do pipetovaciho systému. Na stojan s reagencnimi
lahvickami Reagent Bottle Rack je tfeba nalepit oznacujici pasek. Pro zvySeni pohodli a snadnosti
pouziti pasuje oznacujici pasek pouze ve spravné orientaci na stojan na reagencni lahvicky
Reagent Bottle Rack. Pouziti oznacujiciho pasku zajistuje, Ze je stojan ve spravné poloze na
pracovni ploSe pro detekci hladiny kapaliny.

Poznamka: Reagenéni lahvicky uréené k pouziti na pfistroji QlAcube Connect MDx dodava

spole¢nost QIAGEN a je nutno je pouzit. Jinak mdze dojit k chybam pfi detekci kapaliny.
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Stojan na reagencéni lahvicky Reagent Bottle Rack s bilymi oznacujicimi pasky po stranach

VAROVANI Nebezpeci pozaru nebo vybuchu [W6]
PFi pouziti ethanolu nebo kapalin na bazi ethanolu na pfistroji QlAcube
Connect MDx zachazejte s témito kapalinami opatrné a v souladu s

pozadovanymi bezpeénostnimi predpisy. Pokud dojde k rozliti kapaliny,
setfete ji a nechejte kryt pfistroje QlAcube Connect MDx otevieny, aby se
mohly hoflavé pary rozptylit.

VAROVANI Nebezpeéi vybuchu [W7]
Pristroj QlAcube Connect MDx je ur€en k pouziti s reagenciemi a latkami
dodavanymi v soupravach QIAGEN nebo jinymi, které jsou specifikovany v
pFisludnych informacich o pouziti. PouZiti jinych reagencii nebo substanci
mUze vést k poZaru nebo vybuchu.

VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [W5]
Nasadte zkumavku spravné, aby nedoSlo k rozbiti plastu. Po rozbiti plastu
mohou byt uvnitf odstfedivky ostré plastové Castice. Pfi manipulaci s
predméty uvnitf odstredivky postupujte opatrné.

VAROVANI Horky povrch [w21]
Trepacka muze dosahnout teploty az 70 °C. Nedotykejte se ji, dokud je
horka. Po béhu opatrné vyjméte vzorky.
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Senzor pro kontrolu $picek

V prubéhu pfipravy vzorku kontroluje senzor pro kontrolu Spi¢ek, zda adaptér Spi¢ky zvedI $picku
a kontroluje, zda se jedna o 3picku s filtrem na 200 pl nebo 1000 pl.

Otvory pro mikrocentrifugaéni zkumavku

Kromé 12 zkumavek Ize do tfepacky navic umistit az 3 dalSi mikrocentrifugaéni zkumavky do
pozice pfislusenstvi mikrocentrifugy. Tyto otvory se pouzivaji u aplikaci, kde je napfiklad pro
protokol purifikace potfebna proteinaza K nebo jiny enzym.

Otvory pro stojanky na Spicky

Na pracovni plochu pfistroje QlAcube Connect MDx Ize umistit tFi stojanky na $picky. Spigky Ize
zakoupit v pfedplnénych stojancich na $picky se Spic¢kami s filtrem o objemu 200 pl nebo 1000 pl

s normalnim nebo Sirokym otvorem.

Poznamka: Je nutno pouzivat pouze $picky s filtrem uréené k pouZiti v pfistroji QlAcube Connect
MDx a dodavané spole¢nosti QIAGEN.

Otvory pro likvidaci Spi¢ek a kolonek

Pouzité $picky s filtrem k jednorazovému pouziti se odkladaji k likvidaci stfidavé skrz jeden z
otvor( k odkladani $pic¢ek do odpadni zasuvky. To brani ucpani odpadni zasuvky $pickami.

Pouzité kolonky (napf. kolonky QIAshredder) jsou odkladany skrz odpadni otvor Ctvercového

tvaru do odpadni zasuvky.
Robotické rameno
Robotické rameno zajistuje pfesné a spravné polohovani robotického unasece a pipetovaciho

systému na pracovni plode pfistroje QlAcube Connect MDx a je vybaveno optickym a

ultrazvukovym cidlem a rovnéz UV LED.

VAROVANI | Pohyblivé dily [wi8]
Aby béhem provozu pfistroje nedoslo k dotyku pohyblivych dilt, musi pfistroj
A QIAcube Connect MDx pracovat se zavienym krytem.
Pokud senzor krytu nebo zamek nefunguje spravné, kontaktujte technicky
servis spole¢nosti QIAGEN.
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VAROVANI | Pohyblivé dily [wW17]

Zabrante kontaktu s pohyblivymi dily za provozu pfistroje QlAcube Connect
MDx. Za zadnych okolnosti nedavejte ruce pod robotické rameno, kdyz se

pohybuje dolu. NepokouSejte se pohybovat Zadnymi stojanky na Spi¢ky ani
zkumavkami kdyz je pfistroj v provozu.

Roboticky unaseé¢

Roboticky unase¢ prenasi spin kolonky. V priibéhu pfenaseni spin kolonky drzi stabilizaéni ty¢
adaptér rotoru na misté a zajistuje, ze zlstane fadné usazena v jamce odstfedivky. Roboticky

unasec je za panelem zakryvajicim robotické rameno.

Roboticky unase¢

Stabiliza¢ni ty¢

Roboticky unase¢ automatizuje zpracovani spin kolonek

Pipetovaci systém

PFistroj QlAcube Connect MDx je vybaven jednokanalovym pipetovacim systémem, ktery se
pohybuje ve smérech X, Y a Z. Dilutor osazeny adaptérem na 3piCky je pfipojeny k precizni
injekéni pumpé, umozriujici pfesny prenos kapalin. Adaptér na $picky umoznuje nasati a
davkovani kapaliny pfes nasazenou jednorazovou $pic¢ku. Jednorazové Spicky s filtrem (200 pl,
1000 pl a 1000 pl s Sirokym otvorem) se pouzivaji ke zpracovani vzork(l k minimalizaci rizika

kfizové kontaminace.
Opticky senzor
V prubéhu kontroly naplnéni opticky senzor kontroluje, zda pocet adaptérd rotoru odpovida poctu

vzorkU v tfepacce a zda je spravné naplnéna tfepacka i rotor. Opticky senzor také kontroluje typ
napInénych picek na pracovni ploSe a zda je dostatek Spi¢ek k provedeni protokolu.
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Ultrazvukovy senzor

Pfi kontrole naplnéni kontroluje ultrazvukovy senzor, zda lahvicky s pufrem ve stojanu na
reagencni lahvicky Reagent Bottle Rack obsahuji dostatek pufru k provedeni protokolu.

Poznamka: Ultrazvukovy senzor ma ¢erny kolimator paprsku. Pokud z jakéhokoli divodu tento
kolimator paprsku odpadne nebo chybi, pfistroj bude zobrazovat chybové hlaseni informujici
uZivatele, Ze kolimator paprsku chybi a cykly nelze spustit. Pfi vyméné kolimator rukou zatlacte
do jeho puvodni polohy (viz obrazek nize). Pokud mate jesté obtize a chybové hlaseni pretrvava,
kontaktujte své mistni oddéleni technické podpory pro poskytnuti dalSi asistence.

Cerny kolimator paprsku ultrazvukového éidla (viz erveny kruh)

Reproduktory

Systém je vybaven reproduktory s rliznymi zvukovymi signaly pro upozornéni na r(izné stavy

pfistroje, jako:

® Cyklus dokoncen
® Chyba

® Cyklus prerusen

Interiérova LED

Pfistroj QlAcube Connect MDx je vybaven vnitini LED, ktera osvétluje pracovni plochu pro
snadné pouziti. LED m(zZe také indikovat stav pfistroje (napf. chybu) blikanim.
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UV LED

PFistroj QlAcube Connect MDx je vybaven UV LED svétlem pro dekontaminaci. V pribéhu
postupu udrzby dekontaminace se UV LED pohybuje nad pracovni plochou. Kryt a odpadni
zasuvka musi byt pfed spusténim postupu zavfené a nesmi byt otevieny v pribéhu postupu.

VAROVANI | Nebezpeéi zranéni [W29]

/\ Nevystavuijte svou kazi UV-C svétlu z UV LED lampy.

3.4 Jednorazové prostiredky
Adaptér rotoru

Jednorazovy adaptér rotoru drzi spin kolonku QIAGEN a mikrocentrifugaéni zkumavku v jamce
odstredivky v pribéhu zpracovani vzorku. Pokud to pozaduje protokol, Ize umistit dal$i kolonku
(napf. kolonku QIAshredder) do stfedové pozice adaptéru rotoru. Pro snadné pouzivani a
vysokou bezpecénost postupu je provedeni adaptért rotoru takové, Ze pasuji do jamky odstredivky
pouze ve spravné orientaci. Vicka spin kolonky a mikrocentrifugacni zkumavky jsou bezpecné

pfidrzovana v otvorech na okraji adaptéru rotoru.

Pozice mikrocentrifugaéni zkumavky

Stfedova pozice

Promyvaci pozice

Otvor pro vi¢ko spin kolonky

Sestava adaptéru rotoru
Promyvaci pozice adaptéru rotoru je oteviena dole, coz umozfiuje pritok promyvacich pufrd a
jejich sbirani na dné adaptéru rotoru v prabéhu odstrfedovani. Ostatni dvé pozice v adaptéru

rotoru jsou zaviené. Postupuijte podle pokynl k plnéni poskytnutych timto softwarem.
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VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [w4]
NepouzZivejte poSkozené adaptéry rotoru. Adaptéry rotoru Ize pouzit pouze
jednou. Vysoké sily g plisobici v odstfedivce mohou poskodit adaptéry
rotoru.

VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [W5]

A

Nasadte zkumavku spravné, aby nedoSlo k rozbiti plastu. Po rozbiti plastu
mohou byt uvnitf odstredivky ostré plastové ¢astice. Pfi manipulaci s
predméty uvnitf odstfedivky postupujte opatrné.
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4 Postupy instalace

Tato ¢ast poskytuje pokyny k pozadavkim na prostredi pro instalaci a rovnéz vybaleni, instalaci,

konfigurovani a baleni pfistroje QlAcube Connect MDx.
4.1 Prostredi instalace
4.1.1 Pozadavky na pracovisté

Pfistroj QlAcube Connect MDx musi byt umistén mimo pfimé slunec¢ni svétlo, mimo dosah zdroju
tepla a interferenci zplsobenych vibracemi nebo elektfinou. Viz Pfiloha A — Technické udaje, kde
jsou uvedeny provozni podminky (teplota a vihkost). Misto instalace nema byt vystaveno
nadmérnému pravanu, nadmérné vlhkosti, nadmérné prasnosti ani vyznamnému kolisani teploty.

Pouzivejte rovny pracovni stll, ktery ma dostateénou velikost a nosnost pro umisténi pfistroje
QlAcube Connect MDx. Viz Pfiloha A — Technické Udaje, kde naleznete Udaje o hmotnosti
a rozmérech pfistroje QlAcube Connect MDx.

Dbeijte na to, aby byl pracovni stul suchy, ¢isty, odolny v(¢i vibracim a mél dodateény prostor pro

prislusenstvi.

Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti zdroju silného elektromagnetického zafeni (napf. nestinéné
zdroje vysokofrekvencéniho vinéni), které mohou branit jeho spravnému fungovani.

Pristroj QlAcube Connect MDx musi byt umistén ve vzdalenosti pfiblizné do 1,5 m od fadné
uzemnéného zdroje stfidavého proudu. U elektrovodu vedouciho k pfistroji by mélo byt
regulovano napéti a mél by byt chranén proti pfepéti. Zajistéte, aby byl pfistroj QlIAcube Connect
MDx umistén tak, aby byl konektor napajeni na zadni strané pfistroje a sitovy vypina¢ na predni
strané pfistroje vzdy snadno pfistupny a aby bylo mozné pfistroj snadno vypnout a odpojit od
elektrickeé sité.

Poznamka: Doporucuje se zapojit pfistroj pfimo do vlastni sitové zasuvky a nesdilet zasuvku s
jinym laboratornim zafizenim. Neumistujte pfistroj QIAcube Connect MDx na vibrujici povrch ani

v blizkosti vibrujicich pfedmétu.

VAROVANI Vybusna atmosféra [wi1]
iji PFistroj QlAcube Connect MDx neni uréen k pouziti ve vybusné atmosfére.
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UPOZORNENI

A

Nebezpedi prehrati [C9]
Aby byla zaru€ena spravna ventilace, udrzujte minimalni volny prostor 10 cm
po stranach pfistroje QlAcube Connect MDx a za nim.

Stérbiny a otvory, které zajistuji ventilaci pfistroje QlAcube Connect MDXx,
nesmi byt zakryté.

A

VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [W2]
Pfistroj QlAcube Connect MDx je pfili§ t&€Zky na to, aby jej mohla zdvihat
jedna osoba. Aby nedoslo ke zranéni osob nebo poSkozeni pfistroje,
nezvedejte pfistroj sami.

UPOZORNENI | Poskozeni pristroje [C6]

PFfimé slunecni svétlo mize vybélit souc¢asti pristroje a zpusobit poskozeni
plastovych dil0.

PFistroj QlAcube Connect MDx musi byt umistény mimo dosah pfimého
slunecniho zareni.

4.1.2 Pozadavky na napajeni

Pristroj QlAcube Connect MDx je provozovan pfi: 100240V AC, 50/60 Hz, 650 VA. Lze jej

pfipojit k neprerusitelnému napajecimu zdroji (UPS).

Ujistéte se, Ze je jmenovité napéti pristroje QlAcube Connect MDx kompatibilni se stfidavym

napétim, které je k dispozici v misté instalace. Kolisani sitového napéti nesmi prekrocit 10 %

nominalni hodnoty napéti.

VAROVANI

I\

Poskozeni elektroniky [wo]
Pfed zapnutim pfistroje zkontrolujte spravnost napajeciho napéti.

Pouziti nespravného napajeciho napéti mize poskodit elektroniku.

Zkontrolujte doporucené napajeci napéti podle specifikaci uvedenych na

typovém §titku pfistroje.
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VAROVANI Nebezpeéi Grazu elektrickym proudem [ws]
A Jakékoliv naruseni ochranného vodi¢e (uzemnovaci/zemnici vyvod) uvnitf
nebo vné pfistroje nebo odpojeni koncové svorky ochranného vodice
povede pravdépodobné k tomu, Ze pfistroj bude nebezpecny.

UmyslIné prerugeni vodiée je zakazano.

Zivotu nebezpeéné napéti uvnitf pristroje

Kdyz bude pfistroj pfipojen k sitovému napajeni, koncové svorky mohou
byt pod proudem a otevirani krytli ¢i vyjimani dili pravdépodobné odhali
dily pod napétim.

4.1.3 PozZadavky na uzemnéni

National Electrical Manufacturers’ Association (NEMA) [Narodni sdruZeni vyrobcu elektrickych
zafizeni] doporuCuje, aby byl pfistroj QlAcube Connect MDx fadné uzemnén. Pfistroj je vybaven
3zilovym sitovym kabelem, ktery pfistroj uzemni po pfipojeni do vhodné sitové zasuvky. Pro
zachovani této ochranné funkce nenapajejte pfistroj pfes sitovou zasuvku, ktera nema pfipojeni

k uzemnéni.
VAROVANI Nebezpeéi Grazu elektrickym proudem [W8]
A Jakékoliv naru$eni ochranného vodi¢e (uzemnovaci/zemnici vyvod) uvnitf
nebo vné pfistroje nebo odpojeni koncové svorky ochranného vodice

povede pravdépodobné k tomu, Ze pfistroj bude nebezpecny.
Umyslné preruseni vodice je zakazano.

Zivotu nebezpeéné napéti uvnit pfistroje

Kdyz bude pfistroj pfipojen k sitovému napajeni, koncové svorky mohou
byt pod proudem a otevirani krytl &i vyjimani dild pravdépodobné odhali
dily pod napétim.

4.2 Vybaleni pfistroje QlAcube Connect MDx

VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [W2]
Pfistroj QlAcube Connect MDx je pfili§ t&€Zky na to, aby jej mohla zdvihat
jedna osoba. Aby nedoslo ke zranéni osob nebo poSkozeni pfistroje,

nezvedejte pfistroj sami.

1. Pred vybalenim pfistroje QIAcube Connect MDx pfemistéte zabaleny pfistroj na misto
instalace a zkontrolujte, zda Sipky na baliku sméfuji nahoru. Také zkontrolujte, zda neni
balik poskozeny. V pfipadé poSkozeni kontaktujte technické sluzby spole€nosti QIAGEN.
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2. Otevrete prepravni krabici nahore a vyndejte z ni prirucku QlAcube Connect MDXx,

¢tecku ¢arového kdédu a sitovou $fidru, nez krabici zdvihnete.
3. Vyjméte cernou pénovou ochrannou vlozku vika a zdvihnéte krabici.

4. P¥i zdvihani pfistroje QlIAcube Connect MDx zasurite prsty pod obé strany pracovni stanice
a drzte zada vzpfimena.

Dulezité: Nedrzte dotykovou obrazovku pfi vybalovani nebo zdvihani pfistroje QlAcube
Connect MDx, mohlo by to zplisobit poSkozeni pFistroje.

5. Po vybaleni pfistroje QlAcube Connect MDx zkontrolujte, zda je v baliku dodacf list.

6. Prectete dodaci list a zkontrolujte, zda jste dostali vSechny polozky. Pokud cokoli chybi,
obratte se na technické sluzby QIAGEN.

7. Zkontrolujte, zda pfistroj QlAcube Connect MDx neni po$kozeni a nejsou zde Zadné volné
soucasti. Pokud je cokoli poSkozeno, obratte se na technické sluzby QIAGEN. Zajistéte, aby
byl pfistroj QlAcube Connect MDx pfed spusténim vytemperovan na okolni teplotu.

8. Ponecheijte si obal, pokud budete v budoucnu potfebovat pfistroj QlIAcube Connect MDx
prepravit. Vice podrobnosti naleznete v €asti 4.5 Zabaleni a pfeprava pfistroje QlAcube
Connect MDx. Pouziti originalniho obalu minimalizuje moznost poskozeni pfistroje QlAcube
Connect MDx pfi pfeprave.

4.3 Instalace pfistroje QlAcube Connect MDx

V této Casti jsou popsany dulezité Cinnosti, které je nutno provést pfed provozem pfistroje
QlAcube Connect MDx. Mezi tyto €innosti patfi:

Odstranéni pfisluSenstvi pfistroje QlAcube Connect MDx a pfepravniho materialu.
Instalace napajeciho kabelu.
Instalace externi ¢teCky ¢arového kodu

Instalace rotoru a jamek odstfedivky.

Pokud je ve vasi laboratofi vyZadovéna kvalifikace k instalaci (1Q/OQ), Ize tuto sluzbu
objednat spole¢né s pfistrojem. Pro podrobnosti kontaktujte prosim oddéleni technickych
sluzeb spole¢nosti QIAGEN.

4.3.1 Odstranéni pfisluSenstvi pfistroje QlAcube Connect MDx a pfepravniho
materialu

1. Vyjméte napajeci $nuru, ¢tecku ¢arového kodu a struénou Gvodni prirucku z pénového
obalového materialu nahofe na pfistroji QlAcube Connect MDx.

2. Vyjméte USB flash drive, kli¢ rotoru, matici rotoru, imbusovy kli¢, adaptér trepacky S2 a
zatky stojanu tfepacky z odpadni zasuvky.
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3. Opatrné sloupnéte ochrannou félii z krytu pfistroje QIAcube Connect MDx.

4. Pro odstranéni ochranné pénové vlozky umisténé okolo robotického ramena jemné
zatahnéte za ochrannou pénovou viozku smérem k sobé (viz obrazek nize). Po odstranéni
ochranné vlozky z robotického ramena je nutno zavfit kryt pfistroje QlAcube Connect MDx.

Ochranna pénova vlozka pro robotické rameno.

4.3.2 Instalace napajeciho kabelu

1. Vyjméte napajeci $ndru z pénového obalového materialu nahore na pfistroji QlAcube
Connect MDx.

Poznamka: Pouzijte pouze napajeci $nuru dodanou s pfistrojem QIAcube Connect MDx.
2. Zajistéte, aby byl sitovy vypinac¢ v poloze OFF (VYP): vnéjsi poloha je OFF (VYP) a vnitini
poloha je ON (ZAP).

3. Zkontrolujte, zda se jmenovité napéti na Stitku na zadni strané pfistroje QlAcube

Connect MDx shoduje s napétim, které je k dispozici v misté instalace.
4. Pripojte napajeci $itru do zasuvky napajeni na pfistroji.

5. Zapojte napajeci $ridru do uzemnéné elektrické zasuvky.

VAROVANI Poskozeni elektroniky [W9]
A Pfed zapnutim pfistroje zkontrolujte spravnost napajeciho napéti.

Pouziti nespravného napajeciho napéti muze poskodit elektroniku.

Zkontrolujte doporucené napajeci napéti podle specifikaci uvedenych na
typovém §titku pfistroje.
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VAROVANI | Nebezpeéi urazu elektrickym proudem [ws]
A Jakékoliv naruseni ochranného vodi¢e (uzemrovaci/zemnici vyvod) uvnitf
nebo vné pfistroje nebo odpojeni koncové svorky ochranného vodice povede
pravdépodobné k tomu, Ze pfistroj bude nebezpecny.

UmyslIné preruseni vodiée je zakazano.

Zivotu nebezpeéné napéti uvnit¥ pfistroje
Kdyz bude pfistroj pfipojen k sitovému napajeni, koncové svorky mohou byt
pod proudem a otevirani krytd ¢i vyjimani dil pravdépodobné odhali dily

pod napétim.

4.3.3 Instalace externi &tecky ¢arového kodu

1. Vyjméte ¢tecku ¢arového kodu z krabice.

2. Zastréte konektor USB &tecky do jednoho z portdl USB, umisténych vievo od dotykové

obrazovky pristroje QlAcube Connect MDx.

4.3.4 Instalace rotoru a jamek odstfedivky

Rotor a jamky odstfedivky jsou na pfistroji QlAcube Connect MDx piedinstalované. Kdyz
nastavujete QlAcube Connect MDx poprvé, zapnéte pfistroj (viz ¢ast 5.2, Zapnuti a vypnuti
pristroje QlAcube Connect MDx) a po otevfeni odstfedivky z ni odstrarfite pfepravni pénové
vlozky. Pokud byly rotor a jamky z odstfedivky ruéné odstranény (napf. v pribé&hu udrzby), pfi

jejich opétovné instalaci postupujte podle nize uvedenych pokynu.

1. Rotor Ize namontovat pouze v jedné orientaci. Kolik na htideli rotoru pasuje do drazky na

spodni strané rotoru pfimo pod pozici rotoru 1.
2. Vyrovnejte pozici rotoru 1 s kolikem na hfideli rotoru a opatrné spustte rotor na hridel.

3. Nainstalujte matici rotoru nahoru na rotor a bezpec¢né dotahnéte klicem rotoru, dodavanym s
pFistrojem QlAcube Connect MDx. Rotor musi byt bezpe¢né usazen. Pokud neni matice
rotoru fadné dotazena, mize se za provozu odstfedivky uvolnit a mdze zpUsobit zavazné
poskozeni pfistroje. Na takové poskozeni se nevztahuje zaruka.

4. Nasadte jamky odstfedivky. Strana jamky odstfedivky, kterd musi sméfovat k hfideli rotoru,
je oznacena Sedou ¢arou. Drzte jamku pod uhlem s Sedou &arou sméfujici do stfedu rotoru
a zavéste jamku na rotor. Zkontrolujte, zda jsou vSechny jamky spravné zavéSeny a mohou

se volné houpat.

Dulezité: VSechny jamky odstfedivky musi byt nainstalované pred spusténim béhu.
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Pfed zahajenim dal$iho béhu protokolu postupujte podle pokynu v ¢asti 6.6.3, Provoz odstfedivky

po ¢isténi.

VAROVANI Riziko zranéni a Skody na zafizeni [W25]
Aby se matice odstfedivky za provozu odstfedivky neuvolnily, bezpecné je
dotahnéte klicem rotoru dodavanym s pristrojem QIAcube Connect MDx.

VAROVANI Riziko zranéni a $§kody na zafizeni [W20]
Zdvihejte viko odstfedivky opatrné. Viko je tézké a muaze zplsobit zranéni,
kdyZ spadne.

UPOZORNENI | Poskozeni pfistroje [C7]

A

PFistroj QlAcube Connect MDx se nesmi pouzivat, pokud ma poskozené
viko odstfedivky nebo zamek vika.

Uvnitf odstfedivky nesmi byt za provozu zadny volny material.

Zajistéte, aby byl rotor nainstalovany spravné a aby byla vSechny jamky
fadné nasazeny, bez ohledu na pocet vzorkd, které maji byt zpracovany.
Naplrite rotor pouze podle pokyn( softwaru.

Pouzivejte pouze rotory, jamky a spotfebni materialy, uréené pro pouziti na
pfistroji QlAcube Connect MDx. PoSkozeni zpuUsobené jinym spotfebnim
materialem zneplatni vasi zaruku.

Doporu€ujeme provést vyménu rotoru a jamek odstfedivky po
20 000 cyklech, coz je ekvivalent 9 let provozu se dvéma bé&hy denné po
dobu 220 dni kazdy rok. S pozadavky na dalSi informace se obracejte na
technické sluzby spole¢nosti QIAGEN.

4.3.5 Instalace adaptéru tiepacky

Nez bude mozné pouzit tfepacku, je nutné nainstalovat adaptér tfepacky. K dispozici jsou dva

typy adaptéru trepacky:

® Adaptér pro 2 ml mikrocentrifugaéni zkumavky s bezpeénostnim uzavérem (oznaceni ,2")

® Adaptér pro 2 ml zkumavky se Sroubovacim vickem (oznaceni ,S2).
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PFistroj QlAcube Connect MDx se dodava s jiz nainstalovanym adaptérem tfepacky pro 2 ml
mikrocentrifugacni zkumavky. Pokud potfebujete nainstalovat adaptér tfepacky pro 2 ml
zkumavky se Sroubovacim uzavérem, postupuijte nasledovné:

1. Vyjméte stojan tfepacky.

2. Vyjméte adaptér tfepacky pro 2 ml centrifuga¢ni zkumavky s bezpecnostnim uzavérem
vysroubovanim pridrznych Sroubd. Pouzijte imbusovy kli¢ dodany s pfistrojem QlAcube
Connect MDx.

3. Umistéte adaptér trepacky pro 2 ml zkumavky se Sroubovacim vickem na tfepacku.

4. Dotahnéte 2 pfidrzné Srouby imbusovym kli¢em.

Poznamka: Ujistéte se, ze jste pouzili spravny adaptér, zobrazeny na dotykové obrazovce pfi
nastavovani bé&hu. To pomuize zajistit optimalni fungovani pfistroje. Pouziti nespravného

adaptéru maze negativné ovlivnit vykon pipetovani a vysledky protokolu.
4.4 Konfigurace pfistroje QIAcube Connect MDx

PFi pouziti pfistroje QlAcube Connect MDx poprvé se doporu€uje definovat pozadovana
nastaveni. DalSi nastaveni Ize v pfipadé potfeby provést pozdéji.

Podrobnosti o pouzivani dotykové obrazovky a softwaru naleznete v ¢asti 0, Software QlAcube
Connect MDx.

P¥i konfigurovani pfistroje QlAcube Connect MDx postupujte podle krokd uvedenych nize.

1. Zavrete kryt pfistroje.

2. Zapnéte pristroj stisknutim sitového vypinace do zanofené polohy. Objevi se tvodni
obrazovka a zni pipani (pokud je zapnuto v nastaveni zvuku). Pfistroj automaticky provede
zahajovaci testy. Pokud je viko odstfedivky zaviené, otevre se.

3. Zpocatku je k dispozici pouze jeden uzivatelsky ucet: predinstalovany vychozi uzivatel.
Tlagitkem OK na dotykové obrazovce hldSeni potvrdte.

4. Zpocatku jesté nebyla zaznamenana zadna Udrzba, stav Udrzby je inicializovan s pouzitim

vychoziho souboru. Tlagitkem OK hlaeni potvrdte.
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5. Poinicializaci se objevi obrazovka Login (Pfihlaseni).

ssuse
— QIAGEN

Please log in to start

User ID
Admin

Password

() Research Mode (@) IVD Mode

Prihlasovaci obrazovka

6. Zpocatku je k dispozici pouze vychozi uzivatel. V tomto pfipadé zadejte Admin v obou
polich User ID (ID uzivatele) i Password (Heslo) s pouzitim klavesnice na obrazovce.
Klepnutim na zadavaci pole oteviete klavesnici na obrazovce. Podrobnosti o tom, jak
zadavat text nebo hesla, naleznete v ¢asti 0, Software QIAcube Connect MDx. Také zvolte,

ktery reZzim software se ma spustit (IVD nebo Research (Vyzkum)).

Podrobnosti o rezimech softwaru naleznete v ¢asti 5.1, Software QIAcube Connect MDx.

Po prvnim pfihlaseni vas systém pozada o zménu hesla pro uzivatele Admin.
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7. Stisknéte Log in (Pfihlas.). Objevi se obrazovka Setup (Nastavit).

» T @]

"..'..B: Setup Tools Configuration Lock Logout

Scan a kit bar code

Applications

Virus

Bl

Scan kit

Obrazovka Setup (Nastavit)

8. Pokud se potiebujete vratit na obrazovku Setup (Nastavit )z jiné obrazovky, stisknéte ikonu

Setup (Nastavit) ( ).

4.4.1 Konfigurace systému

Tato ¢ast popisuje, jak nastavit nasledujici konfigurace systému:

® Nazev pro pfistroj QlAcube Connect MDx
® Aktudlni datum a Cas

® Jazyk systému

Tato nastaveni mohou provést pouze uzivatelé s roli Spravce. Kdyz pouzivate pfistroj QlAcube

Connect MDx poprvé, doporuéuje se nastavit aktualni datum a ¢as.

Dulezité: Zmény konfigurace systému provedené v rezimu softwaru Research (Vyzkum) budou
automaticky pouzity i v rezimu softwaru IVD.
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1. Na listé nabidky stisknéte ikonu Configuration (Konfigurace) ().

2. Stisknéte kartu System (Systém). Tato karta je dostupna pouze pro uzivatele s roli Spravce.

s T I
0000 Setup Tools Configuration Lock Logout
— QIAGEN
System Users Protocols Settings LAN Wi-Fi Q-Base
Serial number
Device name 0
Free disk space
51996 KB
Software version
: 0.9.0.0 CI 3565 IVD
Date Time FOr the Iatest software
May 25, 2020 r=4 10 |1 51 version, please check
Y QIAGEN.com. Use the
USB stick provided to
Language Setting transfer the downloaded
[United States R “ Load | undate on the instrumeant

Restart the instrument to activate the new language

| Reset Centrifuge Counter |

Konfiguraéni obrazovka System (Systém)

UsSB
Not connected

3. Volitelné mlzete zadat nazev pro pristroj QlAcube Connect MDx. Nazev zafizeni slouzi jako

nazev pro sit/hostitele pfi pfipojeni pfistroje k siti.

Nazev mize mit az 24 znak(: pismena A-Z, a-z, Cislice 0—9 a pomicku (-).

Nazev musi za€inat pismenem a nesmi koncit pomickou (-).

4. V polich Date (Datum) a Time (Cas) zvolte aktualni datum a aktualni ¢as pro pFistroj.

Pouzivaji se je sledovani ¢asu spusténi a ukonéeni béhu a jsou také soucasti zpravy o

béhu. Datum a €as nejsou synchronizovany s pouzitim sité. Pro zménu data klepnéte na

ikonu kalendare () a zvolte datum.

5. Ke zméné mésice pouzijte tlacitka se Sipkami doleva a doprava. Pak klepnéte na aktualni

den a stisknéte OK pro potvrzeni.

1 November 2018 »
Man Tue Wed Thu Fri Sat Sun
? a !
5 6 7 8 9 10 11
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30
s

Okno Kalendar s vybérem data
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6. V okné Language Setting (Nastaveni jazyka) je k dispozici volba jazykd podle lokalnich
pozadavku jednotlivych zemi. Zvolte jazyk podle svého vybéru v rozbalovaci nabidce, aby
software bézel v prelozené verzi. Je nutno pfistroj restartovat pro aktivaci nového nastaveni
jazyka.

7. Dalsi jazykové balicky bude mozné nagist az budou k dispozici pomoci tlagitka Load (Cist).
Jazykovy balicek se sklada z prekladu grafického uzivatelského rozhrani a prelozenych
protokol. Nacteni nového jazykového balicku je postup, ktery se sklada ze dvou krokd.
Nejprve se nadte grafické uzivatelské rozhrani tlagitkem Load (Cist). Pak je potfeba nadist
prelozené protokoly podle pokyntl v €asti 5.11.1 (instalace novych protokoll). S pozadavky
na vice podrobnosti se obracejte na technické sluzby spole¢nosti QIAGEN.

4.4.2 Konfigurace nastaveni

Tato ¢ast popisuje volitelna nastaveni, ktera maze definovat kazdy uzivatel:
e Hlasitost
e Jas displeje

® Vnitini osvétleni

Tato nastaveni plati pro aktualniho uzivatele.

1. Na listé nabidky stisknéte ikonu Configuration (Konfigurace) ().

2. Stisknéte kartu Settings (Nastaveni). Tato karta je dostupna pro vSechny uzivatele.

e i T
222ss » T & &% 3
FH e St T Configaration hartann Lo
— CHAGEN
System Users Protocols Settings LAN WLAN Q-Base

Personal settings

Volume .;&/ ”” Lj 8’

Brightness -0 I O

|-|( Use Internal light

Obrazovka nastaveni

3. Pro nastaveni hlasitosti nebo jasu displeje klepnéte na pozadovanou polohu na virtualnim
posuvniku na obrazovce. Zvuk je pfehravan s nastavenou hlasitosti.
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4. Pro zapnuti LED osvétleni uvnitf pfistroje oznacte policko vedle Use internal ligh
(Pouzit vnitfni osvétleni). ZruSenim oznaceni policka osvétleni vypnete.

5. Pro navrat na obrazovku nastaveni stisknéte ikonu Setup (Nastavit) ( ).
4.4.3 Konfigurace sité

PFistroj QlAcube Connect MDx Ize pfipojit pfes intranet, coz umoznuje monitorovani stavu v
realném Case na pocitaci nebo na mobilnim zafizeni (napf. tabletu). Tato konfigurace vyZaduje
pfipojeni pfistroje QlAcube Connect MDx a rovnéz brany QlAsphere Base (dodaného v ramci
balicku QlAsphere — viz €ast 10, Pfiloha B — PfisluSenstvi pfistroje QlAcube Connect MDx) k vasi
siti. Tato €ast popisuje, jak pFipojit pfistroj QlIAcube Connect MDx k vasi siti, bud’ kabelem LAN
nebo Ethernet nebo bezdratovym pfipojenim. DalSi podrobnosti o konfiguraci sité QlAsphere
Base a o tom, jak obé zafizeni vzajemné propojit naleznete v uzivatelské pfiru¢ce QlAsphere
Base, ktera je k dispozici na adrese www.giagen.com.

Dilezité: Brana QlAsphere Base komunikuje s nové spusténou aplikaci QlAsphere a také
komunikuje s cloudem QIAsphere. Aplikace QIAsphere pomaha monitorovat stav pfistroje, napf.
Ze pristroj bézi, ze je pfistroj k dispozici nebo ze pfistroj vyzaduje udrzbu. Pokud je vase brana
QlAsphere Base pfipojena ke cloudu QlAsphere, zpravy o béhu generované pfistrojem QlAcube
Connect MDx (v€etné ID vzorku) jsou pfenaseny na cloud QlAsphere. Pokud by tento pfenos
informaci nebyl v souladu s vaSimi mistnimi pfedpisy nebo s predpisy vasi laboratore, spojeni
mezi branou QlAsphere Base a cloudem QIAsphere je tfeba aktivné deaktivovat. Postup
rozpojeni spoje mezi QlAsphere Base a cloudem QlAsphere je uveden v pokynech v uzivatelské
pfirucce QlAsphere.

Konfiguraci sit€ mohou ménit pouze uzivatelé povéfeni spravcem. Doporuluje se pred
konfigurovanim sité konzultovat se spravcem sité. Pro komunikaci s branou QlAsphere Base je
pouzit odchozi TCP port 443 (https); je podporovan ping.

Konfigurace kabelového pripojeni k siti

1. Pfipojte pfistroj QIAcube Connect MDx k mistni siti (LAN) s pouzitim ethernetového kabelu

a ethernetového portu RJ45 na zadni strané pristroje QlAcube Connect MDx.
2. Na listé nabidky stisknéte ikonu Configuration (Konfigurace) ().
3. Stisknéte kartu LAN.
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4. Pro automatické konfigurovani sité prostfednictvim DHCP oznacte policko DHCP enabled
(DHCP povoleno). PFi pouziti tohoto nastaveni nechejte v8echna pole prazdna. Pfidélena IP

adresa bude zobrazena pod polickem.

v _a
» I & o 5
Satup iy Catderation Network Loget
System Users Protocols Settings LAN WLAN Q-Base

Device network settings

IP Address Subnet Mask

v | DHCPenabled

10.10.10.100

DNS Server Gateway Hardware Address

Obrazovka Device network settings (Nastaveni sité zarizeni)

5. Pro ruéni konfiguraci sité zruste oznaceni policka DHCP enabled (DHCP povoleno).
Zadejte polozky IP address (Adresa IP), Subnet mask (Maska podsité) a Gateway (Brana)
do pfisluSnych poli s pouzitim formatu IPv4 zobrazeného na obrazku vyse. Zadani polozky
DNS server (Server DNS) je volitelné. Tato nastaveni nebudou validovana pfistrojem
QIAcube Connect MDx.

o o T
» It & a6 .
Setup Tals Comfiguration et mirk Logout
System Users. Protocols Settings LAN Wi-A 0-Basa

Device network settings

IP Address Subnet Mask
192.168.255.201 255.255.255.0 DHCP enabled
DNS Server Gateway Hardware Address

192.168.255.0

Obrazovka Device network setting (Nastaveni sité zafizeni) s ruénimi zadanimi konfigurace sité

6. Stisknéte Apply (PouZit) pro potvrzeni a uloZeni provedenych nastaveni.
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Konfigurace bezdratového pfipojeni

PFistroj QlAcube Connect MDx podporuje pouze WPA-PSK a WPA2-PSK. Navic musi byt vidét
SSID sité Wi-Fi. Pfipojeni a skryti SSID neni podporovano.

Nez bude mozné konfigurovat Wi-Fi, musi byt Wi-Fi USB zafizeni dodané s pfistrojem QlAcube
Connect MDx zapojeno do jednoho z USB portli za dotykovou obrazovkou.

Diulezité: Pristroj QlAcube Connect MDx vzdy vypnéte, nez pfipojite nebo odpojite USB zafizeni.
Plug-and-play zafizeni Wi-Fi USB neni podporovano, kdyz je pfistroj zapnuty.

1. Na listé nabidky stisknéte ikonu Configuration (Konfigurace) ().
2. Stisknéte kartu Wi-Fi (Wi-Fi).

3. Stisknéte tlacitko Scan (Naskenovat) pro vyhledani dostupnych siti. Je uveden vycet siti na
zdakladé sily jejich signald.

e Qv v
T || an 3
ssses St ok Condrparatiun hartann Loge

— CHAGEN

System Users Protocols Settings LAN WLAN Q-Base

Available networks

= OBASE_NETWORK Status IP address:
= OwnGEN
v Authentication: SSID:
T QIAGEN Guest i )
Encryption: BSSID:
T nNetwork £ :
T
Password:

1
=

- Netwark 3
v

= Netwark 4

Scan Connect

Obrazovka Available networks (Obrazovka dostupnych sitf)
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4. Zvolte jednu z dostupnych siti ze seznamu. Podrobnosti o dostupné siti jsou zobrazeny

vpravo.
!,i__" -
ge2se » T & &8 5
sesee Setup Tooks Configuration et annn Loget
— CHAGEN
System Users Protocols Settings LAN WLAN OQ-Base
Available networks
? QBASE_NETWORK Status IP address:
e Not connected -
— JAGED
T .GIAGEN Authentication: SSID:
Encryption: BSSID:
? Network - =
= Newiork 2 Password:
= Network 3
v
-

- Network 4

Obrazovka Available networks (Obrazovka dostupnych siti) pfed pfipojenim k siti

5. Zadejte heslo k bezdratové siti a stisknéte tlacitko Connect (Pripojit) pro pfipojeni k siti.
PFipojeni k siti je oznageno v seznamu.

i B i
a2 M @ & 3

_ Snese [P i o f— Logena
System Usars Protocols Setings LAN WLAN Q-Base

Available networks

QBASE NETWORK Status IP address:

= Connected 10.10.10.101
QIAGEN
g g Authentication: S5ID:
S oneEN Guest WPA2-PSK QBASE_NETWORK
— Encryption: BSSID:
"-'-‘ Netwark CCMP + TKIP dB:0d:17:55:12:08
= Password:

=" Network 3
T
- Network 4

Scan

Obrazovka Awailable networds (Obrazovka dostupnych siti) s vytvofenym bezdratovym pfipojenim k siti

Poznamka: Pokud byla sit dfive konfigurovana a bylo alespori jednou Uspésné vytvoireno
pfipojeni, pfistroj se pfipoji k této siti automaticky.

6. Pro odpojeni od Wi-Fi stisknéte tlacitko Disconnect (Odpojit).
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4.5 Zabaleni a pfeprava pfistroje QlAcube Connect MDx

VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [W2]
PFistroj QlAcube Connect MDx je pfili§ t&€Zky na to, aby jej mohla zdvihat
jedna osoba. Aby nedoslo ke zranéni osob nebo poSkozeni pfistroje,

nezvedejte pfistroj sami.

Pfed pfepravou musi byt pfistroj QlAcube Connect MDx nejprve dekontaminovan. Vice

podrobnosti naleznete v ¢asti 6.8 Dekontaminace pfistroje QlAcube Connect MDx. Pak pfipravte

pfistroj nasledovné:

O M 0N

7.
8.
9.

. Pftipravte si obalovy material. Potfebné materialy jsou lepenkovy karton, paleta s p&novymi

bloky, pénové viko a pénovy chrani¢ robotického ramena.

Poznamka: Viko odstfedivky musi byt oteviené, aby byl umoznén pfistup dovnitf do
odstfedivky. Pokud viko neni oteviené, provedte kroky 2 az 5 nize. Pokud je viko jiz
oteviené, prejdéte ke kroku 6.

Zavrete kryt pfistroje.
Na listé nabidky stisknéte tlaCitko Tools (Nastroje).
V nabidce Tools (Nastroje) stisknéte kartu Run Modules (Spusténi modulu).

V nabidce Run Modules (Spusténi moduld) stisknéte kartu Centrifuge (Odstfedivka) a pak
stisknéte tlacitko Open Centrifuge Lid (Viko odstf.-otevfit).

VySroubuijte matici rotoru nahofe na rotoru s pouzitim kli¢e rotoru a opatrné zdvihnéte rotor
z hfidele.

Zavriete kryt.
Na listé nabidky stisknéte tlaCitko Tools (Nastroje).

V nabidce Tools (Nastroje) stisknéte kartu Run Modules (Spusténi modulu).

10.V nabidce Run Modules (Spusténi modulu) stisknéte kartu Centrifuge (Odstredivka) a pak

stisknéte tlacitko Close Centrifuge Lid (Viko odstt.-zavfit).

11.Kdyz je viko odstfedivky zavfené, pfistroj QlAcube Connect MDx VYPNETE a otevrete kryt.

12.Vlozte ochrannou obalovou pénu pred pfistroj.
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13.Stisknéte pénu mezi odstfedivkou a robotickym ramenem.

Ochranna pénova vlozka viozena mezi odstredivku a robotické rameno

14.Zatlacte pénu tak, aby se zadni konec dotykal zadni stény pfistroje. Zajistéte, aby bylo

rameno pevné drzeno na misté a nemohlo se pohybovat.

15.Zajistéte, aby bylo mozné kryt pfistroje QlAcube Connect MDx fadné zavfit. Kryt by mél
mirné dotykat pény.

16.Dejte prislusenstvi do odpadni zasuvky. Nasledujici pfisluSenstvi je tfeba zabalit do sack

naplnénych vzduchem:

KIi¢ rotoru

Imbusovy kli¢

Matice rotoru

USB flash drive

Modul WLAN

Zatky stojanu trepacky

® Adaptér tfepacky

17 .Umistéte ruc¢ni ¢tecku do krabice specialné urc¢ené pro rucni ¢tecku.

18.Umistéte piistroj QlAcube Connect MDx na paletu a nasadte ¢erné pénové viko nahoru na
pristroj. Umistéte krabici na pfistroj.
Dulezité: Pfi zdvihani pfistroje QlAcube Connect MDx zasurite prsty pod obé strany

pFistroje a drzte zada ve vzpfimené poloze.

Dulezité: Nedrzte dotykovou obrazovku pfi zdvihani pfistroje QlAcube Connect MDXx,

protoze by mohlo dojit k poSkozeni pfistroje.

VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [W2]
Pfistroj QlAcube Connect MDx je pfili§ t&€Zky na to, aby jej mohla zdvihat
jedna osoba. Aby nedoslo ke zranéni osob nebo poSkozeni pfistroje,

nezvedejte pfistroj sami.
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19.Umistéte prislusenstvi na ¢erné pénové viko. Nasledujici pfislusenstvi je tfeba zabalit do
sackld naplnénych vzduchem:

® Rotor s vyklopnymi jamkami
® Napdjeci kabel
20.Utésnéte vnéjsi okraje kartonu paskou pro ochranu proti vihkosti.

Poznamka: Pouziti originalniho obalu minimalizuje moznost poSkozeni pfistroje QlAcube
Connect MDx pfi pfepraveé.
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5 Provozni postupy

Tato kapitola popisuje, jak zachazet s pfistrojem QIAcube Connect MDx.

Nez budete pokraCovat, doporuCujeme vam, abyste se seznamili s funkcemi pfistroje a

prostudovali si €ast 3.2, Externi funkce pfistroje QlAcube Connect MDx a ¢ast 3.3, Vnitfni funkce

pfistroje QlAcube Connect MDx.

Diulezité: Pristroj QlAcube Connect MDx je ur€en k pouziti pouze se spin kolonkami QIAGEN.

Geometrie spin kolonek vyrobenych jinymi dodavateli nemusi byt kompatibilni s pfistrojem
QIAcube Connect MDx.

UPOZORNENI

A

Poskozeni pristroje [C2]
Pouzivejte na pfistroji QIAcube Connect MDx pouze spin kolonky QIAGEN
a spotfebni material konkrétné uréeny pro pfistroj QlAcube Connect MDx.
Poskozeni zplisobené pouzitim jinych typu spin kolonek nebo chemikalii
zneplatni vasi zaruku.

Kryt pfistroje QIAcube Connect MDx musi b&hem provozu pfistroje zUstavat zavieny.

Kryt otevirejte pouze kdyz vas k tomu vyzve software.

VAROVANI

Pohyblivé dily [w18]
Aby béhem provozu pfistroje nedoslo k dotyku pohyblivych dilti, musi pFistroj
QlAcube Connect MDx pracovat se zavienym krytem.

Pokud senzor krytu nebo zamek nefunguje spravné, kontaktujte technicky
servis spolec¢nosti QIAGEN.

VAROVANI

A

Riziko zranéni a Skody na zarizeni [W3]
NepokousSejte se pfemistovat pfistroj QlAcube Connect MDx béhem
provozu.

VAROVANI

A

Riziko zranéni a Skody na zafizeni [W1]
Nespravné pouziti pfistroje QlAcube Connect MDx muze zpUsobit fyzickou
Ujmu nebo Skodu na pfistroji. Pristroj QlAcube Connect MDx smi
obsluhovat pouze kvalifikovany personal, ktery byl fadné vyskolen.

Servis pristroje QlAcube Connect MDx smi provadét pouze servisni
specialisté spolecnosti QIAGEN.
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VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [W4]
Nepouzivejte poSkozené adaptéry rotoru. Adaptéry rotoru Ize pouzit pouze
jednou. Vysoké sily g plsobici v odstfedivce mohou poskodit adaptéry
rotoru.

UPOZORNENI | Poskozeni pfistroje [C3]

Pfed pouzitim vyprazdnéte odpadni nadobu na Spicky, aby nedoslo k
zablokovani Spi¢ek v odpadni zasuvce. Pokud by nebyla odpadni nadoba
vyprazdnéna, mohlo by dojit k zablokovani robotického ramena a to by
mohlo zpusobit nezdar béhu nebo poskozeni pfistroje.

VAROVANI Riziko zranéni a Skody na zafizeni [W5]
Nasadte zkumavku spravné, aby nedoslo k rozbiti plastu. Po rozbiti plastu
mohou byt uvnitf odstfedivky ostré plastové ¢astice. PFi manipulaci s
pfedméty uvnitf odstfedivky postupujte opatrné.

UPOZORNENI | Poskozeni pristroje [C4]
é PouZivejte pouze spravny objem kapalin.

Prekroceni doporu¢eného objemu kapalin mize poskodit rotor odstfedivky
nebo pfistro;.

VAROVANi | Nebezpeéi pozaru nebo vybuchu [Wé]

>

PFi pouziti ethanolu nebo kapalin na bazi ethanolu na pfistroji QlAcube
Connect MDx zachazejte s témito kapalinami opatrné a v souladu s
pozadovanymi bezpeénostnimi predpisy. Pokud dojde k rozliti kapaliny,
setfete ji a nechejte kryt pfistroje QlAcube Connect MDx otevieny, aby se
mohly hoflavé pary rozptylit.

VAROVANI Nebezpeéi vybuchu [W7]
Pristroj QlAcube Connect MDx je ur€en k pouziti s reagenciemi a latkami
dodavanymi v soupravach QIAGEN nebo jinymi, které jsou specifikovany v
pfislusnych informacich o pouziti. Pouziti jinych reagencii nebo substanci
muZze vést k pozaru nebo vybuchu.
UPOZORNENI | Poskozeni pfistroje [C5]

Neopirejte se o vytaZzenou dotykovou obrazovku.
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VAROVANI

Vzorky obsahujici infekéni latky [wW12]

Nékteré vzorky pouzivané s timto pfistrojem mohou obsahovat infekéni
latky. Zachazejte s témito vzorky s nejvétsSi moznou opatrnosti a v souladu
s pozadovanymi bezpecnostnimi predpisy.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle, 2 pary rukavic a laboratorni plast.

Odpovédné organy (napf. vedouci laboratofe) musi provést takova
bezpec€nostni opatfeni, aby bylo zajisténo, Ze je pracovisté bezpecné, Ze
jsou pracovnici obsluhujici pfistroj fadné vySkoleni a nejsou vystaveni
nebezpecnym hodnotam infekEnich Ccinidel definovanym v pfisluSnych
bezpecnostnich listech (Material Safety Data Sheets, MSDS) nebo
dokumentech OSHA", ACGIHT nebo COSHH*.

Odvétrani vypar( a likvidace odpadnich latek musi byt v souladu
s narodnimi, statnimi a mistnimi zdravotnickymi a bezpe¢&nostnimi predpisy.

VAROVANI

Nebezpecné chemické latky [W13]
Nékteré chemické latky pouzivané s timto pfistrojem mohou byt nebezpecné
nebo se mohou stat nebezpecnymi po dokonéeni béhu podle protokolu.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle, rukavice a laboratorni plast.

Zodpovédny organ (napfiklad vedouci laboratofe) musi pfijmout nutna
bezpec&nostni opatfeni, kterd zajisti, aby okolni pracovité bylo bezpecné a
pracovnici obsluhujici pfistroje nebyli vystaveni nebezpeénym urovnim
toxickych latek (chemickych ¢&i biologickych) dle adajd v pfisluSnych
bezpecnostnich listech (Material Safety Data Sheets, MSDS) nebo
dokumentech OSHA*, ACGIH' nebo COSHH*.

Odvétrani vypar( a likvidace odpadnich latek musi byt v souladu
s narodnimi, statnimi a mistnimi zdravotnickymi a bezpe€nostnimi predpisy.

VAROVANI

Pohyblivé dily [W17]

Zabrarite kontaktu s pohyblivymi dily za provozu pfistroje QlAcube Connect
MDx. Za zadnych okolnosti nedavejte ruce pod robotické rameno, kdyz se
pohybuje dol. Nepokousejte se pohybovat Zzadnymi stojanky na Spicky ani
zkumavkami kdyz je pfistroj v provozu.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Ufad pro ochranu zdravi a bezpe&nosti pfi praci) (USA).
T ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Americka konference statnich primyslovych

hygienika) (USA).

* COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Kontrola latek 3kodlivych zdravi) (Spojené kralovstvi).
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VAROVANI Horky povrch [W21]
Trepacka miZe dosahnout teploty az 70 °C. Nedotykejte se ji, dokud je
horka. Po béhu opatrné vyjméte vzorky.

VAROVANI/ Riziko zranéni a $kody na zafizeni [wW22]
UPOZORNENI | Udrzbu provadé&jte pouze tak, jak je konkrétné popsano v této uZivatelské
prirucce.

5.1 Software QIAcube Connect MDx

PFistroj QlAcube Connect MDx poskytuje moznost spustit protokol bud v rezimu softwaru IVD
(validovaném pouze aplikacemi IVD) nebo v rezimu softwaru Research (Vyzkum) (pouze aplikace
molekularni biologie (Molecular Biology Applications, MBA) a individualizované protokoly). Pouziti
protokolll IVD je mozné pouze v IVD reZimu softwaru a je na néj striktné omezeno. Tato
uzivatelska pfirucka se zaméruje na provoz prfistroje QlAcube Connect MDx v rezimu softwaru
IVD. Podrobné pokyny k ovladani pfistroje QlAcube Connect MDx s pouZzitim rezimu softwaru
Research (Vyzkum) naleznete v Uzivatelské priruéce QlAcube Connect (dostupné na
produktové webové strance QlAcube Connect na karté Product Resources (Produktové
zdroje)).

Pro zménu rezimu softwaru se musi uzivatel nejprve odhlasit z aktualniho rezimu softwaru pred
pfihlaSenim k jinému rezimu. Ve spodni ¢asti dotykové obrazovky systém zobrazuje, ktery rezim

softwaru se pouziva.

Pfistroj QlAcube Connect MDx je ovladan z dotykové obrazovky, ktera vas provazi krok za
krokem spravnym plnénim pracovni plochy a volbou protokolu.

Poznamka: Dotykova obrazovka pfistroje nepodporuje posouvani prstem a multigesta.

V8eobecné funkce dotykové obrazovky pfistroje QlAcube Connect MDx jsou popsany nize.
Poznamka: Cervené svétlo na stisknutém tlagitku indikuje del$i dobu reakce.
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Tlacitko/ikona

Funkce

Next »

4 Back

Cancel

\Ill‘

Textova pole

Radky v tabulkach

©

® Sample information ...

® Sample information ...

>

& O =

Umoznuje uzivateli rolovat seznamem nahoru.
Umoznuje uzivateli rolovat seznamem dold.
Software automaticky pfejde na dalS$i obrazovku.
Vraci na pfedchozi obrazovku.

Vraci se na pfedchozi obrazovku bez ulozeni zmén.

Umoznuje uzivateli zménit urcita nastaveni (napf. upravovat uzivatelsky ucet).

Umoznuje uzivateli odstranit urcita nastaveni (napf. odstranit uzivatelsky ucet).

Umoznuje Upravy textu nebo hodnoty. Vyskakovaci klavesnice umozniuje tyto
zmeény.

Mohou byt stisknuty pro volbu pfislusného fadku. Bud bude zvolena polozka
nebo bude zvyraznén radek.

Stisknéte pro zobrazeni dalSich informaci k pFislusné polozce

Stisknéte pro zobrazeni dulezitych informaci, které je nutno respektovat pfi
nastaveni béhu pfislusné polozky.

Stisknéte pro zobrazeni dalSich informaci k pFislusné polozce

Stisknéte pro zobrazeni dulezitych informaci, které je nutno respektovat pfi
nastaveni béhu pfislusné polozky.

Navigace zpét na obrazovku Setup (Nastavit)

Funkce Nastroje/udrzba

Konfigurace

Odhlaseni z pristroje

Prehled tlaéitek a ikon dotykové obrazovky pro vSeobecné pouziti
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Pro zadani testu nebo Cisel klepnéte na pfislusné pole. Zobrazi se pfislusna klavesnice na

obrazovce.
Enter Password Enter Sample Name
H & sample 1 x &
1 2 3 4 5 [ 7 8 9 (4] 1 2 3 4 5 ] T 8 9 (1]
q W e r t W u i o p q W e r t ¥ u i 0 P
ol a s d f g h j k I | a 3 d f g h i k ]
Ers z * c v b n m Ly z x (= W b n m
# 4= B ! ¥+ = 5 /
[ _ox | =
Klavesnice pro zadani hesla Klavesnice pro zadani ndzvu vzorku

Enter Volume [ul]

|‘100 X &

| Inpu.t Range: 50-1ﬁ0 ul.

| Increments: 10 pl

AIENE
4 5 6
1__2 3
0o

|

Klavesnice pro upravy parametrii protokolu

Zobrazi se rozmezi hodnot pro parametry protokolu. V uvedeném pfikladu na snimku obrazovky
vySe Ize zadavat hodnoty v rozmezi 50-100 pl, ale pouze v krocich po 10 pl. Pokud neni zadana
hodnota spravna, okraj pole zéervena. V tomto pfipadé nelze pokraovat na dal$i obrazovku.
Stisknéte pole znovu a opravte hodnotu podle rozmezi zobrazeného vedle pole.

UzZivatelska pfiru¢ka QIAcube Connect MDx 09/2020 62



Tlagitka a ikony klavesnice na obrazovce jsou popsany nize.

Tlacitko/ikona Funkce

Odstrani znak vlevo.
Odstrani ve z pole.

‘ Psani dalSiho pismena jako velké pismeno. Po napsani pismena bude
klavesnice opét zobrazovat mala pismena.

Pfepnout na velka pismena. Umoziiuje psani ¢islic a velkych pismen.
Pro navrat k malym pismenim stisknéte symbol znovu.

TaL

Ukéazat speciélni znaky.

ABC ‘ Navrat k pismentm.

Potvrdit a zavfit.

#*
+
]

Cancel Zahodit a zavfit.

Tlacitka a ikony dotykové obrazovky na klavesnici na obrazovce

5.2 Zapnuti a vypnuti pfistroje QlAcube Connect MDx
Zapnuti pristroje QlAcube Connect MDx

1. Zavrete kryt pfistroje.

2. Zapnéte pristroj stisknutim sitového vypinace do zanofené polohy. Uslysite zvuk (pokud
jsou povolena nastaveni zvuku) a objevi se Gvodni obrazovka. PFistroj automaticky provede

zahajovaci testy. Pokud bylo viko odstfedivky zaviené, otevfe se.
Vypnuti pristroje QlAcube Connect MDx

1. Vypnéte pfistroj stisknutim sitového vypinace do zanofené polohy.
Poznamka: Po VYPNUTI pfistroje QlAcube Connect MDx musite vyckat nékolik sekund
pred opétovnym zapnutim pfistroje. Je mozné, Ze se systém nespusti, pokud nenechate
pFistroj QlAcube Connect pfed ZAPNUTIM nékolik sekund vypnuty.
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5.3 Prihlaseni a odhlaseni

Prihlaseni

1. Zavrete kryt pfistroje.
2. Zapnéte pristroj.

Po dokonceni inicializace se objevi obrazovka Login (PfihlaSeni).

(1111}
— QIAGEN

Please log in to start

User ID
| Admin |

Password

O Research Mode @ IVD Mode

Prihlasovaci obrazovka

3. Zadejte User ID (ID uZzivatele) a Password (Heslo) z klavesnice na obrazovce.

4. Zvolte reZim softwaru (IVD nebo Research (Vyzkum)).

Poznamka: Zvoleny rezim softwaru se zobrazuje dole na obrazovce, dokud jste pfihlaseni.

5. Stisknéte tlagitko Log in (PFihlas.).

6. Objevi se obrazovka Setup (Nastavit).

UzZivatelska pfiru¢ka QIAcube Connect MDx 09/2020

64



Pokud se pfihlaeni nezdafi, objevi se ikona vykiiéniku (L)) a informaéni obrazovka. Klepnéte
na pfislusné pole a zadejte User ID (ID uzivatele) a Password (Heslo) znovu tak, aby byly udaje

zadany spravné. User ID (ID uzivatele) rozliSuje mala a velka pismena.

L L1l 11]
QIAGEN

Please log in to start

User ID
| Admin |

Password
K |

Research Mode (@) VD Mode

[

You have entered wrong credentials

Informaéni obrazovka o selhani pfihlaseni, napfiklad z diivodu zadani nespravného hesla

Odhlaseni

1. Stisknéte tlacitko Logout (Odhlaseni) vpravo nahore na obrazovce.

2. Pro odhlaseni potvrdte zpravu pomoci tlacitka OK. Pokud chcete zUstat prihlaseni, stisknéte
tlagitko Cancel (Zrusit).
Poznamka: Systém provede odhlaseni automaticky po urcité dobé vasi necinnosti.
Spravce mlze nastavit poc¢et minut pfed automatickym odhlasenim.

3. Objevi se pfihlasovaci obrazovka.
Poznamka: V pfipadé automatického odhlaseni se mize znovu pfihlasit pouze operator,
ktery pfistroj dfive pouzival, nebo spravce.

5.4 Nastaveni béhu protokolu

Bézné pouzivané standardni protokoly QIAGEN (protokoly Life Science (Pfirodni védy) a DSP)
jsou na pfistroji QlAcube Connect MDx nainstalovany pfi dodani. IVD protokoly QIAGEN, které
jsou k dispozici, si Ize stdhnout z karty Product Resources (Produktové zdroje) na produktové
strance QlAcube Connect MDx: https://www.qiagen.com/products/qiacube-connect-mdx.
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Pokyny k instalaci stazenych protokol(l najdete v ¢asti 5.11.1, Instalace novych protokold.

Dulezité: Pred spusténim kteréhokoli protokolu si peclivé prostudujte prirucku k prislusné
soupravé QIAGEN.

Nastaveni protokolu za¢ina na obrazovce Setup (Nastavit). Software dotykové obrazovky vas
provede nastavenim béhu protokolu a kroky pInéni pracovni plochy. Zobrazené obrazovky se
liSi podle pouzitého protokolu a mohou mit odliSny vzhled od obrazovek zobrazenych v této

casti.

Poznamka: Pokud potfebujete nastavovani pozastavit, stisknéte ikonu Lock (Zamek) na hlavni
obrazovce. Pro odemknuti obrazovky musite zadat své pfihlasovaci udaje. Obrazovku mlze

odemknout pouze operator, ktery dfive pfistroj pouzival, nebo spravce.

» T © . @ | 37

essoe Setup Tools Cenfiguration
— QIAGEN

3:[»

Tlacitko Lock (Zamek) na hlavni obrazovce

1. Pripravte vzorky, které maji byt zpracovany, s pouzitim protokolu oznac¢eného na obrazovce
volby protokolu. DalSi informace v pfipadé potfeby naleznete v pfiru¢ce soupravy. Popis
potfebné pfedupravy vzorku najdete v pfiruc¢kach k pfislusSnym soupravam.

2. Pro spusténi nastaveni béhu v reZimu IVD nactéte 2-D ¢arovy kod soupravy QIAGEN.
Stisknéte tlacitko Scan Kit (Naskenovat soupravu) a pouzijte ruéni ¢tecku. Je také mozné
¢arovy kod nacist bez stisknuti tlagitka Scan kit (Naskenovat soupravu).

Nasledujici informace z ¢arového kdédu soupravy budou pfidany do zpravy o béhu,

vytvofené na konci béhu:

O nézev soupravy
Cislo materialu

@)

O (dislo Sarze
O datum pouzitelnosti

O pokud ma souprava proslé datum pouzitelnosti (pfi pouZziti soupravy po datu

pouzitelnosti bude béh oznacen jako Invalid (Neplatné)).

Poznamka: Pouzivejte pouze soupravy QIAGEN IVD pfed uplynutim data jejich
pouzitelnosti. Béh jiz neni platny, pokud pouzijete soupravu po datu pouZitelnosti a v
souladu s tim nelze vysledky pouzit k diagnostickému pouziti.
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Také se nedoporucuje spustit béh na konci dne (béh pres noc) a shirat eluaty
nasledujici den. Vzhledem k tomu, Ze QlAcube Connect MDx nema technickou funkci
chlazeni eluatl po dokonéeni béhu, kvalita eluatli mize byt zhor§ena po del$i dobé
uchovavani pfi pokojové teploté.

Pokud se nacteni ¢arového kodu nezdafi, muzete Cisla arového kédu soupravy také
zadat z klavesnice prostfednictvim uzivatelského rozhrani. Kéd ma nasledujici strukturu:

Pozice Délka Hodnota Popis
laz2 2 01 Identifikator ,GTIN“
3az 16 14 GTIN, nepouzity systémem, viz Stitek
17 az 18 2 17 Identifikator ,Datum pouzitelnosti“
19 az 24 6 Datum pouZzitelnosti (RRMMDD), viz Stitek. Pokud neni
pouZzito: 000000
25 a7 26 2 10 Identifikator ,Sarze*
27az"" 4az10 Cislo $arze, proménna délka, viz titek
1 ] Znacka pro konec Cisla Sarze
3 240 Identifikator ,Kéd produktu®
po ,240" 0az15 Cislo (REF) obsahuje bud katalogové &islo nebo é&islo

materialu, viz Stitek.

Struktura ¢arového kédu soupravy

Priklad Stitku s €arovym kédem nize znamena, Ze fetézec ¢arového kodu by byl
010405322800290117181231101151234567]24061704:

04053228002901
11512345467

B 2018-12-31
61704

Priklad stitku s ¢arovym kédem soupravy
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» T =

20088 Setup Tools Configuration Lock Logout
QIAGEN

Scan a kit bar code

Applications

<T

AN

WA

<>

Virus

B

Scan kit

Obrazovka Setup (Nastavit)

Software automaticky pfejde na dali obrazovku. Podle nacteného ¢arového kédu soupravy
muze software presko it obrazovky Material (Material) a/nebo Protocol Selection (Volba
protokolu). Software preskoci volbu obrazovky, pokud je pozadovana informace poskytnuta
nactenim ¢arového kodu.

3. P¥i zadavani informaci do nasledujicich obrazovek postupuijte podle pokynt uvedenych v
¢astech nize. Podle vasich vybérl se pocCet a poradi obrazovek zobrazovanych na vasem
pFistroji maze ménit.

Kazda volba nize obsahuje snimek obrazovky. Postupujte podle pokynu v téch ¢astech s
odpovidajici obrazovkou zobrazenou na pfistroji.

Obecné stisknéte tlacitko Next (Dalsi) pro pokraGovani na dal$i obrazovku nebo stisknéte
Back (Zpét) pro navrat na predchozi obrazovku. Tlacitko Next (DalSi) bude aktivni pouze
tehdy, pokud byla na aktualni obrazovce zadana poZzadovana informace.

Dulezité: Nepouzivejte tlacitko Next (Dalsi), pokud se robotické rameno jesté pohybuije.
Na mnoha obrazovkach jsou tladitka se Sipkami Nahoru (‘i‘) a Dola (‘L|) k rolovani.

Rolujte ve vSech testech dolli az nakonec a postupujte podle vSech uvedenych pokyn.
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5.4.1 Volba materialu

» T +
Setup Tools Configuration Lock Logout
H QIA; DSP DNA Mini
Select material e "sten 2 of 8

Bacteria (Gram+) or yeast
Bacterial pellet

Blood or body fluid

0000

Tissue

Cancel

Obrazovka Select material (Volba materiélu)

1. Zvolte material vzorku klepnutim na pfislusny radek. Na jeden béh Ize zvolit pouze jeden typ
materiélu.

2. Pro pokrac¢ovani k definovani protokolu stisknéte tlacitko Next (Dalsi).
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5.4.2 Volba protokolu

2
eesee Setup
— QIAGEN
QlAamp DSP DNA Mini
SeIeCt prOtOCOI Manual lysis Step 3 of 9
Manual lysis Version: 1

This protocol is for
purification of total DNA
from lysates of 200 pl
samples of blood,
plasma, serum, buffy
coat, body fluids, or
cultured cells using the
QlAamp DSP DNA Mini
Kit. Sample lysis is
performed manually.

Standard

@] O

IMPORTANT: This
protocol is only for use

-]

Obrazovka Select protocol (Volba protokolu)

1. Zvolte protokol klepnutim na odpovidajici fadek. V jednom béhu Ize zvolit pouze jedem
protokol.
Dulezité: Rozhodné si prectéte vSechny zasadni a kritické informace na pravém panelu nez
pFistoupite k dalSimu kroku (v pfipadé potfeby rolujte dol).

2. Stisknéte tladitko Next (Dal$i) nez budete pokracovat k béhu parametrd.
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5.4.3 Definice parametru

V zavislosti na zvoleném protokolu musi byt definovany urcité parametry. Nékteré protokoly
neumoZziuji modifikaci parametrl. Tyto parametry jsou fixni, protoZe nejsou validovany pro
postup. Pro protokoly s parametry, které Ize upravovat, jsou definovany vychozi parametry, které
vSak Ize ménit. Postupujte podle pokynli na informaénim panelu vpravo pfi zméné hodnot a
ohledné toho, jaké pfirtstky Ize pouzit.

_ =
Ll l] Sﬂlup
_ 2sess
. QlAamp DSP DNA Mini
Define parameters Mamiiee S d4of
Parametes name Value
1 1st elution vol 50-100 plin
1st elution vol (Default: 100 pl) 100 pl increments of 10 pl

2nd elution vol 50-100 pl
inincrements of 10 pl

2nd elution vol (Default: 100 pl) 100 pl

Obrazovka Define parameters (Definovani parametru)

1. V ptipadé potfeby stisknéte pole Value (Hodnota) pro zménu hodnoty parametru s pouZzitim
klavesnice na obrazovce. Podrobnosti o klavesnici na obrazovce najdete v ¢asti 5.11.1
Instalace novych protokold.

2. Pro pokracovani k definovani poctu vzorkua stisknéte tlacitko Next (Dalsi). Software

automaticky prejde na dal$i obrazovku. Postupujte podle pokynu v pFislugné ¢asti nize.
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5.4.4 Definice poctu vzorku

P>
sssee Setup
— QIAGEN
QIA: DSP DNA Mini
Select the number of samples M e eten 5 of ¢
The numbers of samples

‘ 2 ‘ 3 4 ‘ 3 ‘ 6 available for selection allow

- J L the centrifuge to be correctly
e balanced.
) e ) ] ) (e

Obrazovka Definovani poétu vzorku

1. Pro volbu poétu vzorkud pro béh stisknéte pfislusné &islo na obrazovce. Poéty vzork(
(1 a 11), které by vedly k nerovnovaze, nelze zvolit.

2. Pro pokracovani k plnéni reagencii stisknéte tlacitko Next (Dalsi).

5.4.5 PInéni lahvi¢ek s pufrem

P33
25222 Setup
— CHAGEN
Load buffer bottles e it
[Pos| Name _Volume | Info Bottle Type
2 BufferAL z5m @ 30 ml, Cat. No 990393
3 100% ethanol =5m @ &
1 |.- 2
4 Buffer AW1 =T ml @ \ )
k.4
5 Buffer AW2 z7m @) . =
3 @ :
6 Buffer AE z5m (D Q’I \ 4

& &
'@ C__/ i
[ vet ]

Obrazovka Load buffer bottles (Vlozte lahve s pufry)
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Obrazovka Load buffer bottles (VloZte lahve s pufry) vas provede nastavenim pozadovanych
pufrh pro béh. Nez pfistoupite k dalSimu kroku, pfectéte si vSechny zasadni a kritické informace.

Poznamka: Aby nedochazelo k problémim s béhem a pro zajisténi spravného usazeni stojanu

na lahvi¢ky s pufrem musi byt stojan na lahvi¢ky s pufrem opatfen pasky k oznaceni stojanu.

Podle zvoleného protokolu nemusi byt naplnéni lahvicek s pufrem pozadovano. V takovém
pfipadé bude software indikovat, Ze Ize tento krok pfeskogit.

1. Pfipravte reagencie jak je zobrazeno na obrazovce. Dal$i informace najdete v pFiru¢ce k
souprave. Zajistéte, aby byly pro kazdou pozici pouzity spravné pufry (viz modfe
vystinovany kruh na dotykové obrazovce). Pfi pfelévani nesmi pufry pénit ani v nich nesmi
byt velké bubliny.

Poznamka: Nalijte objemy reagencii, které se co nejvice blizi objemim pozadovanym pro
zvoleny protokol a pfislusny pocet zpracovavanych vzorku (jak je uvedeno v tabulce
reagencii na dotykové obrazovce).

P
seees Setup
- QIAGEN
Load buffer bottles Soaamp DS ONAMITL 6ot
EPos. Name Volume Info Bottle Type
© 2 BufferAL =5m (@ 30 ml, Cat. No 990393
3 100% ethanol >5m (D
4 Buffer AW1 z7m (D 1 @ 2
5 Buffer AW2 z7m (D
3 4
6 Buffer AE 25m | () @ O

Obrazovka Load buffer bottles (VloZte lahve s pufry) kruhy pozice na stojanu na lahvi¢ky s pufrem pro vybrany
pufr v seznamu.

Nez pristoupite k dalSimu kroku, musite si precist vSechny zasadni a kritické informace,
oznacené Cervené zbarvenou ikonou Information (Informace) (®). Stisknutim ikony

otevrete informace.
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Buffer: Position 2

Name: Buffer AL

Bottle vendor: QIAGEN

Bottle cat. no.: 990393

Note: The volume displayed is minimal volume to be
loaded.

Use a pipet to transfer the required volume of Buffer
AL into the reagent bottle. Avoid generating large air

bubbles or foam as this may lead to a liquid-detection
error during the load check.

Priklad pole s hlasenim zobrazované po dotyku ikony Information (Informace) ( @ ).

. Lahvigky s pufrem musi obsahovat minimalni objemy popsané ve sloupci Volume (Objem).
Do kazdé lahvi¢ky se vejde maximalni objem 30 ml, doporucuje se vSak nepouzivat vice
neZ minimalni objem.

Pozdéji po spusténi béhu urci pfistroj plnici objem. Oznacte lahvi¢ky s pufrem spravné a
podle poZzadavkl na bezpec¢nost. Lahvi¢ky s pufrem Ize uchovavat podle podminek
uchovavani popsanych v pfiru¢kach k soupravam. Oteviené lahvicky s pufrem by vSak
nemély dlouho stat na pfistroji. Pro nasledujici béhy je tfeba doplnit Eerstvy pufr.
Doporucujeme opakované pouzivat lahvi¢ku s pufrem jen do vypotfebovani soupravy.
Bezprostfedné po otevieni soupravy QIAGEN je tfeba pouzit nové lahvi¢ky s pufrem.

. Umistéte vSechny otevrené lahvicky s pufrem do spravné pozice na stojanu na reagencni
lahvicky Reagent Bottle Rack, jak je zobrazeno na obrazovce. Pozice stojanu na lahviky s
pufrem jsou Cislované pro snadnou identifikaci. Stojan bude pasovat na pracovni plochu

pouze ve spravné orientaci.

. Kdyz jsou vSechny lahvi¢ky s pufrem umistény do stojanu na reagencni lahvicky Reagent
Bottle Rack, umistéte stojan na pracovni plochu. Ujistéte se, ma stojan spravnou orientaci s

¢islem 1 nahore.

Dulezité: Umistéte stojan na reagenéni lahvicky Reagent Bottle Rack spravné do uréeného
otvoru na pracovni ploSe. Stojany na lahvicky, které jsou v nahnuté poloze, mohou zpusobit
chyby pfi detekci kapaliny.

Diulezité: Zajistéte, aby lahvicky s pufrem byly oteviené. Zavrena lahvi¢ka s pufrem bude
detekovana pfistrojem a bude branit spusténi béhu.

. Pro pfistoupeni k pInéni $pi¢ek a enzymu stisknéte tlacitko Next (Dalsi). Software
automaticky prejde na dal$i obrazovku. Postupujte podle pokynu v pfFislusné ¢asti nize.
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VAROVANI

A

Nebezpeci pozaru nebo vybuchu [WE6]
PFi pouziti ethanolu nebo kapalin na bazi ethanolu na pfistroji QlAcube
Connect MDx zachazejte s témito kapalinami opatrné a v souladu s
pozadovanymi bezpecnostnimi predpisy. Pokud dojde k rozliti kapaliny,
setfete ji a nechejte kryt pfistroje QlAcube Connect MDx otevieny, aby se
mohly hoflavé pary rozptylit.

5.4.6 PInéni stojankl Tip Rack a enzymi

Dulezité: Kdyz se objevi obrazovka Load tip racks and enzymes (VloZte stoj.Tip Rack a
enzymy), robotické rameno se bude automaticky pohybovat pomalu, i kdyz je kryt pfistroje
otevfeny, takZze mizete mit pfistup ke vSem pozicim plnéni. UdrZujte vZdy mezeru mezi sebou a
pristrojem, kdyz se robotické rameno pohybuje. Vyckejte, az robotické rameno dokon¢i pohyby,
nez zaCnete plnit nebo vyjimat stojany na Spi¢ky nebo enzymy. Pokud jste dokongili plnéni a
pokracujete dale z této obrazovky, robotické rameno se automaticky pfesune zpét do své pavodni

polohy (nad pozici 3 stojanku na 3picky).

Pokud je naplnén vice nez jeden stojanek se stejnym typem Spicek, pfistroj pouzije nejprve
stojanek se Spi¢kami umistény v pozici 1, pak bude pokraovat na pozici 2 a pak na pozici 3.

Pokud chcete pouzit Castecné naplnény stojanek jako prvni, umistéte jej do pozice 1.
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Podle zvoleného protokolu nemusi byt pozadovano naplnéni Spi¢ek a enzymu. V takovém
pfipadé bude software indikovat, Ze Ize tento krok pfeskogit.

o= B
sssss Setup
— CHAGEN
Load tip racks and enzymes g i
Pos _ HName Amount Info
QIAGEN®
A Proteinase K, 1.5 111 pl @
mil
2 Tip Rack, 1000 pl 13-32
1 Tip Rack, 200 ul 4-32

Obrazovka Load tip racks and enzymes (VloZte stoj. Tip Rack a enzymy)

Pokud vam robotické rameno z jakéhokoli duvodu brani v pfistupu do pozice plnéni, nepohybuijte
robotickym ramenem ru¢né. Namisto toho postupujte nasledovné:

e Stisknéte Move left (Doleva). Robotické rameno se zacne pohybovat. Kryt mize zlstat pfi
tomto pohybu otevreny.
® P¥i pohybu robotického ramena musite stat tak, aby mezi vami a pfistrojem byla mezera.

Vyckejte, dokud robotické rameno nedokonéi pohyby.
Pfi plnéni enzymu, reagencii a Spi¢ek postupujte podle pokyn:

1. Pripravte enzymy a/nebo reagencie uvedené na obrazovce. Dalsi informace naleznete v
pfirucce pfislusné soupravy. Pfed pfistoupenim k dalSimu kroku si musite pfecist vSechny
zasadni a kritické informace, oznacené ikonou Information (Informace) (®) v Cervené barvé.

2. Musite pouzit spravny typ zkumavek. Pro zobrazeni podrobnosti stisknéte ikonu
Information (Informace) (®) v pfislusném fadku.

Podporované typy zkumavek na enzymy jsou 1,5 ml mikrocentrifugaéni zkumavka
(Sarstedt®, kat. €.: 72.706), 2 ml zkumavka se Sroubovacim vickem bez lemované zakladny
(QIAGEN, kat. ¢.: 990382) a 2 ml zkumavka na zpracovani vzorku (QIAGEN, dodavané se
soupravou PAXgene Blood RNA Kit).
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3. Zaijistéte dodani spravného objemu jak je uvedeno na obrazovce. Objem na obrazovce je
minimalni objem, ktery ma byt napinén. Aby nedoslo v pribéhu béhu k pfeteceni,
neprekracujte vyrazné tento objem.

4. Umistéte otevienou zkumavku na pracovni plochu jak je naznaceno na obrazovce.

Je dllezité, abyste vlozili zkumavku do spravné pozice na pracovni plose.

5. Umistéte vicko mikrocentrifugacni zkumavky bezpecéné do otvoru vicka vedle zkumavky.

6. Zaijistéte, aby byl naplnén pozadovany pocet $picek pro kazdy typ $picky, jak je uvedeno na
obrazovce. Je mozné pouzit stojany na Spicky, pokud je naplnén poZadovany pocet Spicek
kazdého typu. Doporucuje se vSak vkladat vétsi nez minimalni pocet Spicek.

Pozice pInéni zobrazeni na obrazovce je doporu¢ena pozice pro stojany na Spi¢ky. Pozici
Ize také ménit. Pozdéji pfi spusténi béhu pfistroj zkontroluje, zda je na pracovni ploSe
umistén spravny pocet stojankl se Spickami a zda je zde dostatek Spi€ek pro béh protokolu.
Existuji 3 rdzné typy stojankl na Spicky, které Ize pouzit na pfistroji QlAcube Connect MDx,
podle zvoleného protokolu. Modry stojanek na 200 pul $picky s filtrem, svétle Sedy stojanek
na 1 000 pl Spicky s filtrem a tmavé Sedy stojanek na 1 000 pl Spicky s filtrem s Sirokym
otvorem. PFistroj pouziva drazky na stojanku na $picky s filtrem k identifikaci typu. Aby
nedoslo k zdméné, ktery by mohla vést k problémim s béhem, nedoplnujte stojanky na
Spicky rucné. Pouzivejte pouze Spicky urc¢ené k pouziti na pfistroji QlAcube Connect MDx.
Dulezité: Nepouzivejte poSkozené Spicky s filtrem. Nevkladejte poSkozené stojanky se
$pi¢kami na pracovni plochu.

Poznamka: Pfi pouzivani ¢aste¢né naplnénych stojankl na $picky berte zfetel na pofadi, v
némz maji byt stojanky pinény. Stojanek se Spickami umistény v pozici 1 bude pouzit jako
prvni.

7. Pred kazdym béhem vyprazdnéte odpadni zasuvku obsahujici jednorazové laboratorni

vybaveni, aby nedochazelo ke hromadéni odpadu.

8. Stisknutim tlacitka Next (Dalsi) prejdéte k plnéni odstfedivky nebo stojanu tfepacky, podle

zvoleného protokolu.

Dilezité: Po plnéni a pokratovani z obrazovky Load tip racks and enzymes (Vlozte stoj. Tip
Rack a enzymy) se robotické rameno automaticky pohne zpét do své puvodni polohy (nad pozici
stojanku na Spicky 3). Pfi pohybu robotického ramena musi byt mezi vami a pfistrojem mezera.

VycCkejte, dokud robotické rameno nedokonci pohyby.
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5.4.7 PInéni odstfedivky

Obrazovka Loading centrifuge (PInéni odstfedivky) vas provede nastavenim pozadovanych
adaptérh rotoru a odstfedivky pro béh. Nez pfistoupite k dalSimu kroku, pfectéte si vSechny
zasadni a kritické informace.

Podle zvoleného protokolu nemusi byt pinéni odstredivky pozadovano. V takovém pfipadé bude
software indikovat, Ze Ize tento krok pfeskocit.

Adaptéry rotoru Ize umistit do drzaku adaptéru rotoru, umozfiujiciho pfihodnou a snadnou
pfipravu a plnéni kolonek. Umistéte kolonky, zkumavky nebo vzorky do patfiénych pozic v
kazdém adaptéru rotoru podle pokynu softwaru. Zajistéte, aby byly eluéni zkumavky oznaceny
stejnym ID vzorku.

Pro nékteré protokoly (napf. PAXgene Blood RNA Kit) vam muze software vydat pokyn k odfiznuti
vi€ka spin kolonky pro ur€itou pozici adaptéru rotoru. Provedte to pfed vloZzenim spin kolonky.
Zajistéte, aby bylo vicko kolonky zcela odstranéno ze spin kolonky. Spin kolonky s ¢aste¢né
odstranénymi vicky nemohou byt spravné uchopeny robotickym unasecem a muzZe zpUlsobit

selhani béhu protokolu.

Nespravné odstranéné vicko kolonky; c&ast

- . vicka jesté prebyva

Spravné odstranéné vi¢ko kolonky

Srovnani spravné a nespravné sejmutych vicek

kolonek

Pokud protokol vyzaduje pouziti spin kolonek se Sroubovacimi vicky (napf. Qproteome
Albumin/IgG Depletion Spin Columns), odstrarite Sroubovaci vicko ze spin kolonky a pfiSroubujte
krouzek adaptéru spin kolonky (nedodava se s pfistrojem QlAcube Connect MDx; viz ¢ast 10,
Pfiloha B — PFisluSenstvi pfistroje QlAcube Connect MDx) na kolonku. Krouzek adaptéru spin
kolonky umozriuje, aby roboticky unase¢ premistil kolonku v prabéhu postupu purifikace. Odlomte

spodni uzavér spin kolonky pfed umisténim na adaptér rotoru.
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MontéZz krouzku adaptéru spin kolonky.

Zaijistéte, aby byly spin kolonky zatlaceny silné do patfi¢né pozice adaptéru rotoru.

Umistéte vicka do spravnych pozic vicka na adaptéru rotoru, jak je uvedeno na obrazovce ve
sloupci tabulky (Pozice vika) a znazornéno na obrazku adaptéru rotoru. Zajistéte, aby byla vicka
zatlatena na doraz dol na dno otvor(l po stranach adaptéru rotoru. Nespravné umisténa vicka
se mohou v priibéhu odstfedovani odlomit a zplsobit selhani béhu protokolu.

A

Viko 1,5 ml
mikrocentrifugaéni
zkumavky je ve spravné
poloze

Spravné nasazeny adaptér rotoru. A Adaptér rotoru je spravné nasazen a viko 1,5 ml mikrocentrifugaéni zkumavky je
ve spravné poloze; B Spravné nasazeny adaptér rotoru pfi pohledu z boku.
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Nespravné nasazeny adaptér rotoru. C Adaptér rotoru je nespravné nasazen s 1,5ml centrifuga¢ni zkumavkou. Vi¢ko

Viko 1,5ml
mikrocentrifugaéni
zkumavky neni
zatla¢eno do otvoru

zkumavky neni zatlaéené na doraz dolll na dno otvoru adaptéru rotoru a mize se v priibéhu odstfedovani odlomit
(srovnejte s ¢asti A na obrazku vySe); D Nespravné nasazeny adaptér rotoru pfi pohledu ze strany (srovnejte s ¢asti B

na obrazku vyse).

Viko 1,5ml
mikrocentrifugaéni
zkumavky je v
nespravném otvoru
adaptéru rotoru

Adaptér rotoru je nespravné nasazen s 1,5ml mikrocentrifugaéni zkumavkou. Viko zkumavky je umisténo v
nespravném otvoru adaptéru rotoru. Pfi pfemistovani kolonky mizZe vi¢ko spin kolonky narazit do vika 1,5ml
mikrocentrifugaéni zkumavky a zpUsobit selhani béhu protokolu.

VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [W5]
Nasadte zkumavku spravné, aby nedoSlo k rozbiti plastu. Po rozbiti plastu
mohou byt uvnitf odstfedivky ostré plastové ¢astice. Pfi manipulaci s
predméty uvnitf odstfedivky postupujte opatrné.

VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [w4]

A

Nepouzivejte poskozené adaptéry rotoru. Adaptéry rotoru Ize pouZzit pouze
jednou. Vysoké sily g plisobici v odstfedivce mohou poskodit adaptéry
rotoru.
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VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [w27]
Zaijistéte, aby byla vi¢ka spin kolonek a 1,5 ml mikrocentrifugaéni zkumavky
ve spravné poloze a zatlatena na doraz dold na dno otvorl po stranach
adaptéru rotoru. Nespravné umisténa vicka se mohou v prubéhu
odstredovani odlomit.

VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [w28]

A

Vicko musi byt zcela odstranéno ze spin kolonky. Spin kolonky s ¢aste¢né
odstranénymi vicky nemusi byt mozné fadné vyjmout z rotoru a zpUsobi tak
selhani béhu protokolu.

Podle zvoleného protokolu Ize vzorky naplnit do tfepacky nebo pfimo do odstfedivky. Postupuijte

podle pokynli pod snimkem obrazovky odpovidajici vasi obrazovce. Vzhled vasi obrazovky se

muze liSit v zavislosti na zvoleném protokolu.

Plnéni odstredivky v pfipadé, ze jsou vzorky plnény na tiepacku

Tato &ast popisuje pracovni postup zahrnujici jednotku tfepacky (napf. pro lyzu). Zkumavky se

vzorky je tfeba naplnit do tfepacky (viz ¢ast 5.4.8, PInéni tfepacky) a odstfedivka musi byt

pfipravena podle nasledujiciho popisu.

P>

sesse Setup
QIAGEN

Load the centrifuge rotor adapter

Pos. | Labware Lid position
1 |QlAamp Minispin column L1
2
3 |1.5 ml Elution tube L3
4 x Rotor adapter 11 o e

L3

Cancel

QlAamp DSP DNA Blood Mini
Elution volume: 200 pl Step 8 of 9

Vo

8 7

’9

Obrazovka Load the centrifuge rotor adapter (Nasazeni adaptéru rotoru odstredivky), kdyz jsou vzorky naplnény do

trepacky. Pozice 2 adaptéru rotoru je prazdna.
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Pocet a pozice zkumavek adaptéru rotoru potfebné pro béh protokolu budou zobrazeny v tabulce
a na obrazku na obrazovce. Tabulka ukazuje, jak nasadit a umistit kazdy adaptér rotoru. Sloupec
Pos. (Poz.) oznaduje pozici adaptéru rotoru a sloupec Lid position (Pozice vika) oznacuje, kam
umistit vicko konkrétni zkumavky.

Pro kazdy adaptér rotoru:

1. Naplrite kazdou zkumavku/spin kolonku do spravné pozice, jak je oznaeno v tabulce na
obrazovce. Klepnutim na fadek tabulky zvyraznite pozici konkrétni zkumavky na obrazku
pod tabulkou.

2. Zaijistéte, aby byly spin kolonky pevné zatlaceny do patfi¢né pozice adaptéru rotoru.

3. Zaijistéte, aby byla vicka zatlacena na doraz dolt na dno otvort po stranach adaptéru rotoru.
Zaijistéte, abyste umistili vicka do spravnych pozic.

4. Oznacte eluéni zkumavky stejnym ID jako vzorek v odpovidajici vstupni poloze na tfepacce
(viz ¢ast 5.4.8, PInéni tfepacky) nebo &islu pozice rotoru. Pouzijte bezpecné pfilepené lepici
Stitky.

5. V pfipadé potfeby a pokud je to popsano v tabulce odfiznéte vi¢ko nebo pfisroubujte
krouzek adaptéru spin kolonky a odlomte dno spin kolonky.

6. Opakujte kroky 1 az 5, dokud nebudou pfipraveny v8echny adaptéry rotoru.

7. Jak je zobrazeno na pravé strané obrazovky, umistéte naplnéné adaptéry rotoru do jamek
odstfedivky. Pro snadné pouziti a vysokou bezpeénost postupu adaptéry rotoru pasuji do

jamek odstfedivky pouze v jedné orientaci.

8. Stisknéte Next (Dalsi) pro pokraovani plnéni vzorkd do tfepacky. Postupujte podle pokyn(
v Casti 5.4.9, PInéni tfrepacky. Podle zvoleného protokolu mize byt pofadi obrazovek
rozdilné.

Naplnéni vzork( do odstredivky
Tato &ast popisuje pracovni postup neobsahujici tfepacku (napf. pro lyzu). Vzorky se plni do
odstfedivky pfimo. Pracovni postupy zahrnujici tfepacku jsou popsany v Casti 5.4.7, Plnéni

odstfedivky v pfipadé, Ze jsou vzorky plnény na tfepacku.

Postupy pro pInéni vzorku do tfepacky jsou zobrazeny po obou stranach obrazovky.
Takové protokoly jsou dostupné pouze v rezimu softwaru Research (Vyzkum).
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PFipravte pozadovany pocet adaptér( rotoru, jak je zobrazeno na obrazovce.

RNoasy PowesrMicroblome
IRT with DNase Step 9a of 9

Load the centrifuge rotor adapter

Pos. | Labware Lid pasition

1 MB RMA spin Column L1

2 450 pl sample

3 1.5 ml Elution tube 13
the final volume, Important: It is.
critical that you use Solution
6 x Rotor adapter u °®° PM1 and not water to adjust the

L3 volirme. Sclution PM1 i available

&5 an accessory product (cat
no. 26000-50-1).

1G]

Cancel

Obrazovka Load the centrifuge rotor adapter (PInéni adaptéru rotoru odstredivky), kdyz jsou vzorky plnény do
odstredivky. Vzorky jsou pInény v pozici 2 adaptéru rotoru.

Pocet a pozice zkumavek adaptéru rotoru pozadované pro béh jsou uvedeny v tabulce a na
obrazku. Tabulka ukazuje jak plnit jednotlivé adaptéry rotoru. Sloupec Pos. (Poz.) oznaéuje pozici
adaptéru rotoru a sloupec Lid position (Pozice vika) oznaduje, kam umistit vicko konkrétni
zkumavky.

Pro kazdy adaptér rotoru:

1. Pro vzorky: Pripravte a naplrite vzorky jak je uvedeno na obrazovce. Dejte pozor, abyste
vlozili spravny pocet vzorkd. Musite si pfecist vSechny zasadni a kritické informace uvedené
v modrém poli Information (Informace) na pravé strané obrazovky.

2. Napliite kazdou zkumavku/spin kolonku do spravné pozice, jak je oznaceno v tabulce na
obrazovce. Klepnutim na fadek tabulky zvyraznite pozici konkrétni zkumavky na obrazku
pod tabulkou.

Zajistéte, aby byly spin kolonky pevné zatla¢eny do patfi¢né pozice adaptéru rotoru.

4. Zajistéte, aby byla vicka zatlacena na doraz dol(i na dno otvor( po stranach adaptéru rotoru.
Zajistéte, abyste umistili vicka do spravnych pozic.

Poznamka: V pfipadé potfeby a pokud je to popsano v tabulce odfiznéte vicko nebo

priSroubujte krouzek adaptéru spin kolonky a odlomte dno spin kolonky.

5. Opakuijte kroky 1 az 4, dokud nebudou pfipraveny v8echny adaptéry rotoru.
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6. Vlozte adaptéry rotoru do odstredivky. Umistéte pfipravené adaptéry rotoru do jamek
odstfedivky, jak je zndzornéno na obrazovce vpravo. Pro snadné pouziti a bezpecnost pasuiji
adaptéry rotoru do jamek odstfedivky pouze v jedné orientaci. Aby nedoslo k zaméné vzorkd,
zajistéte, aby byl naplnén vzorek s pfislusnym ID do definované pozice v odstfedivce.

7. V pripadé potfeby zménte vychozi pole Sample ID (ID vzorku) s pouzitim klavesnice na
obrazovce. Hodnotu muzete zadat ruéné nebo nacist ¢arovy kéd vzorku s pouzitim externi
Ctecky €arového kodu. ID vzorku je z poc¢atku vytvofeno s pouzitim formatu RRRRMMDD-
HHMM-E. Zkontrolujte, zda je stejné ID na pfisluSné elu¢ni zkumavce na lepicim $titku, ktery
je bezpeéné pfilepen.

. -

siass el 8o
essne . Moetwork
— QIAGEN

View San.lple details ANeasy PowerMicroblome

IRT with DMase

Pos. Sample 1D

01 sample 1

02 20181229-0616-02
03 20181229-0616-03
o7 20181229-0616-07

08 20181229-0616-08

09 20181229-0616-09

Obrazovka View sample details (Zobrazeni detailti vzorku)

Poznéamka: ID vzorku jsou souéasti zprav o béhu a mohou byt souéasti protokolovych
souboru a auditové stopy. Nejsou kodované.

Dulezité: Upozorniujeme vas, Ze pole s ID vzorku nesmi obsahovat osobni tdaje.

5.4.8 PInéni tfepacky

Obrazovka Load shaker (VlozZte tfepacku) vas provede plnénim tfepacky.

V zavislosti na zvoleném protokolu nemusi byt plnéni tfepacky poZzadovano. V takovém pfipadé
bude software indikovat, Ze Ize tento krok preskocit.
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Podle zvoleného protokolu musi byt vzorky a/nebo jiné zkumavky naplnény do tfepacky.

Qv
eeeee Network
— QIAGEN
Qlaamp DNA Mini
Load shaker S Step 8ol 8
Pos Sample ID Tube Type Value
=
2ml 05”:[[@ { ,'l]:l]m
01 sample 1 screw-cap... 200 w -
.
: 2[® @[
02 | 20181101-0316-02 = r\),_"" - 200 pl @ ,’
SCrew-cap... e =
- w[®,, @
03 | 20181101-0316-03 . 200 pl
screw-cap..
07 | 20181101-0316-07 2ml; 200 pl
screw-cap...
08 | 20181101-0316-08 2 il 200 !
screw-cap..
09 | 20181101-0316-09 2314 200 !
s g g SCrew-cap. '

@ Sample information ...

PInéni trepacky; pozice vicka naplnéné zatkami stojanu trepacky

V prvnim kroku software zobrazi pozice tfepacky, zkumavky a objem, ktery ma byt naplnén na
pracovni plochu a schéma vpravo. Nasadte spravny typ stojanu tfepacky, popsany na pravé
strané obrazovky. Adaptér tfepacky lze nasadit pouze ve spravné orientaci. Musite si precist
vSechny zasadni a kritické informace uvedené pod bodem Sample information (Informace o
vzorku) nez pfistoupite k dalSimu kroku.

1. Musite pouzit spravny typ stojanu tfepacky.

2. V pripadé potfeby zmérite vychozi Sample IDs (ID vzork() v pfislu§nych polich s pouZzitim
klavesnice na obrazovce. Hodnotu mizete nastavit ruéné nebo nacist ¢arovy kod vzorku
Cteckou Carového kddu. ID vzorku je z po€atku vytvoieno s pouzitim formatu RRRRMMDD-
HHMM-€.

Poznamka: ID vzorku jsou souéasti zprav o béhu a mohou byt souc¢asti protokolovych
souborll a auditové stopy. Nejsou kédované.

3. Pripravte spravné zkumavky. Musite si pfecist vSechny zasadni a kritické informace,
oznacené ikonou Information (Informace) (®) v Cervené barvé. Informace o laboratornim
vybaveni, které ma byt pouzito, Ize nalézt také v uzZivatelské pfiruéce k pfislusné soupravé.
Pokud pouzivate lepici Stitky na zkumavky, pouzivejte tenké Stitky, umoznujici vlozit
zkumavku zcela do pozice tfepacky.

4. Napliite zkumavky do spravné pozice stojanu tfepacky. Pozice stojanu tfepacky jsou Cislované
pro snadnou identifikaci. Klepnutim na fadek zvyraznite pozici ve schématu vpravo. Musite
pouzit stejna &isla pozic pro trepacku a jamky rotoru odstiedivky pro stejné ID vzorka.
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5. Podle typu zkumavky se musi zatka stojanu tfepacky nebo vi¢ko zkumavky umistit do
otvoru vedle zkumavky, jak je znazornéno na obrazovce nebo indikovano v ikoné
Information (Informace) (CD). Zaijistéte pevné usazeni vicka Ci zatky stojanu tfepacky v
otvoru. Neumistujte vicko nebo zatku stojanu tfepacky vedle prazdné pozice stojanu
tfepacky.

Poznamka: Podle pouzitého protokolu mohou byt pozice 1 a 7 pouzity jinak nez ostatni
pozice. Pro spravné naplnéni tfepacky je nutno postupovat podle pokynt v tabulce a ve

schématu. Na této obrazovce nize neni pro tyto pozice poZzadovano vicko ani zatka stojanu

tfepacky.
29000 >»>
eseee Setup
- QIAGEN
QlAamp DSP DNA Mini
Load Shaker Standard Step 9 of 9
Pos Sample ID Tube Type Value
01 | 202005...209-01 2ml 00 pi o [ @ @[~
L | screw-cap... H ”]] © © H]]
02 | 202005...209-02 screzwf';;pm 200 ul o 0
B - 2ml
07 | 202005...209-07 screw-cap... 200 ul
B B 2 ml
08 | 202005...209-08 screw-cap... 200 ul

‘@ Sample information .. ‘

Priklad protokolu pouzivajiciho pozice tfepacky 1 a 7 rozdilné. Pro tento priklad neplrte vicka nebo zatky
stojanu tfepacky pro tyto pozice.
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o @ @ «
o @ @ o
o (M@ o @ o
« 0P @ .
s (@ @) n
“ (@ @
PInéna stojanu trepacky zkumavkami se vzorky, Vicka zkumavek na vzorky musi byt bezpeéné
které maji nasazena vicka umisténa ve otvorech na okraji stojanu tfepacky

Dl[D]@ ©[D]07
~[® @[«
Ne . o[-
04 [D]QQO[D] 10
~[® @[
~[® @[

0

Lt

PInéni stojanu tfrepacky zkumavkami na vzorky, Zatky stojanu trepacky musi byt umistény do
které maji Sroubovaci vicka otvorl na okraji stojanu tfepacky.

6. Stisknéte tlacitko Next (Dal$i) pro pokracovani na spusténi béhu nebo plnéni odstfedivky,
podle zvoleného protokolu.

VAROVANI Riziko zranéni a $§kody na zafizeni [W5]
Nasadte zkumavku spravné, aby nedoSlo k rozbiti plastu. Po rozbiti plastu
mohou byt uvnitf odstfedivky ostré plastové Castice. PFi manipulaci s

predméty uvnitf odstfedivky postupujte opatrné.

Diulezité: Nepouzivejte 1,5 ml mikrocentrifuga¢ni zkumavky na tfepacce. Tyto mikrocentrifugaéni
zkumavky mohou zpUsobit, Ze Spicky s filtrem ulpi v prdbéhu transferu vzorku. Pouziti této
zkumavky na tfepacce muze poskodit pipetovaci systém a muze zpusobit selhani odstredivky.
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5.5 Spusténi béhu protokolu

Po dokonceni posledniho kroku na posledni obrazovce nastaveni se zobrazi potvrzujici hlaseni.

Close the hood to continue.

By pressing [Start] you confirm that
all items are loaded.

I Ell

1. Pro pokracovani zaviete kryt.

2. Stisknutim tla¢itka Start spustte cyklus protokolu. Na obrazovce se zobrazi odhadovana
délka béhu. V pfipadé potfeby stisknéte Back (Zpét) pro navrat na pfedchozi obrazovku
nastaveni.

Dulezité: Béhem cyklu neotvirejte kryt pfistroje. Neotevirejte kryt pfistroje béhem cyklu,
jinak se cyklus zastavi. Pokud adaptér na $pi¢ky zdvihl Spicku, je nutno ji odstranit ru¢né.
Poznamka: Pro uplné prvni béh neni odhadovana doba trvani béhu k dispozici.

----- >»> tﬁj«

20008 Sotup Metwork

Remaining time to finish run

10:54 min

Obrazovka Stav béhu v priibéhu béhu protokolu
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V prubéhu béhu muzete stisknout tlacitko Run Details (Podrobn. Cyklu) pro zobrazeni kroku
bé&hu. Do nahledu bé&hu se vratite tlatitkem Close (Zavfit).

Run Details

Step Progress

Lyse COMPLETED

Incubate

Bind

Wash

Obrazovka Run details (Podrobnosti cyklu)

3. Kdyz je béh protokolu dokonéen, zobrazi se na pravé strané obrazovky vystupni pozice a
obsah. Pro nékteré protokoly je na pravé strané obrazovky popsano dalSi zpracovani.
Odstrante eluaty/vzorky z pfistroje bezprostfedné po dokonéeni béhu a postupujte podle
fadnych postupl pro skladovani vzorkd a zachazeni s nimi.

P2 Simultor

Setup

Qutput1: DNA
Qutput 1 position:
Rotor adapter position 3

Run Completed The run has been

completed. The output
= position number refers to
p .m. the number of the
n rantrifunn hoclat

Press [Done] to confim
output removal.

Check Run Report for
Sample positions and
run validity.

|4 Move left H Move right }} | Run Details ... |

4ug 18, 2020, 1458 ode: VD @
Obrazovka Run completed (Cyklus dokonéen)

4. Pro vytvofeni souboru sestavy stisknéte tlacitko Done (Hotovo). Zprava o béhu je soubor ve
formatu PDF a obsahuje nasledujici informace:

O informace o protokolu (nazev a verze souboru provedeni aplikace postupu)
O vyrobni &islo pfistroje
O verze softwaru
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ID vzork a jejich pozice

Cas, datum a uzivatel pfi spusténi béhu

¢as a datum konce bé&hu

uzivatel, ktery potvrdil konec béhu

materialové &islo soupravy, &islo Sarze a datum exspirace
popis chyb a varovani

platnost béhu (platny nebo neplatny)

stav béhu (dokon&en nebo prerusen)

rezim softwaru (IVD nebo Research (Vyzkum))

ID béhu

eluéni objem

O O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OOo0Oo

pozice kone¢ného eluatu

Dulezité: Pred zahajenim dal$iho béhu se doporucuje provést pravidelnou udrzbu, jak je
popsano v ¢asti 6.3, Pravidelna Gdrzba.

5.6 Zastaveni béhu protokolu
V naléhavém pfipadé Ize béh zastavit stisknutim tlacitka Stop Run (Cyk-stop) na obrazovce

stavu béhu (viz bod 5.5, Spusténi béhu protokolu). Pro tvrzeni zastaveni béhu kliknéte na Yes
(Ano) v dialogu Stop Run (Cyk-stop).

Th run will e aborted,

Obrazovka Stop run (Cyk-stop)
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Pokud je béh zastaven, provedte denni udrzbu, jak je popsano v ¢asti 6.4, Denni Udrzba, a
zajistéte, aby v odstfedivce pfed spusténim dalSiho béhu nebyly zadné plastové soucasti. Dale
se doporucuje restartovat systém pred spusténim dalSiho béhu.

Poznamka: Kdyz je béh protokolu zastaven, nelze béh znovu spustit. Pod polozkou Run Details
(Podrobn, Cyklu) najdete krok, ve kterém se protokol zastavil.

5.7 Ukladani zprav na USB flash drive

Zpravy o béhu se ukladaji na pfistroj po potvrzeni kazdého bé&hu kliknutim na tlacitko Done
(Hotovo). Pocet zprav o béhu na pfistroji je omezen. Kdyz zbyvajici misto v interni paméti

dosahne 10 % celkové kapacity, budete vyzvani k provedeni zalohovani souborl zprav.

Lil System Alert

The available disk space has reached a
critical limit (4999 KB).

It is recommended to free disk space
now. Go to the 'Data exchange' tab,
download the backup package and then
delete the persistent disk files.

Varovani o kritickém zbyvajicim mistu na disku

MlzZete také pravidelné kontrolovat volné misto na disku kliknutim na ikonu Configuration

(Konfigurace) umisténou na pravé strané obrazovky karta System (Systém).

> KT Simulator _m

Setup Tools Configuration Netwark Lock Logout
System Users Protocols ~ Settings LAN Wi-Fi Q-Base
Serial number
Device name 0
Free disk space
51996 KB

Informace o volném misté na disku
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Pro pfenos zprav o béhu na USB flash drive postupujte nasledovné:

1. Stisknéte ikonu Tools (Nastroje) (KT) na listé nastroja.

2. Stisknéte kartu Data exchange (Vyména dat). Pocet dostupnych zprav o béhu se zobrazuje

na obrazovce.

wo | Qv A
¥ 2> [ols] -2
seeee Satuf | Confguratio Metwork Logout
— QIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
(") Al run reports
Run reports available 23 ’;\I Recent reports 12
| Detete reports after download
Suppart Package Create and download
uUse

Obrazovka Data exchange (Vyména dat)

3. Pokud dosud neni pfipojen, pfipojte USB flash drive, ktery je dodan s pfistrojem, k jednomu
z USB portl vlevo na dotykové obrazovce.
Dulezité: Pouzijte vyhradné USB flash drive, ktery je dodan s pfistrojem, a zajistéte, aby
bylo na USB flash drive dostatek zbyvajiciho mista pfed zahajenim postupu ukladani zprav
o béhu.

4. Pro uloZeni véech dostupnych zprav o béhu na USB flash drive zvolte moznost All run
reports (Zpravy o cykl-vSe). Pro uloZeni pouze nedavnych zprav zvolte mozZnost Recent
reports (Posledni zpravy). Pro zadani poctu zprav, které maji byt ulozeny, klepnéte na pole
Recent reports (Posledni zpravy).

5. Pokud chcete odstranit zpravy z pfistroje po staZeni, zvolte Delete reports after download
(Vymazat zpravy po stazeni).

Dulezité: Odstranéné zpravy nelze z pfistroje obnovit. Zajistéte, aby byly v§echny soubory
spravné a uplné pfeneseny na USB a pak ulozte soubory z USB disku na bezpeéném misté.

6. Stisknéte tlacitko Download (Stahnout) pro uloZeni zprav z USB flash drive. Objevi se
potvrzujici zprava, ze zpravy o béhu jsou Uspésné uloZzeny na USB flash drive. USB flash
drive Ize odpojit od pfistroje.
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Dulezité: Neodpojujte USB flash drive, dokud se stahuji soubory. Vyckeijte do dokonceni

stahovani

7. Na obrazovce vymény dat mizete také vytvorit stazeny bali¢ek, obsahujici dalsi informace,
jako protokolové soubory. MlzZete také zkontrolovat zbyvajici misto na disku.
Dulezité: Pokud pouzijete pfikaz Delete Files (Vymazat soubory), zajistéte, abyste méli

soubory z USB flash disku ulozené na bezpecném misté.
5.8 Malo mista na flash paméti

Pokud je pamét flash disku je pIna, nemGzete spustit béh. Systém zobrazi upozornéni a provede
vas obrazovkou stazeni. Po stazeni soubor(i potvrdte, zda jsou Usp&sné ulozené na USB flash
disku a pak soubory fadné ulozte. Kdyz je zalohovani potvrzeno, mizete smazat soubory na USB
flash drive QIAcube Connect MDx USB.

m System alert - Disk space is full

There is not enough disk space available to continue instrument
operation. Free disk space now!

Step 1: Backup disk files by pressing 'Download files'.

Step 1: Download data to USB stick

USB
Connected

Upozornéni systému na piny disk

5.9 Provoz nezavislého vyhfivani/trepacky
Vyhrivani/trepacku Ize ovladat individualng, pokud na pfistroji QlAcube Connect MDx nebézi
protokol. Funkce vyhfivani a tfepani nejsou propojeny a lze je pouzivat nezavisle nebo v

kombinaci.

Nepokousejte se pfemistovat pristroj QlAcube Connect MDx béhem provozu.
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VAROVANI Horky povrch

horka. Po béhu opatrné vyjméte vzorky.

[w21]

ﬁ Tfepatka mGze dosahnout teploty az 70 °C. Nedotykejte se ji, dokud je

1. Stisknéte ikonu Tools (Nastroje) (W) na listé nastroju.
2. Stisknéte kartu Run Modules (Spusténi modul().

3. Stisknéte kartu Heater Shaker (Ohfiv. tfepad.).

Qv ]

2302 2 & =
H4+1 1 Setug Configuration Network Logout

Data exchange Run modules Maintenance

Centrifuge Heater Shaker

Set temperature 25 |{*C) [25-70]

Set frequency 8 rpm [8-2000]

Set duration 00 10 | m:s [00:10 - 90:001

Current temperature {°C) 27.59

Heater state Off

Remaining time (s) 0 ‘

Provozni obrazovka Heater Shaker (Ohfivani trepacky)

4. Stisknéte pfislusné pole pro volbu poloZek Set frequency (Nastavena frekv.),

Set temperature (Nastav. Teplota) a Set duration (Trvani-nast) s pouzitim klavesnice na

obrazovce.
5. Naplnite do stojanu tfepacky zkumavky obsahujici vzorky.

6. Zavrete kryt pro spusténi béhu.

Na obrazovce se zobrazuje zbyvajici doba, aktualni teplota a stav vyhfivani. Vyckejte do

dokonceni operace.

Pokud chcete zastavit cyklus, stisknéte tlaCitko Stop (Stop).
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e 1

Marlenanse

Provozni obrazovka Heater Shaker (Ohfivani trepacky)

5.10 Nezavisly provoz odstredivky

Odstredivku Ize ovladat individualné, pokud na pfistroji QlAcube Connect MDx nebézi protokol.

Nepokousejte se pfemistovat pristroj QlAcube Connect MDx béhem provozu.

UPOZORNENI

A

Poskozeni pristroje [CT]
PFistroj QlAcube Connect MDx se nesmi pouzivat, pokud ma poskozené
viko odstfedivky nebo zamek vika.

Uvnitf odstfedivky nesmi byt za provozu zadny volny material.

Zajistéte, aby byl rotor nainstalovany spravné a aby byla vSechny jamky
fadné nasazeny, bez ohledu na pocet vzorkd, které maji byt zpracovany.
Naplrite rotor pouze podle pokynud softwaru.

Pouzivejte pouze rotory, jamky a spotfebni materidly, uréené pro pouZiti na
pfistroji QlAcube Connect MDx. Poskozeni zplsobené jinym spotfebnim
materialem zneplatni vasi zaruku.

Doporu€ujeme provést vyménu rotoru a jamek odstfedivky po 20 000
cyklech, coz je ekvivalent 9 let provozu se dvéma béhy denné po dobu 220
dni kazdy rok. S pozadavky na dalSi informace se obracejte na technické
sluzby spolec¢nosti QIAGEN.
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A

VAROVANI Pohyblivé dily [W19]
V pfipadé poruchy zpusobené vypadkem elektrického napajeni odpojte
napajeci kabel a pockejte 10 minut, nez se pokusite ru¢né otevrit viko
odstredivky.

UPOZORNENI | Poskozeni pfistroje [C8]
Po vypadku proudu nepohybujte z-modulem (robotickym ramenem) ru¢né
pred pfistrojem. MGzZe dojit k poskozeni, kdyz je kryt pfistroje QlAcube
Connect MDx zavfeny a koliduje se z-modulem.

UPOZORNENI | Nebezpeéi pFehfati [C9]

Aby byla zaru€ena spravna ventilace, udrzujte minimalni volny prostor 10 cm
po stranach pfistroje QlAcube Connect MDx a za nim.

Stérbiny a otvory, které zajistuji ventilaci pfistroje QlAcube Connect MDx,
nesmi byt zakryté.

VAROVANI

A

Riziko zranéni a Skody na zarizeni [W20]
Zdvihejte viko odstfedivky opatrné. Viko je tézké a mlze zpusobit zranéni,
kdyZ spadne.

1. Stisknéte ikonu Tools (Nastroje) (KT) na listé nastroju.

2. Stisknéte kartu Run Modules (Spusténi modul).
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[=Eg A
Y » &8 =
2228 sotvp [ Configuration Network Lot
e e
Data exchange Run modules Maintenance
Centrifuge Heater Shaker
Set speed 10000 g [1000-12,000]
Set duration 1 0 m:s [00:10 - 90:00]
Current speed (g) (4]
Remaining time (s) 4]

centrifuge lid

Provozni obrazovka Centrifuge (Odstredivka)

4. Stisknéte prislusné pole pro volbu poloZek Set speed (Rychl.nast) a Set duration

(Trvani-nast) s pouzitim klavesnice na obrazovce.

5. Pokud neni viko odstfedivky oteviené, stisknéte tlacitko Open Centrifuge Lid
(Viko odstf.-otevrit).

6. V pripadé potieby naplrite 1,5 ml mikrocentrifugacni elu¢ni zkumavky a/nebo spin kolonky
QIAGEN do adaptéru rotoru a umistéte vicka do pfislusnych otvord na adaptéra rotoru.

7. Zaijistéte, aby byly spin kolonky pevné zatlaceny do patfi¢né pozice adaptéru rotoru.

8. Zaijistéte, aby byla vicka zatlatena na doraz dolt na dno otvort po stranach adaptéru rotoru.

V pfipadé potfeby vicko odfiznéte.
9. Vlozte adaptéry rotoru do odstredivky.

Dulezité: Pokud ma byt zpracovano méné nez 12 vzork(, musite naplnit spravné pozice

odstfedivky, jako je popsano v tabulce Loading scheme (Schéma pInéni) nize. Jeden nebo

11 vzorkl nelze vlozit.
10.Zaviete kryt a spustte odstfedivku stisknutim tlacitka Start.

Poznamka: Tla&itko Close centrifuge lid (Viko odstf.-zavfit) neni potfebné pro spusténi
béhu odstfedivky, protoZe se viko zavie automaticky. Je to potfebné pouze kdyz
pfipravujete pfistroj QlAcube Connect MDx pro pfepravu.
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Schéma plnéni:

Schéma plnéni
odstredivky

Pocet vzorku Schéma plnéni odstredivky Pocet vzorkl
2 7

3 8

4 9

5 10

6 12

Naplnéni vSech pozic

Schéma plnéni odstredivky
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5.11 Spravovani protokolu

Casto pouzivané standardni protokoly QIAGEN jsou standard nainstalovany na ptistroji QIAcube

Connect MDx pfi dodani. Rada standardnich protokolt QIAGEN se neustéle rozsifuje a tyto

protokoly si Ize stahnout zdarma. Viz kartu Product Resources (Produktové zdroje) na adrese

https://www.qgiagen.com/products/giacube-connect-mdx. Specialisté z aplikatni laboratofe

QIAGEN mohou také tyto protokoly individualné pfizplsobit nebo vyvinout nové protokoly podle

vasich potreb. Pfizplisobené protokoly Ize pouzit pouze v rezimu softwaru Research (Vyzkum),

nejsou validovany a nelze je pouzivat k diagnostickym uc¢elim. Protokoly Ize z pfistroje QlAcube

Connect MDx také odstranit. Protokoly mohou spravovat pouze uZivatelé s pfidélenou roli

spravce.

Dulezité: Uzivatelé pouze mohou odstranit vSechny protokoly najednou a nemchou zvolit

jednotlivé protokoly k odstranéni.

5.11.1 Instalace novych protokol(

Tento postup se pouziva k instalaci novych protokoll a preloZzenych protokold z novych

jazykovych bali¢ku 4.4.1, Konfigurace systému.

1.

Na pocitaci s operacnim systémem Microsoft® Windows®, si stahnéte nové protokoly z této
URL adresy:

Viz kartu Product Resources (Produktové zdroje) na adrese
https://lwww.giagen.com/products/giacube-connect-mdx.

Pouzijte USB drive, ktery byl dodan s pfistrojem QlAcube Connect MDx pro pfenos
protokolovych soubor( na pfistroj.

Vytvorte protokolovy soubor na USB flash drive s nazvem Protocol_Upload (Odeslani
protokol(l) a zkopirujte nové protokolové zipované soubory do tohoto adresare.
Nedekomprimujte zipové soubory. Musite pouzit spravny adresaf, jinak pfistroj QlAcube
Connect MDx protokoly nenajde. Pokud jste si stahli jazykovy bali¢ek, bude spravna

struktura sloZky pohotové k dispozici.

Poznamka: Nazvy protokoll nemérite ani neupravujte. Jinak je nebude mozné pouZzit.

. Pripojte USB flash drive k pfistroji QlAcube Connect MDx s pouzitim jednoho s USB portQ

na levé strané dotykové obrazovky.
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3. Vyberte ikonu Configuration (Konfigurace) ().

4. Stisknéte kartu Protocols (Protokoly).

o gv 2
> IT K e )
ssese ot ool Network Logau
— CQIAGEN
System Users Protocols Settings LAN Wi-Fi Q-Base
Manage Protocols Download Protocols
Copy From USB Copy To USB
Delete All

usB

Konfiguraéni obrazovka Protocols (Protokoly)

5. Stisknéte tlacitko Copy from USB (Kopirovat z USB).

6. Zobrazuje se zprava uvadéjici, kolik protokol( bylo nalezeno na USB flash drive. Spustte
odesilani stisknutim tlacitka Yes (Ano.)

Budou nainstalovany vSechny zipované protokolové soubory ze slozky Protocol_Upload
(Odeslani protokolu).

Poznamka: Jiz nainstalované protokoly nebudou pfepsany. Pokud se pokusite preinstalovat
stavajici protokol, zobrazi se zprava uvadéjici, Ze nelze zkopirovat vSechny protokoly.
Poznamka: Pokud je odeslana nova verze protokolu, pfistroj automaticky pouzije nejnoveé;si
verzi a zobrazi verzi protokolu na obrazovce nastaveni béhu.

7. Vyckejte do dokoncéeni pfenosu. Po dokonéeni pfenosu se zobrazi zprava.
8. Odpojte USB drive a vypnéte pristroj QlAcube Connect MDx.
9. Vyekejte nékolik sekund a pak ZAPNETE pfistroj QlAcube Connect MDx. Pro pouZiti

protokol(l se znovu pfihlaste.

Pro preneseni nainstalovanych protokolt na USB flash drive stisknéte tlacitko Copy to USB
(Kopirovat na USB).

5.11.2 Odstranéni vSech protokolu

Dulezité: Pred odstranénim zalohujte vSechny protokoly na USB drive, dodany s pfistrojem. Viz
¢ast 5.11.3, Ukladani protokold.
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1. Vyberte ikonu Configuration (Konfigurace) ().
2. Stisknéte kartu Protocols (Protokoly).

@ : o Z
= T B} s 4]
...'... Setup Tools ) Network Logout
— QIAGEN
System Users Protocols Settings LAN Wi-Fi Q-Base
Manage Protocols Download Protocols

Copy From USB Copy To USB
Delete All

[use

Connected

Konfiguraéni obrazovka Protocols (Protokoly)

3. Pro odstranéni vSech protokoll nainstalovanych na pfistroji stisknéte tlacitko Delete all
(Vymazat vSechny). Z pfistroje QlAcube Connect MDx nelze odstranit pouze jednotlivy
protokol.

Poznamka: Po odstranéni vSech protokold snizi selektivni odesilani protokoltd moznosti volby pfi

nastaveni béhu. Provadi se to zkopirovanim pouze pozadovanych protokoll ze zalohy, kterou

jste si vytvofili ve sloZzce Protocol_Upload (Odeslani protokol(i) na USB flash disku.

5.11.3 Ukladani protokolt

Protokoly si Ize stahnout z pfistroje na USB flash drive k pfeneseni na jiny pfistroj nebo jejich
uloZeni pred aktualizaci softwaru. USB flash drive dodany spole¢nosti QIAGEN.

1. Pripojte USB flash drive dodany s pfistrojem k pfistroji QIAcube Connect MDx s pouZzitim
jednoho z USB portt na dotykové obrazovce vievo.

2. Vyberte ikonu Configuration (Konfigurace) ().
3. Stisknéte kartu Protocols (Protokoly).

4. V gasti Download Protocols (Stahovani protokol() stisknéte Copy To USB (Kopirovat
na USB).
Dulezité: Pfenos protokoll na laboratorni pfistroje neni dovolen. To bude mit za nasledek
ztratu stavu VD pracovniho postupu.
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5.12 Software se aktualizuje

Aktualizovana  verze softwaru  je k  dispozici ke stazeni na adrese
https://lwww.giagen.com/products/giacube-connect-mdx, viz karta Product Resources
(Produktové zdroje). Pfi stahovani se vytvofi ZIP soubor.

Software mohou aktualizovat pouze uzivatelé s prFidélenou ulohou Administrator (Spravce).
Doporuéuje se stahnout v8echny zpravy pred aktualizaci softwaru a vytvofit podparny balicek,
protoZe zpravy o béhu a podplrné bali¢ky budou pfi aktualizaci softwaru ztraceny (viz ¢ast 5.7,
Ukladani zprav na USB flash drive a ¢ast 7.2, Vytvoreni podplrného bali¢ku).

Poznamka: Nova verze softwaru mize obsahovat nové verze protokol(.

1. Na listé nabidky stisknéte ikonu Configuration (Konfigurace) ().
2. Stisknéte kartu System (Systém).

3. Aktualné nainstalovana verze softwaru je zobrazena vpravo.

e o =g ra
e » T & 5% i
eses Setup Configaration [ Logest
— CHAGEN
System Users Protocols Settings LAN WLAN Q-Base

Serlal number
. 3
Device name 13

Software version

1.1.0

Date Time

Jul 25, 2019 12 43

Reset Centrifuge Counter

Konfiguraéni obrazovka System (Systém)

4. Na pocitaci s operacnim systémem Microsoft Windows stahnéte a pfeneste ZIP soubor
softwaru do hlavni slozky USB flash drive dodaného s pfistrojem QlAcube Connect MDx a
extrahujte tam ZIP soubor.

Poznamka: Po extrahovani zkontrolujte, zda jsou extrahovany vSechny soubory ze ZIP
souboru do hlavni slozky USB flash drive.

Aktualizace nebude fungovat, pokud jeden ze souboru chybi nebo bude pfejmenovan.
Zaijistéte, aby v hlavni sloZzce USB flash drive byly pouze soubory pro jednu verzi softwaru.
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5. Pripojte USB flash drive k pfistroji s pouzitim jednoho z USB portt na levé strané dotykové
obrazovky.
Dulezité: Zajistéte, aby vSechny zpravy o béhu a podplrné balicky byly zalohovany nez
budete pokracovat k dalSimu kroku. Viz ¢ast 5.7, Ukladani zprav na USB flash drive a ¢ast
7.2, Vytvoreni podplrného balicku.

6. Stisknutim tlac¢itka Update Software (Aktualizovat software) zahajte aktualizaci softwaru.

Postupujte podle instrukci na obrazovce.

» 7 =
20000 Setup Tools Configuration Lock Logout
System Users Protocols ~ Settings LAN Wi-Fi Q-Base

Serial number
Device name

Free disk space

51996 KB

Software version

; 0.9.0.0 Cl 3565 IVD
Date Time FOr the latest sofware
May 28, 2020 = 09 : 34 version, please check
Y QIAGEN.com. Use the
USB stick provided to

Language Setting transfer the downloaded
‘ undate on the instrument
IUmted States E “ Load |
Restart the instrument to activate the new language. usB
Connected

| Reset Cenfrifuge Counter | Update Software

Konfiguraéni obrazovka System (Systém)

7. Je zobrazen nastroj aktualizace softwaru. Stisknutim tlacitka Start update

(Spustit aktualizaci) spustte aktualizaci softwaru.

# Olacube Connect WD Update Tool o x
s2sss QlAcube Connect IVD Software Update Tool Version 1.00
f— QUAGEN

Welcome to the QlAcube Connect IVD software updater!

@ Press 'Start update' to update the new QlAcube Connect IVD software, To
decommission the instrument press ‘Clear persistent disk’.

ESEn

Replacing Version 0.9.0.0 with 0.9.0.0_C|_3539

Obrazovka Nastroj aktualizace softwaru
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Pokud nechcete aktualizovat software, stisknéte tlacitko Cancel (Zrusit). V tomto pfipadé se
bude pfistroj inicializovat bez aktualizace softwaru.

Vyckejte do dokonceni aktualizace.
9. Stisknutim tlacitka se Sipkou oteviete obrazovku Details (Podrobnosti).

00000
E?A?;Eﬂ QlAcube Connect Software Update Tool

Update QlAcube Connect software

All internal data and settings including run reports and support packages get lost. To backup these
files unplug the USB stick, restart the device and download the log files and run reports in the
software configuration.

Remove USB stick and restart instrument
Step 14/14: user action restart

‘ Start Update H Reboot ‘

Debug Output:

jfdevimtdZ

/mnt/root/boot/ulmage.imxbqg-phytec-ksp0636

Processing device /dev/mtd2

Erasing kernel

Using kernel file /mnt/root/nboot/ulmage.imx6q-phytec-ksp0636
/mnt/root/nboot/ulmage.imx6q-phytec-ksp0636 size written: 4602433
QBytearray size written: 4602433

MD5: d38de47308c826e5cddd2f783173574f €————

Kernel replacement finished.

Nastroj k aktualizaci softwaru s podrobnostmi aktualizace pro zobrazeni kontrolniho sou¢tu MD5

10.Porovnejte kontrolni sou¢et MD5 na obrazovce s kontrolnim souétem uvedenym na
obrazovce stazeni softwaru. Pokud nebudou kontrolni soucty identické, kontaktujte
technické sluzby QIAGEN.

11.Pokracuijte stisknutim tladitka Reboot (Restartovat). Pfistroj se bude inicializovat s
aktualizovanym softwarem.

12.KdyZ k tomu budete vyzvani na obrazovce, odpojte USB drive od USB portu.

13.Pouzijte pocita¢ s operacnim systémem Microsoft Windows k odstranéni dfive staZzenych
soubor( softwaru z USB flash drive.
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5.13 Sprava uzivatell

Pristroj QlAcube Connect MDx se dodava s funkci User Management (Sprava uzivatele). Tato
funkce vam umoziiuje nastavit vice uzivateld se dvéma rlznymi rolemi: spravce a operator. Pro
kazdého operatora Ize nastavit, ktery rezim softwaru ma byt pouzit (IVD nebo Research (Vyzkum)).
Pro operatora Ize nastavit pfistup k obéma rezimidm softwaru nebo omezeny pristup pouze k
jednomu rezimu softwaru. Kdyz pouzivate pfistroj QlAcube Connect MDx poprvé, vychozi
pojmenovani uzivatele Admin je jiz pfedinstalovano a konfigurovano s obéma pfidélenymi rolemi.

Funkce sprava uzivatell je k dispozici pouze pro uzivatele s pfidélenou roli Administrator (Spravce).
5.13.1 Nastaveni nového uZivatele

1. Stisknéte ikonu Configuration (Konfigurace) () na listé nabidky.
2. Stisknéte kartu Users (UZivatelé).

Konfigurovani uzivatelé jsou zobrazeni v tabulce. Kazdy fadek obsahuje data pro jednoho

uzivatele.
= F= T
» =)
20008 Setup Tools Configuration Lock Logout
— QIAGEN
System Users Protocols Settings LAN Wi-Fi Q-Base

User List User Config

User Id First Name Last Name Role(s) Edit

. . . Administrator,
Admin Admin Admin Operator

+| Show only activated user profiles

Seznam konfigurovanych uzivatell ve spravé uzivateld

dalSiho uzivatele.

3. Stisknéte tlacitko New (Novy) pro pfidani nového uzivatele.
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4. Zadejte prislu$né udaje pro nového uzivatele. Necheijte policko Activate User (Aktivujte

uzivatele) oznacené.

Add User

Userld First name

E-mail

Enter password

Confirm password

D Activate User [j Change Password

Last Logn

Last name

D Admimistrator

I:i Operator
i_| Standard Mode
[]wo moge

Select Gperator or Administrator Roke

Cancel

Obrazovka Add User (Pridat uzivatele)

Pole User ID (ID uZivatele), First name (Jméno) a Last name (Pfijmeni) jsou povinna. Tato

pole mohou obsahovat az 30 pismen a numerickych znaku. ID uzivatele musi byt jedine¢né

pro kazdy uzivatelska profil. Musi obsahovat alespori jedno pismeno a nesmi obsahovat

prazdné mezery. ID uzivatele se pouziva k pfihlaSeni a je vytisténo na zpravach o béhu.

Jméno a pfijmeni se zobrazuje na dotykové obrazovce pro aktualné pfihlaseného uzivatele.

Pole Password (Heslo) je povinné a musi obsahovat 8-40 pismen nebo numerickych

znaku. Zadejte stejné heslo do pole Confirm password (Potvrdte heslo).
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Zvolte uzivatelskou roli: Administrator (Spravce) a/nebo Operator (Obsluha). Obsluha maze

pouze pouzivat pfistroj, zatimco spravce mize také konfigurovat systém. Jeden uZivatel maze

mit obé role sou€asné pfidélené. Vychozi uzivatel Admin ma pfidélené obé role.

Diulezité: Nové vytvofeny uzivatel s pravy spravce mize pouze konfigurovat systém a
nemuze spustit béh. Pokud je to vyzadovano, je tfeba zvolit obé role.

Add User Last Login: dd-mm-yyyy Mext change: x days
Userld First name Last name

E-mail

Enter password Administrator

’ I Operator

Research Mode

Confirm password

D Activate User D Change Password

Volba uzivatelské role na obrazovce Add user (Pfidat uzivatele)

IVD Mode

Pole adresy E-mail je volitelné. Systém nepotvrdi, zda je zadana e-mailova adresa platna.

5. Stisknutim OK uloZte nového uZivatele.
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5.13.2 Zména udaju pro stavajiciho uzivatele

1. Stisknéte ikonu Configuration (Konfigurace) ({@) na listé nabidky.

2. Stisknéte kartu Users (UZivatelé).

Konfigurovani uzivatelé jsou zobrazeni v tabulce. Kazdy fadek obsahuje data pro jednoho

uzivatele.
7o ]
e008e >2> {1 Ll @ % E
a8 Setup Tools  Configueation Lock  Logout
~ GIAGEN
System Users Protocols  Settings LAN Wi-Fi Q-Base
User List User Config
Usar Id First Nama Last Nams Ruole(s) | Edit
Admin Admin Admin sl I ¥ 2

Show only activated user profiles

Operator

Seznam konfigurovanych uZivatelli ve spravé uzivateld

3. V tadku uzivatelského profilu stisknéte ikonu Edit (Upravit) (£ ).

4. Objevi se obrazovka zobrazujici aktudlni informace o uzivateli. Upravujte informace podle potieby.

Edlt User Last Login: 2020-06-04  Next change: 49 days
Anonymous user 1D First name Last name
Admin ‘ ‘ Admin
E-mail
‘ n/a
Enter password Administrator
‘ TTYTYTIYIYY ‘ Operator

Confirm password

P |

Activate User D Change Password

Obrazovka Edit User (Upravit uzivatele)

Research Mode

VD Mode
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Uzivatelské heslo nebude zobrazeno. Pokud klepnete na pole hesla, stavajici heslo se
odstrani a je nutno zadat a potvrdit nové heslo.

5. Stisknutim OK potvrdite zmény. Pokud chcete zavfit dialog a zahodit zmény, stisknéte
tlagitko Cancel (Zrusit).

6. Spravce muze také zménit konfiguraci uZivatele na karté Users (UzZivatelé). Spravce mize
nastavit pocet pokust o pfihlaseni, po¢et dnll mezi zménami hesla a pocet minut pred
automatickym odhlasenim.

Poznamka: Rozsah vstupu k definovani poctu pokusu o pfihlaseni je 0 az 10. Dlrazné se
vSak doporucuje nenastavovat pocet pokus( o pfihlaseni na 0. MGze tim vzniknout riziko, ze
bude systém zablokovan v pfipadé chyby pfi zadani hesla a Zadni uZivatelé jej nebudou
moci odblokovat. Tento problém by vyzadoval zasah servisniho technika. Pocet pokust o

pfihlaSeni nastaveny na 2 a vySe by toto riziko minimalizoval.

» T

00000 Setup Tools Configuration

System Users Protocols Settings L/

User List User Config

Settings for all users

10 [- Number of login attempts befor user is locked

Obrazovka Configuration screen (Konfigurace uzivatelt)
5.13.3 Odstranéni nebo doCasna deaktivace uzivatele

1. Pro odstranéni uzivatele stisknéte ikonu Delete (Vymazat) (E]) v Fadku uzivatelského
profilu. Neni mozné odstranit aktualné pfihladeného spravce.

2. Pro doc¢asnou deaktivaci uzivatele stisknéte ikonu Edit (Upravit) () v fadku
uzivatelského profilu. Zruste oznaceni policka Activate User (Aktivujte uzivatele). Neni
mozné deaktivovat aktualné pfihlaSeného spravce.

3. Pro opétovnou aktivaci uzivatelského profilu stisknéte ikonu Edit (Upravit) () v Fadku
uzivatelského profilu. Oznacte polic¢ko Activate User (Aktivujte uZivatele).
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Poznamka: Pokud se uzivatel snazi pfihlasit s nespravnym heslem, uzivatelsky profil bude

automaticky deaktivovan po nastaveném poctu nezdarenych pokust o pfihlaseni.

Deaktivovani uZivatelé mohou byt zobrazeni v seznamu uZivatel( zruSenim oznaceni poli¢ka
Show only activated user profiles (Zobrazit pouze aktivované uZivatelské profily). Kdyz je
oznaceni policka zruseno, bude zobrazen vycet vSech uzZivatelskych profilG.

Pokud ma predinstalovany spravce uzivatele Admin vice neZ nastaveny pocet nezdafenych
prihlaseni, heslo muze byt resetovano. Provedete to stisknutim tladitka Reset admin user
(Resetovat uZivatele admin). Pak se opét pfihlaste s vychozim ID uzivatele Admin a heslem
Admin.

essse
— QIAGEN

Please log in to start

User ID

I Admin ]

Password

Reset admin user Log in

Obrazovka PFihlaseni po nezdaru prihlaseni Admin

5.13.4 Zména hesla

Uzivatel s roli spravce muzZe ménit heslo pro kazdého uzivatele Gpravou uZzivatelského profilu.
Vice podrobnosti naleznete v ¢asti 5.13.2, Zména udaji pro stavajiciho uzivatele,. Pfi tomto
postupu se nikdy nezobrazuji hesla, takze spravce nemUze vidét heslo.

UzZivatel s roli operatora nemuize zménit své vlastni heslo. Postupuijte podle pokyn( nize:

1. Stisknéte ikonu Configuration (Konfigurace) () na listé nabidky.

2. Pro uzivatele s roli Operator (Obsluha) je karta Password (Heslo) automaticky aktivni
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» 1T |

Setup

Network Logaut

Password Settings LAN Wi-Fi

Old password

New password

Confirm new password

Cancel

Obrazovka Zména hesla

3. Zadejte staré heslo do pole Old password (Staré heslo). Klepnutim na pole oteviete
klavesnici na obrazovce.

4. Zadejte nové heslo do pole New password (Nové heslo) a zadejte nové heslo znovu do
pole Confirm new password (Potvrdte nové heslo).
Poznamka: Nové heslo musi byt odli§né od predchozich tfi pouzitych hesel.

5. Stisknutim tla¢itka OK potvrdte nové heslo. Stisknutim tlacitka Cancel (Zrusit) zahodite
veSkeré zmény a staré heslo zUstane zachovano.

6. Pro navrat na obrazovku nastaveni stisknéte ikonu Setup (Nastavit) ().
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6 Cisténi a udrzba

VAROVANI/ Riziko zranéni a $kody na zafizeni [w22]
UPOZORNENI | Udrzbu provadé&jte pouze tak, jak je konkrétné popsano v této uZivatelské

é pfirucce.

Dulezité: Nasledujici postupy udrzby je tfeba provadét pro zajisténi spolehlivého provozu
pfistroje QlAcube Connect MDx:

Pravidelna udrzba: po kazdém béhu protokolu
Denni udrzba: po poslednim béhu protokolu dne

Mésiéni udrzba: kazdy mésic

Pravidelna udrzba: v pfipadé potfeby; nejméné kazdych 6 mésicu

Volitelné Ize tyto postupy provadét pro kontrolu a zajisténi spolehlivosti pfistroje QlAcube
Connect MDx:

e UV béh: redukuje patogeny a kontaminaci nukleové kyseliny

® Test tésnosti: zajiStuje t&snost adaptéru Spicky (napf. po vyméné o-krouzku).

Software poskytuje navod krok za krokem pod polozkou Tools/Maintenance (Nastroje/Udrzba)
pro postupy udrzby uvedené vySe s vyjimkou pravidelné tdrzby.

DodrZovani téchto postupl zajistuje, Zze pfistroj QlAcube Connect MDx je bez prachu a rozlité
kapaliny.

Zvolte Cistici prostfedek podle cile postupu Cisténi, materialu pouzitého vzorku a nasledné

analyzy.

VAROVANI Nebezpedéi pozaru nebo vybuchu [Wé]
PFi pouziti ethanolu nebo kapalin na bazi ethanolu na pfistroji QlAcube
Connect MDx zachazejte s témito kapalinami opatrné a v souladu s

poZadovanymi bezpec€nostnimi predpisy. Pokud dojde k rozliti kapaliny,
setfete ji a nechejte kryt pfistroje QlAcube Connect MDx otevieny, aby se
mohly hoflavé pary rozptylit.

Nez uzivatel pouzijete jakékoli Cistici nebo dekontaminaéni metody, kromé téch, které doporudil

vyrobce, musi si u vyrobce ovéfit, zda navrzeny zpusob neposkodi zafizeni.
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6.1 Cistici prostfedky

K ¢isténi pfistroje QlAcube Connect MDx jsou doporuceny nasledujici saponaty a dezinfekéni
prostfedky.

Poznamka: Pokud chcete pouzit jiné nez doporu¢ené dezinfekéni prostiedky, ujistéte se, Ze je

jejich slozeni podobné prostfedkim uvedenym nize.

Celkové Cisténi pristroje QlAcube Connect MDx:

e Jemné pusobici saponaty (napf. Mikrozid® AF sensitive)

® 70 % ethanol (pouze k Cisténi pracovni plochy; ne pro CiSténi krytu pfistroje QlAcube
Connect MDx)

6.2 Dezinfekce

Dezinfekéni prostfedky na bazi ethanolu Ize pouzit k desinfekci povrchd, jako je pracovni plocha
uvnitf odstredivky: napf. 25 g ethanolu a 35 g 1-propanolu na 100 g kapaliny nebo Mikrozid Liquid
(Schilke & Mayr GmbH, napf. kat. ¢. 109203 nebo 109160).

Dezinfekéni prostiedky na bazi glyoxalu a kvarternich amoniovych soli Ize pouZit k ponofeni
polozek pracovni plochy, rotoru odstfedivky a odpadni zasuvky: napf. 10 g glyoxal, 12 g
lauryldimethylbenzylamonium chlorid, 12 g myristyldimethylbenzylamonium chlorid a 5-15 %
neiontovy saponat na 100 g kapaliny, Lysetol® AF (Gigasept® Instru AF v Evropé, kat. ¢. 107410
nebo DECON-QUAT® 100, Veltek Associates, Inc., v USA, kat. ¢. DQ100-06-167-01).

Obecné pokyny

® Nepouzivejte sprejove lahvi€ky ke stfikani Cisticich nebo dezinfekénich kapalin na povrchy
pracovni stanice pristroje QlAcube Connect MDx. Spreje se smi pouzivat pouze pro
predméty, které byly vyjmuty z pracovni stanice.

® Pokud dojde k postfikani pfistroje QlAcube Connect MDx rozpoustédlem nebo solnym
roztokem, kyselymi nebo alkalickymi roztoky nebo pokud se pufry QIAGEN rozliji na kryt
pristroje, rozlitou kapalinu ihned setfete.

® P¥i zachazeni s ¢isticimi prostfedky postupujte podle pokynud vyrobce.

e Postupujte podle pokyn( vyrobce pro dobu namoceni a koncentraci Cisticich prostredkd.
Ponofeni na delSi nez doporu¢enou dobu namoceni mlze poskodit pfistroj.

e K cisténi krytu pristroje QlAcube Connect MDx nepouzivejte alkohol nebo dezinfekéni
prostfedky na bazi alkoholu. Vystaveni krytu pfistroje QlAcube Connect MDx pUsobeni

alkoholu nebo dezinfekénich prostfedkl na bazi alkoholu zplsobi povrchové praskliny.
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Cistéte kryt piistroje QIAcube Connect MDx pouze destilovanou vodou a jemné ptisobicim
saponatem.
@ Neponotujte lahvicky na pufr do 70 % alkoholu. Modry krouzek neni odolny vici alkoholu.
e Davejte pozor, aby do dotykové obrazovky nezatekla Zadna kapalina. Kapalina mGze
proniknout skrz tésnéni proti prachu plsobenim kapilarnich sil a zpUsobit poruchu displeje.
K €isténi dotykové obrazovky pouzivejte mékkou textilii nepoustéjici viakna navlihéenou
vodou, etanolem nebo jemné plisobicim saponatem a opatrné otirejte displej. Vytfete do

sucha papirovym ru¢nikem.

Odstranéni kontaminace RNazou

K ¢isténi povrch( a ponofeni polozek pracovni plochy, rotoru odstfedivky a odpadni zasuvky Ize
pouzit RNaseZap® RNase Decontamination Solution (Ambion, Inc., kat. ¢. AM9780). RNaseZap
Ize také pouzit k provedeni dekontaminace postiikanim pfislusnych polozek pracovni plochy.

Odstranéni kontaminace nukleovymi kyselinami

K ¢isténi povrchd a ponofovani poloZek pracovni plochy, rotoru odstfedivky a odpadni zasuvky
Ize pouzit DNA-ExitusPlus™ (AppliChem, ¢. A7089,0100). DNA-ExitusPlus Ize také pouzit k
provedeni dekontaminace postiikanim pfislusnych poloZek pracovni plochy (pouzijte Cinidlo k
dekontaminaci od nukleovych kyselin podle pokyn( vyrobce). Pfestoze vyrobce DNA-ExitusPlus
doporuduje Cistit polozky pouze tehdy, kdyz na nich nechténé zaschly zbytkové stopy reagencie,
doporucujeme otirat polozky textilii nepoustéjici viakna navih¢enou sterilni vodou libovolné ¢asto.
To je dllezité zejména pro rotor a vykyvné jamky, aby jamky neuvizly v pribéhu odstfedovani a

polohovani.

UPOZORNENI | Poskozeni pfistroje [C10]
K €isténi pfistroje QlAcube Connect MDx nepouzivejte bélidlo, rozpoustédla
ani reagencie obsahuijici kyseliny, zasady ¢i abrazivni latky.

UPOZORNENI | Poskozeni pfistroje [C11]
K €isténi povrchl pristroje QlAcube Connect MDx nepouzivejte spreje
obsahujici alkohol nebo dezinfekéni prostfedky. Spreje se smi pouzivat
pouze k ¢isténi pfedmétd, které byly vyjmuty z pracovni plochy pfistroje.

VAROVANi | Nebezpeci pozaru [W24]
Zabrante tomu, aby Cdistici tekutina nebo dekontaminacni Cinidla pfiSla do
styku s elektrickymi sou€astmi pfistroje QlAcube Connect MDx.
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VAROVANI

I\

Nebezpeci urazu elektrickym proudem [w10]
Neotvirejte Zadné panely na pfistroji QlAcube Connect MDx.

Riziko zranéni a Skody na zafizeni
Udrzbu provadsijte pouze tak, jak je konkrétn& popsano v této uZivatelské
pfirucce.

VAROVANI | Nebezpeéné chemikalie a infekéni latky [W16]
Odpad miiZze obsahovat toxicky materidl a musi byt fadné zlikvidovan.
Postupujte  pfi  likvidaénich  procedurach v souladu s mistnimi
bezpecnostnimi predpisy.

VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [wi1]

A

Nespravné pouZiti pfistroje QlAcube Connect MDx muze zpUsobit fyzickou
Ujmu nebo Skodu na pfistroji. Pfistroj QlIAcube Connect MDx smi
obsluhovat pouze kvalifikovany personal, ktery byl fadné vyskolen.

Servis pristroje QlAcube Connect MDx smi provadét pouze servisni
specialisté spolecnosti QIAGEN.

VAROVANI

A

Nebezpeci vybuchu [wW23]
PFi CiSténi pfistroje QlAcube Connect MDx dezinfekénim prostfedkem na
bazi alkoholu nechte dvitka prfistroje QlAcube Connect MDx oteviena, aby
se mohly rozptylit hoflavé pary.

Pristroj QlAcube Connect MDx Cistéte az poté, co se ochladi vSechny
soucasti pracovni plochy.

VAROVANI

A

Nebezpeci pozaru nebo vybuchu [wWe6]
PFi pouziti ethanolu nebo kapalin na bazi ethanolu na pfistroji QlAcube
Connect MDx zachazejte s témito kapalinami opatrné a v souladu s
pozadovanymi bezpeénostnimi pfedpisy. Pokud dojde k rozliti kapaliny,
setfete ji a nechejte kryt pristroje QlAcube Connect MDx otevieny, aby se
mohly hoflavé pary rozptylit.

VAROVANI | Toxické vypary [W14]
K Cisténi nebo dezinfekci pfistroje QlAcube Connect MDx nepouZivejte
bélidla. Bélidla mohou pfi kontaktu se solemi z pufrii vytvaret toxické vypary.

VAROVANI | Toxické vypary [W15]

A

K ¢isténi nebo dezinfekci pouzitého laboratorniho vybaveni nepouzivejte
bélidla. Bélidla mohou pfi kontaktu se solemi z pouzivanych pufrd vytvaret
toxické vypary.
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6.3 Pravidelna udrzba

Po probéhnuta protokolu provedte pravidelnou udrzbu popsanou nize.

P Simultor

essee Setup
QIAGEN

Qutput 1: DNA
Qutput 1 position:
Rotor adapter position 3

Run Completed The run has been

completed. The output
L] position number refers to
p .m. the number of the
- cantrifiunn hoclat

[-10-]

Press [Done] to confim
output removal.
/\ Check Run Report for

Sample positions and
run validity.

|4 Move left H Move right }} | Run Details ... |

L]
Obrazovka Run completed (Cyklus dokonéen)

1. Otevrete odpadni zasuvku a vyprazdnéte z ni $picky a kolonky (v pfipadé potfeby) do
vhodné laboratorni nadoby na odpad.

2. Vyjméte pouzité jednorazové laboratorni vybaveni a nechténé vzorky a reagencie z
pracovni plochy. Zlikvidujte je v souladu s mistnimi bezpecnostnimi predpisy.

Poznamka: Pokud vam robotické rameno brani v dosazeni pozadované polohy,
nepohybujte robotickym ramenem ruéné. Namisto toho postupujte nasledovné:

Stisknéte Move left (Doleva) nebo Move right (Doprava) na obrazovce Run completed

(Cyklus dokonéen) podle potfeby. Robotické rameno se zane pohybovat. Kryt mize zUstat

pfi tomto pohybu otevieny.

Pfi pohybu robotického ramena musite stat tak, aby mezi vami a pfistrojem byla mezera.
Vyckejte, dokud robotické rameno nedokonéi pohyby.

3. Nasadte vicka na reagencni lahvicky a pevné je uzaviete. Uchovavejte reagencni lahvicky

dle pokyn( v pfirucce pfislusné soupravy.

Nyni mizete spustit dalSi protokol nebo vypnout pfistroj QIAcube Connect MDx.
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6.4 Denni udrzba

Po skonc&eni posledniho protokolu dne provedte denni udrzbu. Software vas provede kazdym

krokem, ktery ma byt proveden:

. Pro zahajeni denni Udrzby stisknéte ikonu Tools (Nastroje) (KT) na listé nastroja.

. Pak stisknéte kartu Maintenance (Udrzba) a zvolte podkartu Daily (Denné). Na obrazovce
se zobrazuji data udrzby Last Executed (Provedeno-naposl.) a Next Due (Dalsi

provedent).
= B85 -]
eses sewp RIS Confguration Metwork Logout
— GIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance

Daily UV Run Manthly Robetic Arm  Centrifuge Tightness O-Ring
: Pt Last Executed
Daily maintenance 35103018
The daily maintenance has to be performed after running the Next Due
26.10.2018

eftto

Press "Start’ to be

gin the daily maintenance procedure

Obrazovka Daily maintenance (Denni Gdrzba)

. Stisknéte tlacitko Start. Postupujte podle instrukci na obrazovce. Podrobnosti jsou uvedeny
v dalSich krocich nize.

Robotické rameno se bude automaticky pomalu pohybovat doleva, i kdyz je kryt pfistroje
otevfeny, pro umoznéni pfistupu k poloham pInéni. Udrzujte vzdy mezeru mezi sebou a
pfistrojem, kdyZ se robotické rameno pohybuje. Vyckejte, dokud rameno nedokonéi pohyby,

nez zacnete vyjimat.

. Vyjméte jednorazové laboratorni vybaveni, adaptéry a nechténé vzorky a reagencie z
pracovni plochy. Pokud je to pozadovano, zlikvidujte v souladu s mistnimi bezpe€nostnimi
predpisy.

. Zavrete tésné lahvicky s pufrem uchovaveijte je podle pokynt v pfiruéce k pfislusné
soupravé. Doporucujeme pouzivat lahvicky s pufrem pouze do vypotfebovani soupravy.
Bezprostfedné po otevieni soupravy QIAGEN je tfeba pouzit nové lahvicky s pufrem.

. Stisknéte Done (Hotovo) pro potvrzeni, Ze byly kroky provedeny.
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7. Vyprazdnéte odpadni zasuvku a zkontrolujte, zda je vlozka Cista. V pripadé potieby ocistéte
vloZku odpadni zasuvky dezinfekénimi utérkami na bazi alkoholu nebo ponofenim do
nékterého z vySe uvedenych isticich prostfedkl a pak oplachnéte destilovanou vodou.

8. Otrete a ocistéte pracovni plochu dezinfekénimi utérkami na bazi alkoholu. Inkubujte dle
relevance, dikladné otfete destilovanou vodou a vytfete do sucha papirovymi ruéniky
nepoustéjicimi vliakna.

Poznamka: K ¢isténi krytu nepouzivejte alkohol nebo dezinfekéni prostfedky na bazi
alkoholu.

9. Stisknéte Done (Hotovo) az po UspésSném provedeni vyse uvedenych krok(l. Datum
posledni provedené denni Udrzby je aktualizovano automaticky.

Robotické rameno se automaticky pohne zpét do své plvodni pozice (nad pozici 3 stojanku
na Spicky).

6.5 Meésicni udrzba

Provedte postup denni udrzby (viz ¢ast 6.4, Denni Udrzba) nez provedete postup mési¢ni udrzby.
Zvolte vhodny gistici prostfedek podle materialu a nasledné analyzy (viz &ast 6.1, Cistici
prostfedky).

1. Pro spusténi mésicni udrzby stisknéte ikonu Tools (Nastroje) (EIT) na listé nastroju.
2. Pak stisknéte kartu Maintenance (Udrzba) a zvolte podkatru Monthly (Mési¢nég).

Na obrazovce se zobrazuji mési¢ni data udrzby Last Executed (Provedeno-naposl.)
a Next Due (DalSi provedeni).

ov A
>» By a6 -]
— QIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
Daily UV Run Maonthly Robotic Arm  Centrifuge Tightness O-Ring

Monthly maintenance Lot Buacuted

25.10.2018

Perform the daily maintenance f ure

perform the monthly maintenance cedure. Next Due
i 25.11.2018

Note:Select the appropria

the ample material and

andbook)

Press "Start’ to begin the monthly maintenance

procedure

Obrazovka Monthly maintenance (Mési¢ni udrzba)
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3. Zaviete kryt.

4. Stisknéte tlacitko Start. Postupujte podle instrukci na obrazovce. Podrobnosti jsou uvedeny
v dalSich krocich nize.

Robotické rameno se pfesune do pozice Cisténi.
5. Cistéte dotykovou obrazovku dezinfek&nimi utérkami na bazi alkoholu a nasledné.

Dulezité: Davejte pozor, aby do dotykové obrazovky nezatekla Zadna kapalina. Kapalina
mUze proniknout skrz t&snéni proti prachu pusobenim kapilarnich sil a zpusobit poruchu
displeje. Dotykovou obrazovku Cistéte mékkou textilii nepoustéjici viakna navihéenou 70 %
ethanolem nebo jemné pusobicim dezinfekénim prostfedkem opatrnym setfenim displeje.
V zavislosti na dezinfekénim prostfedku mize byt potfeba setfit obrazovku destilovanou
vodou. Vytfete do sucha papirovym rucnikem.

6. Cistéte vn&jsi stranu krytu mékkou textilii nepoustsjici vidkna navih&enou vodou nebo jemné
pusobicim saponatem.

7. Inkubujte adaptér tfepacky (Sedy), podnos tfepacky (kovovy adaptér), stojan na lahvicky s
pufrem (pokud to neni provedeno v pribéhu denni Gdrzby) ponofenim odpovidajicim
zpUsobem. Dukladné oplachnéte vodou a otfete do sucha papirovymi utérkami
nepoustéjicimi vlakna. Pokud jsou pouzity zatky stojanu tfepacky, zachazejte s nimi stejnym
zpusobem.

8. Stisknéte Done (Hotovo) aZ po Uspé&Sném provedeni vyse uvedenych krokl. Datum

posledni provedené meésicni udrzby je aktualizovano automaticky.

Dulezité: V pruabéhu udrzby zkontrolujte odpadni zasuvku. Kontaktujte technické sluzby
QIAGEN, pokud pozorujete jakékoli rozbité soucasti.

9. Preneste zpravy o béhu z pfistroje na USB flash drive a odstrarite zpravy o béhu z nastroje.
Podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti 5.7, Ukladani zprav na USB flash drive.

6.6 Pravidelna udrzba

Pravidelna udrzba sestava z ¢isténi moduld robotického ramena a odstfedivky. Doporuéuje se

provadét podle potfeby, avsak nejméné kazdych 6 mésicu.

Zvolte vhodny G&istici prostfedek podle materidlu a nasledné analyzy (viz &ast 6.1, Cistici
prostfedky).

Uzivatelska pfirucka QlAcube Connect MDx 09/2020

119



6.6.1 Cisténi modulli robotického ramena

Cisténi modulil robotického ramena je nutno provadét pravidelné nebo je Ize provadét podle
potfeby. Napfiklad moduly robotického ramena je nutno vyg¢istit, pokud byly postfikany z davodu

rozbiti.
Poznamka: Pfed provedenim ¢isténi robotického ramena provedte mési¢ni udrzbu.

1. Cisténi modulti robotického ramena se spusti stisknutim ikony Tools (Nastroje) na ligté
nabidky. Stisknéte kartu Maintenance (UdrZba) a zvolte podkartu Robotic arm (Robot.
rameno). Na obrazovce se zobrazuje datum udrzby Last Executed (Provedeno-naposl.)
pro moduly robotického ramena.

v A
P> o —]
— QIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
Daily UV Run Manthly Robotic Arm  Centrifuge Tightness O-Ring

Cleaning of robotic arm modules e e

25.10.2018

raning procedure

Press 'Start’ to begin the cleaning of robotic arm modules.

Obrazovka udrzby robotického ramena

2. Stisknutim tlacitka Start spustte ¢isténi modulli robotického ramena. Postupuijte podle
instrukci na obrazovce. Podrobnosti jsou uvedeny v dalSich krocich nize.

3. Zajistéte odstranéni laboratorniho vybaveni, adaptér(i a reagencii z pracovni plochy.
Zavriete kryt.

4. Pro presun do polohy ¢isténi stisknéte tladitko Next (Dalsi).
5. Vyjméte odpadni zasuvku a oteviete kryt.

6. Otevrete odpadni zasuvku. Navihéete mékkou textilii nepoustéjici viakna vodou a opatrné
oCistéte opticky senzor, adaptér Spi¢ky, jednotku unadece, adaptér rotoru, stabilizacni ty¢

rotoru a drzak vicka spin kolonky. Otfete tyto polozky do sucha jak je uvedeno na dotykoveé

obrazovce pfistroje.
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7. Cisténi robotického ramena dokondgete stisknutim tlacitka Done (Hotovo). Datum posledni
provedené UdrZzby robotického ramena je aktualizovano automaticky.

6.6.2  Cisténi odstfedivky

Cisténi odstredivky je nutno provadét pravideln& nebo je Ize provadét podle potteby. Napfiklad je

nutno odstredivku Cistit v pfipadé rozbiti plastu nebo rozliti kapalin z dlivodu havarie.

VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [W5]
Nasadte zkumavku spravné, aby nedoslo k rozbiti plastu. Po rozbiti plastu
mohou byt uvnitf odstfedivky ostré plastové ¢astice. Pfi manipulaci s

pfedméty uvnitf odstfedivky postupujte opatrné.

Poznamka: Pfed provedenim ¢isténi odstfedivky provedte mési¢né udrzbu.

1. Cisténi odstredivky spustte stisknutim ikony Tools (Nastroje) a pak stisknéte podkartu
Centrifuge (Odstfedivka) pod kartou Maintenance (Udrzba). Na obrazovce se zobrazuje
datum udrzby odstfedivky Last Executed (Provedeno-naposl.)

e | Qv N
2> B &% 2
11 Sctup  [ERUINR  Configuration Metwork Logout
— QIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
Daily UV Run Manthly Robotic Arm  Centrifuge Tightness O-Ring

Last Executed
hyor 23.10.2018

3 .]I\._-' spilled Cycle count :

je cleaning m

Press "Start’ to begin the centrifuge maintenance procedure
re

the counter dialogue

Configuration/System

Obrazovka udrzby odstredivky

2. Stisknutim tlacitka Start spustte postup cisténi odstredivky. Postupujte podle instrukci na

obrazovce. Podrobnosti jsou uvedeny v dalSich krocich nize.

3. Viko odstfedivky musi byt oteviené, aby byl umoznén pristup dovnitf do odstredivky.
Viko ma byt otevieno teprve az se odstfedivka UpIné zastavi. Pokud se viko neotevie

automaticky, zavrete kryt a stisknéte tlacitko Open Centrifuge Lid (Viko odstf.-otevfit)

4. Vypnéte pristroj a provedte ¢i§téni jak je popsano v nasledujicich ¢astech (nize):
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O Cisténi rotoru a jamek
O Cisténi odstredivky
O Udrzba matice rotoru
O Instalace rotoru a jamek odstredivky
5. Po dokonceni Cisténi pristroj zapnéte a prihlaste se. Stisknéte ikonu Tools (Nastroje) a pak
kartu Maintenance (Udrzba). Zvolte podkartu Centrifuge (Odstfedivka).

6. Stisknéte znovu tlacitko Start a pak stisknéte Done (Hotovo) pro provedeni ¢isténi. Datum
posledni provedené udrzby odstfedivky je aktualizovano automaticky.

Cisténi rotoru a jamek
Poznamka: Zajistéte, aby byl pfistroj pfi ¢isténi vypnuty.

1. Zajistéte, aby byl pfistroj QIAcube Connect MDx vypnuty.
2. Odstranite vSechny odnimatelné adaptéry rotoru, véetné zkumavek a spin kolonek, z jamek.

3. Vyjméte jamky z rotoru. VySroubujte matici rotoru nahofe na rotoru s pouzitim kli¢e rotoru a
opatrné zdvihnéte rotor z hfidele.

Kili¢€ rotoru

4. Ponofte rotor, jamky a matici rotoru do ¢isticiho prostfedku. Inkubujte dle relevance.

5. Dukladné oplachnéte destilovanou vodou. Pouzijte karta¢ (napf. kartacek na zuby nebo
karta¢ na zkumavky) k ¢isténi soucasti, k nimz je obtizny pfistup. Otfete povrchy do sucha
mékkou textilii nepoustéjici viakna. Osuste jamky a rotor stlaenym vzduchem, pokud je k
dispozici.

Kartaéovani jamky Kartacovani rotoru

Dulezité: Pouzité papirové rucniky a karta¢e nesmi poustét viakna.

Diulezité: Zajistéte odstranéni veskeré zbytkové soli.
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Dulezité: Odstrarite z jamek odstiedivky veskeré zbytky Cisticiho prostiedku. Zbytky ¢inidla
mohou zpusobit zablokovani jamek.

Peclivé zkontrolujte rotor, zda neni poSkozeny. Pokud je rotor poSkozeny nebo vykazuje
znamky opotiebeni nebo koroze, rotor nepouzivejte. Kontaktujte oddéleni technickych
sluzeb spolec¢nosti QIAGEN.

Kapnéte nékolik kapek mineralniho oleje (Anti-Corrosion Oil (rotor), kat. €. 9018543) na
mekkou textilii nepoustéjici vidkna a otfete drzak jamky a drapak rotoru. Drzak jamky a
drapak rotoru by mél pokryvat tenky neviditelny film, nesmi vSak byt patrné zadné kapky ani

Smouhy.

. Aplikujte olej na drapak rotoru a drzak jamky.

Dulezité: Pred aplikovanim oleje na jamky rotoru na rotoru zajistéte, aby rotor i v§echny
jamky byly zcela suché.

Hlavice rotoru Drzéky jamek

Cisténi odstiedivky

Poznamka: Zajistéte, aby byl pfistroj pfi ¢isténi vypnuty.

1.

Navlh&ete mékkou textilii nepoustgjici vidkna Cisticim prostfedkem a vy istéte vnitfek
odstfedivky a tésnéni odstredivky. Inkubujte dle relevance.

. Vycistéte vnitiek odstfedivky a tésnéni destilovanou vodou a vytfete do sucha papirovymi

ruéniky nepoustéjicimi vlakna. Pouzijte vysavac, pokud je k dispozici.
Dulezité: Zajistéte, aby tésnéni zlstala ve spravné poloze.

Vycistéte viko odstfedivky mé&kkou textilii nepoustéjici viakna navlhéenou Cisticim

prostfedkem. Inkubujte podle potfeby a otfete do sucha papirovymi utérkami.

. Zkontrolujte, zda neni tésnéni odstfedivky poskozené. Pokud je t&ésnéni poskozené nebo

vykazuje znamky opotfebeni, kontaktujte oddéleni technickych sluzeb spole¢nosti QIAGEN.
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Udrzba matice rotoru

Poznamka: Zajistéte, aby byl pfistroj pfi CiSténi vypnuty.

Poznamka: Vzdy provedte postup €isténi po demontazi rotoru a nejméné dvakrat za rok.

Po cisténi zavitu rotoru naneste nékolik kapek mineralniho oleje (Anti-Corrosion Oil (rotor),

kat. €. 9018543) na textilii nepoustéjici vlakna a otfete zavit. Zavit rotoru by mél byt pokryt
neviditelnym olejovym filmem, nemély by se vSak objevit zadné kapky ani Smouhy.

ZAavit

rotoru

Vnitfni

zAavit

Zavit rotoru. Vnitfni zavit matice rotoru.

Po vycisténi vnitfniho zavitu matice rotoru otfete zavit antikoroznim olejem, jak je popsano vyse.

Instalace rotoru a jamek odstredivky

Poznamka: Zajistéte, aby byl pfistroj pfi ¢isténi vypnuty.

1. Namontujte rotor.

2. Rotor Ize namontovat pouze v jedné orientaci. Kolik na hfideli rotoru pasuje do drazky na
spodni strané rotoru pfimo pod pozici rotoru 1. Vyrovnejte pozici rotoru 1 s kolikem na
hfideli rotoru a opatrné spustte rotor na hfidel.

3. Nainstalujte matici rotoru nahoru na rotor a bezpeéné dotahnéte klicem rotoru, dodavanym s
pfistrojem QIlAcube Connect MDx. Rotor musi byt bezpe¢né usazen.
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Kli¢ rotoru. Matice rotoru.

Pokud neni matice rotoru fadné dotazena, mlze se za provozu odstfedivky uvolnit a mize

zpUsobit zadvazné poskozeni pfistroje. Na takové poSkozeni se nevztahuje zaruka.

VAROVANI | Riziko zranéni a $kody na zafizeni [W25]
Aby se matice odstfedivky za provozu odstfedivky neuvolnily, bezpecné je
dotahnéte klic¢em rotoru dodavanym s pfistrojem QlAcube Connect MDx.

4. Nasadte jamky odstfedivky. Strana jamky odstfedivky, kterd musi sméfovat k hfideli rotoru,
je oznacena Sedou ¢arou. Drzte jamku pod uhlem s Sedou ¢arou sméfujici do stfedu rotoru
a zavéste jamku na rotor. Zkontrolujte, zda jsou vSechny jamky spravné zavéSeny a mohou

se volné houpat.

Dulezité: VSechny jamky odstredivky musi byt nainstalované pred spusténim béhu.

Pfed spusténim béhu protokolu postupujte podle pokynu v €asti 6.6.3, Provoz odstfedivky po

cisténi.

6.6.3 Provoz odstredivky po Cisténi

Odstredivku je nutno ovladat nezavisle pred spusténim dalSich béhli pro kontrolu, zda v

odstfedivce nezustaly zbytkové plastové Eastice.

Poznamka: Adaptéry rotoru a dal$i spotfebni material se nepozaduje.
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1. Zapnéte pristroj a prihlaste se.

2. Spustte odstredivku stisknutim ikony Tools (Nastroje) na listé nabidky a pak stisknéte kartu

Run Modules (Spusténi moduld). Karta odstfedivky je ve vychozim stavu oteviena.

Ir o [

: = &E .|

sesss Setup v Configuration Netwark Logout
— QIAGEN -
Data exchange Run modules Maintenance
Centrifuge Heater Shaker

Set speed 10000 g [1000-12,000]
Set duration 1 0 m:s [00:10 - 90:00]
Current speed (g) 0
Remaining time (s) 0

Close centrifuge lid

Obrazovka Run Modules (Spusténi modula)

3. V polich Set speed (Rychl.nast) a Set duration (Trvani-nast.) nastavte rychlost na 10 000 g
a dobu trvani na 1 min (1:0 m:s).

4. Stisknutim tlacitka Start spustte cyklus odstredivky.

5. Peclivé poslouchejte zvuk pfi odstfedovani. Vice podrobnosti o zvuku je uvedeno nize.
Neobvykly zvuk v prabéhu odstfred’ovani

Pokud uslysite v prabéhu odstfedovani jakékoli zvuky jako brouseni, rachoceni nebo skfipani,
mohou jesté byt v odstfedivce plastové ¢astice. Opakujte postup Cisténi jak je popsan v Casti
6.6.2, Citéni odstiedivky.

Poznamka: Muze byt nezbytné postup nékolikrat opakovat pro odstranéni plastovych ¢astic.
Zadny neobvykly zvuk v pribéhu odstfedovani

Pokud neni v pribéhu odstfedovani slySet Zadny neobvykly zvuk, Ize spustit dal$i béh protokolu.
Poznamka: TlaCitka Open centrifuge lid (Viko odstf.-otevfit) a Close centrifuge lid (Viko odstf.-
zavfit) nejsou potfebna ke spusténi béhu odstfedivky, protoze se viko zavie automaticky.

Namisto toho jsou potfebné v pfipadé, kdyz potfebujete pfipravit pfistroj QIAcube Connect MDx
pro pfepravu nebo pfi fedeni potizi.
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6.7 Volitelna tdrzba
6.7.1 UVrun

Doporucuje se provadét UV béh denné za ucelem dekontaminace. Pomaha redukovat moznou
kontaminaci pracovnich ploch pfistroje QlAcube Connect MDx patogeny nebo nukleovymi
kyselinami. Efektivita inaktivace musi byt stanovena pro kazdy konkrétni organismus a zavisi
napfiklad na tloustce vrstvy atypu vzorku. Spole€¢nost QIAGEN nemuZze garantovat Uplnou
likvidaci specifickych patogenu.

V pribéhu dekontaminace se robotické rameno pohybuje pomalu napfi¢ nad pracovni plochou.
Vychozi Cislo cyklu je 1 (pfiblizn& 12 minut) pro udrzbu. Pokud jsou na pracovni ploSe po béhu
viditelné Smouhy, musite zvySit po€et cyklu na zakladé pouzitého materialu vzorku/patogenu.

Poznamka: Pfed spusténim postupu ozafeni zajistéte, aby byla provedena denni tdrzba (viz Cast
6.4, Denni 4drzba) a tim byly z pracovni odstranény veskeré vzorky, reagencie a jednorazové
laboratorni vybaveni a pracovni plocha byla setfena.

V priibéhu kazdého cyklu Ize dosahnout celkovou davku 28 az 46 mW*s/cm2 UV LED svétlem.

1. UV dekontaminaci zahajte stisknutim ikony Tools (Nastroje) na listé€ nastrojll. Stisknéte
kartu Maintenance (Udrzba) a zvolte podkartu UV Run (UV cyklus). Na obrazovce se
zobrazuje datum Last Executed (Provedeno-naposl.) béh UV a Cycle duration
(Doba trvani cyklu).

» W] 5=

Configuration Network

Data exchange Run modules Maintenance
Daily UV Run Monthly Robotic Arm  Centrifuge Tightness. 0-Ring

Decontamination using UV LED light

Last Executed

Before starting UV light decontamination, perform the - 29.12.2018
daily maintenance

Duration:
During UV decontamination the robotic arm will move 4 min

slowly across the worktable. Make sure that
all plastics parts (including shaker adapter and buffer
bottle rack) have been removed previously, to ensure

that complete worktable is being exposed.
the waste drawer is closed and do not open it during

Cycle 1 12 min (1 cycle = 12 min)

Obrazovka UV run (UV cyklus)
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2. V poli Cycle (Cyklus) zmérite pocet cykll. Vychozi Cislo cyklu je 1 (pfiblizné 12 minut).

3. Zaijistéte, aby bylo z pracovni plochy odstranéno veskeré jednorazové laboratorni vybaveni.
Diulezité: Zajistéte, aby byla odpadni zasuvka zaviena. Neotvirejte v prabéhu UV béhu.

4. Zavrete kryt a stisknutim tlacitka Start zahajte UV cyklus.

5. Po dokonéeni UV béhu stisknéte tlacitko Done (Hotovo). Datum posledniho provedeného
UV béhu se aktualizuje automaticky.

VAROVANI | Nebezpeéi zranéni [W29]

/\ Nevystavujte svou kazi UV-C svétlu z UV LED lampy.

6.7.2 ZkousSka tésnosti

Aby byla zajiSténa dostate¢na tésnost adaptéru Spicky pro pfesné pipetovani, je nutno provést
zkousku tésnosti adaptéru Spicky. Tuto zkouSku je nutno provést také po vyméné o-krouzku
adaptéru Spicky pro ovéfeni, zda byla vyména Uspésna.

Poznamka: Pfed provedenim zkousky tésnosti provedte postup denni udrzby a cisténi
robotického ramena. Viz &ast 6.4, Denni Gdrzba a 8ast 6.6.1, Cist&ni modull robotického ramena

1. Zkousku tésnosti spustite stisknutim ikony Tools (Nastroje) na li§té nabidky. Stisknéte kartu
Maintenance (Udrzba) a zvolte podkartu Tightness (Té&snost). Na obrazovce se zobrazi
datum Last Executed (Provedeno-naposl.) zkousky tésnosti.

™ o r
2s; ol &% -
seeee Setup “Tools. Configuration Ratwerk Coonic
— QIAGEN -
Data exchange Run modules Maintenance
Daily UV Run Monthly Robotic Arm Centrifuge Tightness O-Ring

Tigh f i
ightness test for tip adapter e

The tightness of the tip adapter is recommended to be i 25.10.2018
performed
+ to ensure that the tightness of the tip adapter

is sufficient for accurate pipetting

« after a tip adapter O-ring replacement to
verify the successful replacement.

Note: Perform the daily maintenance and cleaning of the
robotic arm procedure before you perform the tightness v

Obrazovka Zkouska tésnost
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2. Spustte postup zkousky tésnosti stisknutim tlacitka Start. Postupuijte podle instrukci na
obrazovce. Podrobnosti jsou uvedeny v dalSich krocich nize.

3. Otevrete kryt a naplrite stojanek na 1000 ul $picky s nejméné jednou 1000 pl $pickou do
pozice stojanku na Spicky 1.

4. Umistéte 2 ml mikrocentrifuga¢ni zkumavku s bezpeénostnim uzavérem (kat. ¢. 990381) do
pozice 1 na tfepacce (tfepacka typu 2).

5. Umistéte lahvi¢ku na pufr naplnénou 210 ml 96—100 % ethanolu do pozice 1.

6. Zavrete kryt a stisknutim tlacitka Next (Dal$i) spustte zkousku tésnosti.

Po kontrole naplnéni robotické rameno zdvihne Spicku, nasaje ethanol a pfesune se ke
zkumavce. Spicka zstane na mist& nad zkumavkou 2 minuty. Pak je $pi¢ka odloZena do
odpadu.

7. Vyckejte do dokoncéeni zkousky a pak stisknéte tlacitko Next (Dalsi).

8. Po dokonceni protokolu otevrete kryt pfistroje QlAcube Connect MDx a odstrarite lahvicku
na pufr a Spi¢ky a ulozte je patficnym zplsobem.

9. Odstrarite zkumavky a vizualné zkontrolujte, zda je pfitomna kapalina:
Pokud neni pfitomna, stisknéte tlacitko Yes (Ano) pro zaznamenani, Ze vysledek zkousky je
uspokojivy.
Pokud je pfitomna kapalina, stisknéte No (Ne) pro zaznamenani, Ze vysledek zkousky je
neuspokojivy.

10.V ptipadé nezdaru zkousky zkousku opakujte. Pokud je vysledek zkousky opét
neuspokojivy, doporuujeme nejprve vymenit o-krouzek (viz €ast 7.3.5, Vyména o-krouzku)
nebo kontaktujte technické sluzby spole¢nosti QIAGEN.

11.Pro dokonéeni postupu zkousky tésnosti stisknéte tlacitko Done (Hotovo). Datum
posledniho provedeného testu té€snosti je aktualizovano automaticky.

6.8 Dekontaminace pfistroje QlAcube Connect MDx

Pokud je pfistroj QlAcube Connect MDx kontaminovany infekEnim materialem, je tfeba jej
dekontaminovat. Pokud je pfistroj QlAcube Connect MDx polity nebezpecnym materialem nebo
je nebezpecny material uvnitf pfistroje, uzivatel odpovida za jeho fadnou dekontaminaci.

PFistroj QlAcube Connect MDx je tfeba dekontaminovat pfed prepravou (napf. zpét do
spole¢nosti QIAGEN). V tomto pfipadé je nutno vyplnit certifikat o kontaminaci pro potvrzeni, ze
byl proveden postup dekontaminace.
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PFi dekontaminaci pfistroje QlAcube Connect MDx postupujte podle postupu denni, mési¢ni a
pravidelné udrzby v &astech 6.4, 6.5 a 6.6 s pouzitim doporu¢enych dezinfekénich prostfedku.
Navic provedte UV cyklus s nejméné 5 cykly, jak je popsano v ¢asti 6.7.1, UV cyklus.

6.9 Servis

Kontaktujte specialistu ze servisu pro terén spole¢nosti QIAGEN nebo mistniho distributora, ktery

poskytne dalsi informace o flexibilnich smlouvéch o servisni podpore.

VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [w1]
fjf Nespravné pouziti pfistroje QlAcube Connect MDx muze zpUsobit fyzickou
Ujmu nebo Skodu na pfistroji. PFistroj QlAcube Connect MDx smi

obsluhovat pouze kvalifikovany personal, ktery byl fadné vyskolen.
Servis pfistroje QlAcube Connect MDx smi provadét pouze servisni
specialisté spolecnosti QIAGEN.
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7 Reseni potizi

Tato kapitola obsahuje informace o tom, co délat, kdyz dojde k chybé pfi pouziti softwaru QlAcube
Connect MDx.

7.1 Kontakt na technické sluzby spolecnosti QIAGEN.

Kdyz zjistite chybu pfistroje QlAcube Connect MDX, zajistéte, abyste méli k dispozici nasledujici

informace:

® Nazev a verze protokolu (Ize nalézt v souboru zpravy)

® \Verze softwaru (viz ¢ast 5.12, Software se aktualizuje).

e Vyrobni Cislo pfistroje Ize nalézt vpravo na karté System (Systém) na obrazovce
konfigurace.

® Vstupni material vzorku

® Podrobny popis chybové situace

Tyto informace pomohou vam a vasemu specialistovi z technickych sluzeb QIAGEN vyresit

problém co nejefektivnéji.

Poznamka: Informace o nejnovéjSich verzich softwaru a protokolu Ize nalézt na adrese
www.giagen.com. V nékterych pfipadech mohou byt k dispozici aktualizace pro FeSeni

specifickych problém.
7.2 Vytvoreni podpurného bali¢ku

Podpurny bali¢ek je zipovy soubor, ktery Ize odeslat technickym sluzbam spole¢nosti QIAGEN k

diagnostikovani a feSeni potizi.

1. Na listé nabidky stisknéte ikonu Tools (Nastroje) (KT).

2. Stisknéte kartu Data exchange (Vyména dat).
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3. Pripojte USB flash drive k jednomu ze 2 USB portli vedle dotykové obrazovky.
- 8 9

Network Logaut

(1111,
({1111
— QIAGEN

Data exchange Run modules Maintenance

O All run reports
Run reports available 23 @ Recent reports 12 Download

Delete reports after download

Support Package Create and download

usBe
Connected

Obrazovka Data exchange (Vyména dat)

4. Stisknéte tlacitko Create and Download (Vytvofit a stahnout). Podptrny bali¢ek bude
vytvoren a uloZen na USB flash drive ve sloZce Support_Package (Podplrny bali¢ek).
Podpurny bali¢ek bude obsahovat vSechny relevantni Udaje z minulych 6 tydnu véetné
protokolll, zprav o bézich, auditovych stop a protokolovych soubor(.
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7.3 Provoz

Komentare a navrhy

Odstredivka

Jamky se nezhoupnou zpét na
misto

Detekovana nerovnovaha

Detekovana nerovnovaha; pfi
odstfedovani je slySet hlasity zvuk

Trepacka

Nespravné pfemisténi tfepacky

Robotické rameno

Robotické rameno se nevraci do
nastavené pozice

PInéni pfistroje

Pipetor
Automaticky pipetor nesbira
pipetovaci Spicky

Pipetovaci Spicky nejsou
likvidovany spravné

Cistéte odsttedivku a rotory jak je popsano v &asti 0,
Cisténi a udrzba.

Zajistéte, aby byl rotor naplnén symetricky podle
pokyn(l na obrazovce nastaveni. Vyjméte rotor a
zkontrolujte komoru odstfedivky na pfitomnost volnych
plastovych materialu.

VYPNETE pFistroj QlAcube Connect MDx, vy&kejte
nékolik minut a opét jej ZAPNETE. Pokud chyba
pretrvava, kontaktujte technickou podporu spole€nosti
QIAGEN.

Zajistéte, aby byly z pracovni plochy odstranény volné
dily pfed spusténim odstfedivky, aby nedoslo k ucpani
volnymi dily a poSkozeni odstfedivky.

Trepacku je tfeba po ukon&eni tfepani pfemistit
doprava. Odstrarite vSechny prekazky, které brani
navratu tfepacky do spravné polohy.

Zajistéte, aby byl pfistroj umistén na stabilnim, plochém
a rovném povrchu, jak je popséno v ¢asti 4.1.1,
PozZadavky na misto. V ostatnich pfipadech kontaktujte
technicky servis QIAGEN.

V pfipadé nespravné naplnéného pristroje si diikladné
proctéte chybova hlaseni. Provedou vas k
chybéjici/vadné polozce.

Ujistéte se, Ze je stojanek na Spi¢ky neposkozeny a
spravné poloze na pracovni ploSe.

Vyprazdnéte odpadni zasuvku a zkontrolujte, zda neni
rozbita. Zkontrolujte, zda otvor k odkladani odpadnich
$pi¢ek neni poskozeny nebo ucpany. Provedte
pravidelnou udrzbu, jak ji popisuje ¢ast 6.3
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Komentare a navrhy

Kapky pozorované na pracovni
plose

Mechanika

Ram pristroje je deformovany
(napf. nerovny, nestabilni nebo
neni v roving)

Chyba snimace krytu: pfistroj
nebude fungovat

Rozbity kryt pfistroje
Odpadni zasuvka je ucpana, ale
Ize ji jeSté nasunout

Nespravné nasazena odpadni
zasuvka

Pipetovaci Spicky nejsou
likvidovany spravné

Pristroj je poskrabany

Z pipetoru kape kapalina. Zkontrolujte, zda reagenéni
lahvi¢ky obsahuji spravné pufry a jsou spravné
umistény ve stojanu na reagenc¢ni lahvicky Reagent
Bottle Rack. Pouzijte spravnou plastovou nadobu.
Zkontrolujte objemy zkumavek na vzorky a popfipadé
zkumavek na pomocné pufry. Neprekracujte
doporugené mnozstvi vychoziho materialu, aby nedoslo
k zablokovani jednorazovych $picek s filtrem. Pokud byl
stojanek na Spicky opétovné naplnén, zajistéte, aby
byly pouzity spravné Spicky.

Zkontrolujte t&snost pipetoru v &asti popisujici udrzbu,
jak je popsano v €asti 6.7.2, ZkouSka tésnosti. Pokud
by byla zjiSténa netésnost, vyménte o-krouzek jak je
popsano v ¢asti 7.3.5, Vyména o-krouzku. Pokud
problém stale trva, kontaktujte technicky servis
QIAGEN.

Zajistéte, aby byl pfistroj umistén na stabilnim, plochém
a rovném povrchu, jak je popséno v ¢asti 4.1.1,
PoZadavky na misto.

Zajistéte, aby byl kryt fadné zavreny. Pristroj nefunguje,
pokud je kryt otevieny.

Zajistéte, aby na kryt byly pouzity Cistici prostfedky
popsané v &asti 6, Cisténi a Gdrzba.

Odpadni zasuvku vyprazdnéte. Provedte denni udrzbu,
jak je popsana v &asti 6.4.

Manipulujte s odpadni zasuvkou obéma rukama pfi
vysouvani a zasouvani zasuvky.

Zkontrolujte, zda neni horni strana otvoru pro odkladani
pouzitych Spi¢ek zdeformovana (viz ¢ast 3.3, Vnitfni
funkce pfistroje QlAcube Connect MDx).

K &isténi vZdy pouzivejte vyrobky popsané v ¢asti 6,
Cisténi a udrzba. Nepouzivejte bélidlo nebo ethanol,
protoZze by mohly poskodit povrch pfistroje
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Komentare a navrhy

Elektronika

Displej se nezapne

Chyba pfi kopirovani soubord na
USB disk

Zafizeni USB nedetekovano

Pfi spusténi pfistroje neni vidét
pfihlaSovaci obrazovka

P¥i pfipojeni USB flash drive k PC
s operacnim systémem Windows
se zobrazuje chyba

Nedotykejte se displeje nadmérnou silou a
nepouzivejte k Cisténi displeje ziravé chemikalie.
Za ucelem opravy kontaktujte technicky servis
QIAGEN.

VYPNETE pFistroj QlAcube Connect MDx, vyckejte
né&kolik minut a opét jej ZAPNETE. UloZte soubor/y
znovu na USB drive. Zkontrolujte USB flash drive na
PC a presvédcte se, zda je funkéni Pokud chyba
pretrvava, kontaktujte technickou podporu spole¢nosti
QIAGEN.

Rozhodné pouzivejte vyhradné USB disk dodana s
pFistrojem.

VYPNETE pFistroj QlAcube Connect MDx, vy&kejte
nékolik minut a opét jej ZAPNETE. Pfipojte USB flash
drive do portu USB. Zkontrolujte USB flash drive na PC
a presvédcte se, zda je funkéni Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte technickou podporu spole¢nosti QIAGEN.

Pokud se na dotykové obrazovce nezobrazuje
pfihlaSovaci obrazovka, ale namisto toho se zobrazuje
hlaseni o aktualizaci softwaru, VYPNETE pfistroj
QlAcube Connect MDx a vyckejte nékolik minut.
Zaijistéte, aby USB flash drive nebyl pfipojen do USB
portu. Znovu ZAPNETE pFistroj QlAcube Connect MDXx.
PFihladovaci obrazovka by méla byt viditelna. Pokud
chyba pretrvava, kontaktujte technickou podporu
spolecnosti QIAGEN.

Hlaseni ignorujte. Ve vétsiné pfipadd neni skenovani
potfebné. Pouzijte USB flash drive jako obvykle.
Neformatujte USB drive na PC s Windows. ZpUsobilo
by to Uplnou ztratu dat na USB flash drive a nebylo by
jej mozné nadéle pouzivat na pfistroji QlAcube
Connect MDx.
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7.3.1 Preruseni protokolu

Pokud dojde k chybé v béhu protokolu, Ize pokracovat v pfipravé vzorku ru¢né. Dulezité: Pro
protokoly QIAGEN DSP/IVD se nedoporucuje dokoncit b&h ruéné&, b&h bude neplatny a vysledek
vzorku z ruéniho pokracovani protokolu nesmi byt pouzit k diagnostickym u¢elim. Pokud budete
pokra€ovat ve zpracovani vzorku ru¢né, bude to na vasi odpovédnost, protoZe se tim cely postup
zneplatni.

Pokracujte ve zpracovani vzorku:

1. VSimnéte si, ve kterém kroku se protokol zastavil. Zobrazuje se to na dotykové obrazovce
pod poloZzkou Run Details (Podrobn. Cyklu).

2. Odstrarnite vzorky a reagencie s piistroje QIAcube Connect MDx.

3. Informace naleznete v pfislusném protokolu v pfiruc¢ce odpovidajici soupravy a pokracujte
ve zpracovani vzorku ru¢né.

7.3.2 Odstredivka

Otevieni vika odstredivky v pripadé poruchy

V pfipadé vypadku proudu Ize viko odstfedivky otevfit ruéné a vzorky tak Ize vyjmout. Pfi otvirani
vika odstfedivky postupujte podle pokynu uvedenych nize.

VAROVANI Pohyblivé dily [W19]

V pfipadé poruchy zpusobené vypadkem elektrického napajeni odpojte
napajeci kabel a pockejte 10 minut, nez se pokusite ru¢né otevfit viko
odstfedivky.

VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [W20]
Zdvihejte viko odstredivky opatrné. Viko je téZké a mlze zpusobit zranéni,
kdyz spadne.

1. VYPNETE pfistroj QlAcube Connect MDx.
Odpojte napajeci $ilru ze zasuvky. Vyckejte 10 minut do zastaveni rotoru.

Otevrete kryt pfistroje.

M LN

Opatrné pohnéte robotickym ramenem na pravou stranu pracovni plochy co nejdale od vika
odstfedivky.
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5. Odstrarite ochranny kryt Sroubu z vrchu vika odstfedivky. S pouZitim klie rotoru otacejte

Sroubem proti sméru hodinovych rugicek.

Otaceni Sroubem ve viku odstredivky

6. Vyjméte odpadni zasuvku. Siilira k uvoln&ni odstfedivky bude vidét na levé stran& oddilu
odpadni zasuvky.

Sitra k uvolnéni odstredivky
Vyjmuta odpadni zasuvka
7. Silnym zatahnutim za $idru uvolnite zamek vika.

8. Viko odstfedivky zdvihnéte ru¢né.
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9. Podrzte zdvizené viko a odstrarite vzorky a adaptéry rotoru z rotoru.

Odstranéni adaptéru rotoru

Kontaktujte Technické sluzby spole¢nosti QIAGEN pro ziskani pokynd k opétovné manipulaci s

vikem.
Rozlita kapalina v odstredivce

Adaptér rotoru je ur€en k pouziti pro automatizované protokoly QIAGEN. Neplnte adaptéry rotoru
kapalinou.

Muze dojit k rozliti kapaliny, kdyz se QIAGEN spin kolonky zablokuji z divodu pfeplnéni vzorkem.
Neprekracujte maximalni mnozstvi vychoziho materialu.

Nespravna instalace jamek odstfedivky mize také zpusobit unik kapaliny z adaptéra rotoru.
Zkontrolujte, zda jsou jamky spravné nainstalovany a volné se pohupuiji.

Pokud je v odstfedivce rozlita kapalina, odstfedivku vygistéte podle pokynt v &asti 6, Cisténi a
Gdrzba.

7.3.3 Detekce objemu reagencie a ultrazvukova trubice

Aby nedochézelo k chybam pfi detekci objemu reagencii, zajistéte, aby byly oba prouzky k
oznaceni stojanl pfipevnény na stojan na reagencni lahvicky Reagent Bottle Rack. Tyto prouzky
zajistuji, ze je stojan na reagenéni lahvicky Reagent Bottle Rack umistén spravné na pracovni
ploSe pro detekci kapaliny pfi kontrole pInéni.
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Pristroj nespusti kontrolu pInéni, kdyz chybi €erny kolimator paprsku ultrazvukového didla.
PFed kontrolou pInéni zkontrolujte, zda byl nainstalovan kolimator.

Cerny kolimator paprsku ultrazvukového é&idla (viz erveny kruh)
7.3.4 Dotykova obrazovka

Vzdy, kdyz uzivatel stiskne tlacitko na dotykové obrazovce, zobrazi se mala ¢ervena znacka na
misté, kde dokova obrazovka rozpozna kontakt. Pokud maji bod dotyku a rozpoznany kontakt
rlizné pozice, Ize provést rekalibraci dotykové obrazovky. K funkci kalibrace se Ize dostat v
prabéhu postupu spousténi pfistroje.

Pro dosazeni optimalnich vysledkd kalibrace se doporucuje pouzivat dotykové pero nebo
nepouzitou Spi¢ku. Pokud pouzijete Spicku, po kalibraci ji zlikvidujte.

Postup rekalibrace dotykové obrazovky.

1. VYPNETE pfistroj QIAcube Connect MDx.

2. Vygkejte nékolik minut a pak pfistroj op&t ZAPNETE.
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3. Na druhé obrazovce stisknéte logo QIAGEN.

Poznamka: Pokud nestisknete logo, pfistroj bude pokra€ovat v inicializaci.

00000
QIAGEN®

QIAcube Connect MDx

Series

Stisknéte logo QIAGEN

4. Stisknéte tlacitko Calibrate touchscreen (Kalibrovat dotykovou obrazovku).

Calibrate Touch Sareen

RED Start

Tlacitko Calibrate Touch Screen (Kalibrovat dotykovou obrazovku)

5. Zobrazi se Informaéni hlaSeni. Hlaseni se po 10 sekundach automaticky zavre.
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6. Na obrazovce se bude na rliznych pozicich zobrazovat znaménko plus (+). Stisknéte stied
kazdého z téchto znamének +. Po otevieni jedné pozice se zobrazi nasledujici pozice. Na

obrazku nize jsou znazornény pozice a poradi, v némz se budou znaménka + objevovat.

+ +

1 4

Pozice a poradi, v némz se budou znaménka plus objevovat

7. Kalibrace je dokon&ena po dotyku vSech péti pozic. Vysledky kalibrace se automaticky

ukladaji. Opét se zobrazi pfedchozi obrazovka.
8. Stisknéte tlacitko Start. Pfistroj pokracuje v inicializaci s pouZitim novych nastaveni
kalibrace.

Pro zru$eni postupu kalibrace VYPNETE pFistroj QlAcube Connect MDXx.
7.3.5 Vyména o-krouzku

Vyménu o-krouzku je nutno provést, pokud byl vysledek zkousky tésnosti neuspokojivy (viz bod
6.7.2, ZkouSka tésnosti) nebo pokud byly pozorovany nasledujici problémy:
® Prenos nestejnych objemu

e Kondenzace na pracovni ploSe

V kazdém pripadé se doporucuje se poradit s technickymi sluzbami spole¢nosti QIAGEN. Postup
vymény vyzaduje nastroj k vyméné o-krouzku a o-krouZek. Udaje pro objednéavani jsou popsany

v ¢asti 10, Pfiloha B — P¥islusenstvi pfistroje QlAcube Connect MDx.
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Nastroj pro o-krouzek s pfipravenym novym o-krouzkem

Vyména o-krouzku je poloautomaticka a zahrnuje pohyb robotického ramena.
Poznamka: Provedte postup denni udrzby a ¢isténi robotického ramena nez vyménite o-krouzek.

Vymeénu o-krouzku spustite stisknutim ikony Tools (Nastroje) na nastrojové listé. Stisknéte
kartu Maintenance (Udrzba) a zvolte podkartu O-Ring (O krouzek). Na obrazovce se
zobrazuje datum posledni vymény o-krouzku.

= -

gases Wi
— QIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
Daily UV Run Monthly Robotic Arm  Centrifuge Tightness O-Ring
Tip Adapter O-Ring Replacement Last Replaced
25.10.2018

The replacement of the O-Ring shall be performed if the
following tightness issues are observed :

1.Uneven volume transfers
2.Dripping on the worktable

The replacement procedure requires a Tip Adapter Ring
tool and an O-Ring(see User Manual for catalog number
and further information)

The robotic arm will move forward and downwards,
enabling the pipettor to be accessed for the O-Ring

-

Obrazovka adrzby o-krouzku

2. Zavrete kryt a spustte postup vymény o-krouzku stisknutim tlacitka Start. Postupuijte podle
instrukci na obrazovce. Podrobnosti jsou uvedeny v dalSich krocich nize.
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3. P¥i pfipravé o-krouzku provedte nasledujici kroky:

3a. Nasunte o-krouzek pres maly konec koliku.

Nasunuti o-krouzku

3b. Zatlagte Sedou paku na doraz k erné zarazce a nasadte do otvoru maly kolik.

3c. Zatlacte kolik dolli s pouzitim druhého konce pinzety, aby o-krouzek sedél (uprostred)

vétSiho konce koliku.

Stisknuti koliku dolti z pouzitim druhého konce pinzety

3d. Otevfete Sedou paku a vloZte kolik malym koncem dopFedu do otvoru, jak je

znazornéno.
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Vlozte kolik do otvoru

Stisknéte Next (Dal$i) na obrazovce a za¢néte plnit nastroj na o-krouzek do pfistroje
QIAcube Connect MDx.

Napliite o-krouzek otevienim Sedé paky do pozice stojanku na $picky 1 (nejblize od
uzivatele).

PInéni nastroje na o-krouzek

. Zavrete kryt a stisknéte tlacitko Next (Dal&i) pro zahajeni rozfiznuti o-krouzku.

Pro rozfiznuti a odstranéni o-krouzku provedte néasledujici kroky:
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7a. Pro rozfiznuti o-krouzku oteviete kryt a otacejte Sedou pakou proti sméru hodinovych

rudicek, nez dosahne k ¢erné zarazce.

Otaceni Sedou pakou proti sméru hodinovych rucicek

7b. Oteviete Sedou paku a odstrarite o-krouzek z pipetovaciho kandlu (s pouzitim pinzety).
Poznamka: V pfipadé potfeby postup fezani opakujte, dokud nebude o-krouzek zcela
rozfiznuty a bude mozné jej odstranit.

Oteviete Sedou paku a odstrarite o-krouzek pinzetou
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8. Zavrete kryt a stisknéte tlacitko Next (Dal$i) pro zdvihnuti pfipraveného o-krouzku.

9. Otevrete kryt a vizualné zkontrolujte, zda novy o-krouZek pevné sedi na adaptéru $picky.

Kontrola zda o-krouzek pevné sedi

Poznamka: Pokud nebyl o-krouzek Uspésné zdvizen, dokoncete postup vymeény o-krouzku

a restartujte.

10.Zavrete kryt a stisknéte tlacitko Next (Dalsi) pro odstranéni nastroje k odstranéni o-krouzku.

11.0tevrete kryt a odstrarite nastroj k vyméné o-krouzku.

12.Otiete a odistéte nastroj k vyméné o-krouzku dezinfekénimi utérkami na bazi alkoholu.
Inkubujte dle relevance, dikladné oplachnéte destilovanou vodou a otfete do sucha
papirovymi ruéniky nepoustéjicimi viakna.

13.Stisknéte tlacitko Done (Hotovo) pro dokonceni vymeény o-krouzku. Datum posledni
provedené vymény o-krouzku je aktualizovano automaticky.

VAROVANI Riziko zranéni a $kody na zafizeni [wW1]
fi Nespravné pouziti pfistroje QlAcube Connect MDx miize zpUsobit fyzickou
ujmu nebo Skodu na pfistroji. Pfistroj QlAcube Connect MDx smi

obsluhovat pouze kvalifikovany personal, ktery byl fadné vyskolen.
Servis pfistroje QlAcube Connect MDx smi provadét pouze servisni
specialisté spole¢nosti QIAGEN.
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8 Glosar

Termin Popis

. Lo Kovova sonda nainstalovana na pipetovaci hlavici. BEhem provozu pfistroje QlAcube Connect
Adaptér na Spicky . Lo Lo i .
MDx adaptér na Spi¢ky nabere Spicky s filtry z pracovni plochy.

Adaptér rot Jednorazovy plastovy adaptér, ktery pasuje do jamky odstfedivky a je v ném nasazena spin
aptér rotoru
P kolonka a mikrocentrifugacni zkumavka QIAGEN v pribéhu zpracovani vzorku.

Dotykova
Y Uzivatelské rozhrani, které umoznuje uzivateli praci s pfistrojem QIAcube Connect MDx.

obrazovka
niciali Provoz se provadi automaticky, kdyz je pfistroj QlAcube Connect MDx zapnuty a v pfipadé
nicializace

potfeby pred kazdym béhem protokolu pro kontrolu provozu pfistroje QlAcube Connect MDx.
Kod chyby Cislo se 3 nebo 4 &islicemi, které indikuje specifickou chybu pfistroje QlAcube Connect MDx.
Kivt Hlavni dvifka na pfedni strané pfistroje QIAcube Connect MDx. Jsou-li oteviena, umoznuji piny

ry

pfistup k pracovni ploSe.

Odpadni ot Otvory v pracovni ploSe pfistroje QlAcube Connect MDx skrz které jsou pouzité Spicky a
adni otvor
P y kolonky (napf. kolonky QlAshredder) odkladany do odpadni zasuvky.

Odpadni zasuvka Zasuvka, ve které se shromazduji pouzité Spicky s filirem a jednorazové kolonky.

Odstfedivk Komponenta pfistroje QlAcube Connect MDXx, na kterou se nasazuje rotor se 12 vykyvnymi
stfedivka
jamkami. V kazdé jamce je jednorazovy adaptér rotoru.

Otvory pro Otvory v pracovni ploSe pfistroje QlAcube Connect MDx, skrz které jsou pouzité Spicky s filtrem
likvidaci Spicek odkladany do odpadni zasuvky.

Otvory pro . oL . ) o )
. . _ . Tfi otvory umisténé v podnosu na laboratorni vybaveni, kam se umistuji pomocné pufry v
mikrocentrifugacni . L. ]
1,5 nebo 2 ml centrifuga¢nich zkumavkach.
zkumavku
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Termin Popis

) | . Komponenta pfistroje QlAcube Connect MDx, ktera nasava a davkuje kapalinu. Pipetovaci
Pipetovaci systém ) ) i . L .
{ pibet systém se pohybuje nahoru a dold nad pracovni plochou a obsahuje injekéni pumpu, ktera je

ipetor

PP spojena s adaptérem na Spicky.

Pracovni plocha  Povrch pfistroje QlAcube Connect MDx, kam jsou pInény reagencie a Spicky s filtrem.

Soubor instrukci pro pfistroj QlAcube Connect MDXx, ktery umoznuje pfistroji provadét
Protokol automatickou purifikaci nukleové kyseliny nebo proteinu. Protokoly se spousti z dotykové

obrazovky.

o . . Komponenta robotického ramena pfistroje QlAcube Connect MDx, ktera pohybuje spin
Roboticky unase¢ . L L
kolonkami v prab&hu zpracovani vzorku.

Tlagitko umisténé na predni strané pfistroje QlAcube Connect MDx v pravém spodnim rohu.
Sitovy vypinac Umoznuje uzivateli zapinat a vypinat pfistroj QlAcube Connect MDx; zanofena poloha je ZAP a

venkovni poloha je VYP.

. . Polozka laboratorniho vybaveni, ktera je béhem provozu pfistroje QlAcube Connect MDx
Spicka s filtrem . . i . o
nabrana adaptérem na Spicky. Do Spiek se nasava tekutina a pak se z nich davkuje.

Stojan na

reagencni Stojan, do néhoz Ize umistit Sest 30 ml lahvi¢ek na pracovni plo$e pfistroje QlAcube
lahvicky Reagent Connect MDx.

Bottle Rack

Stojanek na i e , .
itk Plastovy stojanek, ktery se pfizpusobi $pickam s filtrem na pracovni ploSe.
Spicky
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9 Pf¥iloha A — Technické udaje
Spolecnost QIAGEN si vyhrazuje pravo technické udaje kdykoliv zménit.

9.1 Provozni podminky

Napajeni 100-240 V AC, 50/60 Hz, 650 VA Kolisani sitového napéti nesmi
prekrocit 10 % nominalniho hodnoty napéti.
Poznamka: Zdanlivy vykon muize pfekrocit 650 VA az na 2 sekundy
v prubéhu akcelerace odstfedivky a muze dosahnout hodnoty
priblizné 1000 VA.

Pojistka 2x TBA L 250 V

Kategorie prepéti Il

Teplota vzduchu 20 az25°C

Relativni vlhkost 20-75 % (bez kondenzace)

Nadmofrské vyska Do 2 000 m

Misto provozu Pouze pro pouziti uvnitf budov
Uroveh znedisténi 2
Klasifikace 3K20 (IEC 60721-3-3)

podminek prostiedi

9.2 Pfepravni podminky

Teplota vzduchu —25 °C az 60 °C v obalu od vyrobce

Relativni vlhkost Max. 75 % (nekondenzuijici)

9.3 Podminky skladovani

Teplota vzduchu 5 az 40 °C na uzavfeném misté

Relativni vlhkost Max. 75 % (nekondenzuijici)

UzZivatelska pfiru¢ka QIAcube Connect MDx 09/2020

149



9.4 Mechanické udaje a charakteristiky technického vybaveni

Rozméry
(kryt zavieny)

Rozméry
(kryt otevreny)

Hmotnost

Odstredivka

Trepacka

Pipetovaci systém

Kapacita

Dotykova
obrazovka

USB flash drive

UV LED

Sitka: 65 cm (25,6 in.)
Vyska: 58 cm (22,8 in.)
Hloubka: 62 cm (24,4 in.)
Sitka: 65 cm (25,6 in.)
Vyska: 86 cm (34in.)

Hloubka: 62 cm (24,4 in.)

Pristroj QlAcube Connect MDx: 71,5 kg (157,6 Ib.)
Prislusenstvi: 3 kg (6,6 Ib.)

10 640 ot./min. maximalné

12 000 x g maximalné
Vykyvny rotor, maximalné 45°
12 pozic rotoru

Rychlost 100—2 000 ot./min.

Amplituda 2 mm

Rozsah zahfivani okolni teploty na 70 °C (158 °F).

Cas nabé&hu <5 minut z okolni teploty na 55 °C (+3 °C)

Rozdil v teploté detekované vnitfnim ¢idlem a teplotou kapalného vzorku je
pfiblizné -2 °C

Velikost stfikacky 1 ml

Rozmezi pipetovani 5-900 pl

Az 12 vzork( na jeden cyklus

10,4” TFT dotykovéa obrazovka, aktivni plocha 211,2 x 158,4 mm, rozliSeni
800*600 SVGA

USB2.0

Kompatibilni OS: Windows 8, Windows 7, Windows Vista, Windows XP (SP3
nebo pozdéjsi); Mac OS X 10.1 nebo pozdé;si

Rozmezi provozni teploty: 0 az 35 °C

Rozmezi vihkosti za provozu: 10 aZz 90 % (nekondenzujici)

Rozmezi teploty pfi skladovani: —20 az 60 °C (—4 az 140 °F)

Rozmezi vihkosti pfi skladovani: 10 az 90 % (nekondenzuijici)

Formétovani: FAT32

VInovéa délka: 278 nm
Opticka mohutnost: 200-300 mW
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Cte¢ka &arového Skenovaci vzor: PloSny obsah (838 x 640pixelové pole)
kodu Tolerance pohybu: Do 610 cm/s (240 in/s) pro
13 mil UPC pfi optimalnim zaostfeni
Kontrast symbolu: 20 % minimalni rozdil reflektance
Kapacita dekoédovani: Standardné ¢te 1D, PDF,
2D, postovni a OCR symboliky

Software Protokoly QIAGEN jsou predinstalované na pfistroji QlIAcube Connect MDx
nebo si je |ze stahnout na adrese
https://lwww.giagen.com/products/giacube-connect-mdx, viz karta
Product Resources (Produktové zdroje).

9.5 Prohlaseni o shodé
Néazev a adresa zakonného vyrobce:

QIAGEN GmbH
QIAGEN Strasse 1
40724 Hilden
Némecko

Aktualni prohladSeni od shodé si Ize vyzadat od oddéleni technickych sluzeb spole¢nosti QIAGEN.

9.6 Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ)

Tato ¢ast uvadi informace o nakladani s pouzitym elektrickym a elektronickym zafizenim ze

strany uzivatel(.

Preskrtnuty symbol popelnice na kole¢kach (viz nize) znamena, Ze tento vyrobek nesmi byt
likvidovan s jinym odpadem; musi se odevzdat do schvaleného zpracovatelského zafizeni nebo

do uréeného sbérného mista k recyklaci podle mistnich zakon( a predpist.
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Oddéleny sbér a recyklace elektronického odpadu v dobé likvidace pomaha chranit pfirodni
zdroje a zaijistuje, Zze bude vyrobek recyklovan zpdsobem, ktery chrani lidské zdravi a zZivotni

prostfedi.

Recyklaci mGze zajistit spolec¢nost QIAGEN na pozadani za pfiplatek. V Evropské unii v souladu
se specifickymi recyklaénimi pozadavky na OEEZ a v pfipadé, Zze nahradni vyrobek dodava

spolecnost QIAGEN, je zajisténa recyklace elektronického zafizeni oznateného OEEZ zdarma.

Pro recyklaci elektronického vybaveni kontaktujte mistni prodejni zastoupeni QIAGEN s zadosti
0 pozadovany formulaF pro vraceni vyrobku. Po podani formulafe se s vami spoji zastupce
spole¢nosti QIAGEN, ktery bud pozada o dopliujici informace pro naplanovani sbéru
elektronického odpadu, nebo vam poskytne individualni nabidku.

9.7 Prohlaseni EMC

Zdravotnicky prostfedek 1VD splfuje pozadavky na emise a odolnost popsané v IEC 61326-2-6.
,=United States Federal Communications Commission“ (USFCC (Federalni komise Spojenych
stath pro komunikace)) (hlava 47 ¢ast CFR 15. 105) vyhlasila, Ze uZivatelé tohoto vyrobku musi
byt informovani o nasledujicich skute¢nostech a okolnostech.

»1oto zafizeni je ve shodé s ¢asti 15 FCC:

Provozovani podléha témto dvéma podminkam: (1) Toto zafizeni nesmi zplsobovat $kodlivé
ruSeni a (2) toto zafizeni musi odolat jakémukoliv pfijatému ruseni véetné ruseni, které maze
zpUsobit nezadouci provoz."

“Tento digitalni pfistroj tfidy B splfiuje kanadskou normu ICES-0003."

Nasledujici prohladSeni se vztahuje na vyrobky zahrnuté v této pfirucce, pokud neni stanoveno

jinak. Prohlaseni ohledné jinych vyrobkd bude uvedeno v pfilozené dokumentaci.
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Poznamka: Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjisténo, ze je ve shodé s limity pro digitalni
zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 pravidel FCC a spliiuje vSechny pozadavky kanadské normy
ICES-003 o zafizeni zpusobujicim ruseni pro digitalni pFistroje. Tyto limity poskytuji dostatec¢nou
ochranu proti Skodlivému ruSeni v domovnim prostfedi. Toto zafizeni vytvaFi, pouziva a mlze
vyzarovat vysokofrekvenéni energii, a pokud nebude instalovano a pouzivano v souladu s
pokyny, mlze zplsobovat Skodlivé ruSeni radiovych komunikaci. Nicméné nelze zarucit, Ze se
toto ruSeni neobjevi pfi instalaci. Pokud toto zafizeni zplUsobuje Skodlivé ruseni rozhlasového
nebo televizniho pfijmu, coz Ize zjistit zapnutim a vypnutim zafizeni, pokuste se ruSeni odstranit

pomoci jednoho nebo nékolika nasledujicich opatfeni:

Oto¢enim nebo pfemisténim pfFijmové antény.
ZvétSenim oddélovaci vzdalenosti mezi zafizenim a pfijimacem.

Pfipojenim zafizeni k jinému obvodu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.

Poradte se s prodejcem nebo zkuSenym radio/TV technikem.

QIAGEN GmbH Germany neodpovida za zadné radiové ¢&i televizni ruSeni zpUsobené
neopravnénymi Upravami tohoto zafizeni nebo nahradou &i pfipojenim propojovacich kabell a
jiného zafizeni, nez jsou zafizeni specifikované QIAGEN GmbH Germany. Za opravu ruseni
zplGsobeného takovou neopravnénou Upravou, nahradou nebo pfipojenim bude zodpovidat

uzivatel.
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9.8 Ustanoveni o ruc¢eni

Spole¢nost QIAGEN bude zbavena vSech povinnosti podle této zaruky v pfipadé, ze opravy Ci
Upravy provadi jiné osoby nez jeji vlastni persondl s vyjimkou pfipadl, kdy spole€nost udélila
pisemny souhlas k provedeni takovych oprav a Uprav.

Veskery material vyménény v ramci zaruky ma zaruéni dobu totoZznou s plvodni zaruéni dobou
atato v Zadném pfipadé nepfekracuje plvodni dobu zaruky, pokud neni pisemnou formou
zastupcem spolecnosti ujednano jinak. Délka zaru¢ni doby odecitacich a pfidavnych zafizeni
a pridruzeného softwaru se fidi podminkami, které poskytuje vyrobce téchto zafizeni. Ujisténi a
zaruky poskytnuté jakoukoliv osobou, véetné zastupcl spole¢nosti QIAGEN, které neodpovidaji
témto podminkam této zaruky nebo jsou s nimi v rozporu, nebudou pro spole¢nost zavazné,

pokud je vedouci pracovnik spole¢nosti QIAGEN nevyda v pisemné podobé a neschvali.

Pfistroj QlAcube Connect MDx je vybaven ethernetovym portem a Wi-Fi USB zafizenim. Kupujici
pfistroje  QlAcube Connect MDx nese vyhradni zodpovédnost za prevenci veskerych
pocitacovych virG, Cervd, trojskych korl, malwaru, hackl nebo jakéhokoli typu naruseni
kybernetické bezpec¢nosti. Spolecnost QIAGEN odmita jakoukoli odpovédnost za pocitacové viry,

Cervy, trojské koné&, malware, hacky nebo jiné typy narudeni kybernetické bezpecnosti.

Uzivatelska pfirucka QlAcube Connect MDx 09/2020

154



10 Priloha B — PfisluSenstvi pristroje QlAcube

Connect MDx

Dals$i informace a aktualni seznam dostupnych protokol(i najdete na adrese

https://lwww.giagen.com/products/giacube-connect-mdx a zde pfejdéte na kartu Product

Resources (Produktové zdroje).

Informace pro objednani

Produkt Obsah Kat. €.
QlAcube Connect MDx PFistroj a ro¢ni zaruka na soucastky a servis 9003070
QIAcube Connect MDx Balicek pfistroje a servisni smlouvy: obsahuje instalaci, Skoleni v 9003071
System FUL-2 aplikaci, plnou smlouvu na dva roky s dobou odezvy dva pracovni

dny a dvé inspekéni servisni navstévy.
QIAcube Connect MDx Balicek pfistroje a servisni smlouvy: obsahuje instalaci, Skoleni v 9003072
System FUL-3 aplikaci, plnou smlouvu na dva roky s dobou odezvy dva pracovni

dny a tfi inspekéni servisni navstévy.
QIAcube Connect MDx BaliCek pfistroje a servisni smlouvy: obsahuje instalaci, Skoleni v 9003073
System PRV-1 aplikaci a jednu navstévu s preventivni udrzbou. Rovnéz je zahrnuta

ro¢ni zaruka na praci, cestu a soucasti.
QIAcube Connect MDx Device  Bali¢ek pfistroje a servisni smlouvy: obsahuje jednu inspekéni 9003074
PRV-1 servisni navstévu. Rovnéz je zahrnuta ro¢ni zaruka na praci, cestu a

soucasti. Nezahrnuje instalaci a zacvik.
QIAcube Connect MDx BaliCek pfistroje a servisni smlouvy: obsahuje instalaci, Skoleni v 9003075
System PRM-1 aplikaci, prémiovou smlouvu na 1 rok s dobou odezvy pfisti pracovni

den a 1 inspekéni servisni navstévu.
QIAcube Connect Premium Sluzba opravy na misté s dobou odezvy pfisti pracovni den. 9245209
Agreement Obsahuje 1 inspekéni servis a cestovné, praci a dily
QIAcube Connect Full Sluzba opravy na misté s dobou odezvy dva pracovni dny. 9245208
Agreement Obsahuje 1 inspekéni servis a cestovné, praci a dily
QIAcube Connect Core Sluzba opravy na misté a jeden inspekéni servis na misté, véetné 9245260
Agreement cestovného, prace a nahradnich dild na dobu 1 rok. Doba odezvy

pét pracovnich dnd. Obsahuje 10 % slevu na dalSi opravu a servis v

pribéhu smluvniho obdobi.
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Produkt Obsah Kat. €.

QIAcube Connect, Installation Instalace na misté a nastaveni hardwaru pfistroje a softwaru 9245211
systému. Skoleni s pfedvedenim rutinni udrzby, zaklady Fedeni
potizi a dalSi pro maximalné 4 pracovniky laboratore.

Starter Pack, QlAcube 200 pl 8picky s filtrem (1024); 1 000 pl Spicky s filtrem (1024); 30 ml 990395
reagenéni lahvicky (12); adaptéry rotoru (240); 1,5 ml eluéni
zkumavky (240); drzak adaptéru rotoru (1)

QIlAcube Connect 1Q/0Q Sluzba kvalifikace instalace a kvality provozu na misté. 9245232

Prislusenstvi

Filter-Tips, 1000 pl (1024) Spicky s filtrem na jedno pouZiti, ve stojanech; (8 x 128) 990352

Filter-Tips, 1000 pl, wide-bore  Jednorazové 3picky s filtrem, s Sirokym otvorem, ve stojanu; 990452

(1024) (8 x 128); nejsou pozadovany pro vSechny protokoly

Filter-Tips, 200 ul (1024) Jednorazové Spicky s filtrem, ve stojanu; (8 x 128); nejsou 990332
pozadovany pro vSechny protokoly

Rotor, centrifuge Rotor pro odstfedivku QlAcube 9017848

Swing-out Buckets Vykyvné jamky pro rotor odstfedivky QIAcube 9017849

Rotor Adapters (10 x 24) Na 240 preparatu: 240 jednorazovych adaptért rotoru a 990394
240 mikrocentrifuganich zkumavek (1,5 ml) pro pouziti na pfistroji
QIAcube Connect MDx

Rotor Adapter Holder Drzak na 12 jednorazovych adaptér(i do rotoru; pro pouZiti 990392
s pristrojem QIAcube Connect MDx

Reagent Bottle Rack Stojan pro 6 x 30 ml reagenéni lahvi¢ka na pracovni ploSe pfistroje 990390
QIAcube Connect MDx

Reagent Bottles, 30 ml (6) Reagenc¢ni lahvicky (30 ml) s vicky; baleni po 6 kusech; pro pouziti 990393
se stojanem na reagencni lahvicky Reagent Bottle Rack pfistroje
QIAcube Connect MDx

Shaker Rack Plugs (12) Pro pouZiti s 2 ml zkumavkami se Sroubovacim vickem 9017854

Sample Tubes RB (2 ml) 1 000 mikrocentrifugacnich zkumavek s bezpe¢nostnim uzavérem 990381
(2 ml) pro pouziti na pfistroji QlAcube Connect MDx
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Produkt Obsah Kat. €.
Sample Tubes CB (2 ml) 1 000 zkumavek se Sroubovacim vickem bez olemované zékladny 990382
(2 ml) pro pouziti na pfistroji QlAcube Connect MDx
USB flash drive USB flash drive; pro pouziti na pfistroji QlAcube Connect MDx 9017850
O-Ring Change Tool Nastroj k vyméné o-krouzku pro pouziti na pfistroji QlAcube 9026181
Connect MDx
O-Ring Set Sada 10 ks o-krouzkl pro pouziti na pfistroji QlAcube Connect MDx 9018472
Spin Column Adapter Rings Krouzky adaptéru spin kolonky pouZiti se spin kolonkami, které maji 990399
(25) Sroubovaci vi¢ka; neni pozadovano pro vSechny protokoly
Aktualni licenéni informace a odmitnuti odpovédnosti specifické pro vyrobek jsou uvedeny
v pfiruéce pro soupravu QIAGEN nebo uZivatelské priru¢ce. Priru¢ky k soupravam QIAGEN
a uzivatelské prirucky jsou k dispozici na strankdch www.giagen.com nebo si je Ize vyzadat od
technickych sluzeb spole¢nosti QIAGEN nebo mistniho distributora.
Uzivatelska pfirucka QlAcube Connect MDx 09/2020 157


http://www.qiagen.com/

11 Historie verzi

Dokument Datum

Popis

HB-2794-001 Listopad 2020

Prvni verze uzivatelské prirucky
k pfistroji QlIAcube Connect MDx
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Ochranné znamky: QIAGEN®, Sample to Insight®, QIAcube®, Qproteome® (QIAGEN Group); DNA-ExitusPlus™ (AppliChem); RNaseZap® (Ambion, Inc.); Microsoft®, Windows® (Microsoft Corporation); Gigasept®,

Lysetol®, Mikrozid® (Schiilke & Mayr GmbH); DECON-QUAT® (Veltek Associates, Inc.). Registrované nazvy, ochranné znamky atd. pouZité v tomto dokumentu, i kdyz takto nejsou konkrétné oznaceny, nesméji byt
povazovany za nechranéné zakonem.
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